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Versiunile sistemului de operare

Versiunile sistemului
de operare

In acest manual sunt utilizate urmaitoarele abrevieri.

Windows se refera la Windows Vista , XP , XP x64 ,
$i 2000 .

[  Windows Vista se referd la Windows Vista Home
Basic Edition, Windows Vista Home Premium
Edition, Windows Vista Business Edition,
Windows Vista Enterprise Edition i Windows
Vista Ultimate Edition.

d Windows XP se refera la Windows XP Home
Edition, Windows XP Professional x64 Edition si
Windows XP Professional.

[ Windows 2000 se refera la Windows 2000
Professional.
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Instructiuni privind siguranta

Instructiuni privind
siguranta

Instructiuni importante
privind siguranta

Cititi toate aceste instructiuni inainte de utilizarea
imprimantei. Asigurati-va de respectarea tuturor
avertismentelor si instructiunilor marcate pe
imprimanta.

Avertismentele, atentionarile si
notele

La selectarea unei locatii pentru
acest produs

4

?

Amplasati produsul pe o suprafati orizontals,
stabila, care depdseste ca perimetru produsul.
Acest produs nu va functiona corect dacd este
inclinat sau agezat in pozitie oblica.

Evitati locurile expuse modificarilor bruste de
temperaturd si umiditate. De asemenea, feriti
produsul de lumina solard directd, de sursele de
iluminat puternice si de sursele de caldura.
Evitati locurile expuse socurilor si vibratiilor.

Feriti produsul de locurile contaminate cu praf.

Amplasati acest produs in apropierea unei prize
de retea din care stecherul s poati fi scos usor.

Avertisment:
trebuie respectat cu atentie pentru evitarea
vatamadrilor corporale.

Atentie:
trebuie respectat pentru evitarea deteriordrii
echipamentului.

Nota:
contin informatii importante si sugestii utile privind
utilizarea acestei imprimante.

La instalarea acestui produs

N

Nu blocati si nu acoperiti deschiderile carcasei
acestui produs.

Nu introduceti obiecte in fante. Evitati virsarea
lichidelor pe produs.

Cablul de alimentare al acestui produs este
destinat exclusiv utilizarii cu produsul. Utilizarea
cu alte echipamente poate cauza incendiu sau
electrocutare.

Conectati toate echipamentele la prize cu
impamantare adecvatd. Evitati utilizarea prizelor
pe acelasi circuit cu copiatoare sau instalatii de
climatizare care sunt pornite si oprite periodic.

Evitati prizele electrice controlate de comutatoare
sau de temporizatoare automate.

Feriti intregul sistem de calcul de sursele
potentiale de interferente electromagnetice
precum boxele audio sau unitatile de baza ale
telefoanelor fira fir.

Utilizati numai surse de alimentare de tipul
indicat pe eticheta produsului.

Utilizati numai cablul de alimentare furnizat
impreuna cu produsul. Utilizarea unui alt cablu
poate cauza incendiu sau electrocutare.
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Nu utilizati cabluri de alimentare deteriorate sau
uzate.

Daci utilizati un cablu prelungitor pentru acest
produs, asigurati-va ca valoarea nominald totala a
curentului pentru dispozitivele conectate la cablul
prelungitor nu depaseste valoarea nominala a
curentului pentru cablu. De asemenea,
asigurati-véd ca valoarea nominald totala a
curentului pentru toate dispozitivele conectate la
priza de retea nu depaseste valoarea nominala a
curentului pentru prizi.

Nu incercati personal efectuarea de interventii de
service asupra produsului.

Deconectati produsul de la priza si apelati la
personal calificat pentru interventiile de service in
urmadtoarele situatii:

Cablul de alimentare sau stecherul este deteriorat;
au patruns lichide in produs; produsul a fost
supus socurilor mecanice sau carcasa a fost
deteriorat3; produsul nu functioneazi normal sau
prezintd o modificare clard a performantelor.

Daci aveti intentia sd utilizati imprimanta in
Germania, respectati urmatoarele instructiuni:

Pentru asigurarea unei protectii adecvate a
imprimantei impotriva scurtcircuitelor si a
supracurentului, instalatia din cladire trebuie
protejata prin intermediul unui disjunctor de 10
Asaude 16 A.

Daci are loc deteriorarea stecherului, inlocuiti
cablul de alimentare sau apelati la un electrician
calificat. Daci exista sigurante in stecher,
asigurati-véd de inlocuirea acestora cu sigurante cu
dimensiuni si valori nominale corecte.

La utilizarea acestui produs

4

4

Nu introduceti mainile in interiorul produsului si
nu atingeti cartugele de cerneald in timpul tipéririi.

Nu deplasati manual capetele de tiparire; in caz
contrar, este posibila deteriorarea produsului.

Opriti intotdeauna produsul utilizdnd butonul
Alimentare de pe panoul de control. La apasarea
acestui buton, indicatorul luminos Alimentare
lumineaza intermitent gi apoi se stinge. Nu
scoateti stecherul din prizi $i nu opriti produsul
inainte ca indicatorul luminos Alimentare sa se
stingd complet.
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4 Circuitul integrat din acest cartus de cerneald
contine diverse informatii referitoare la cartus, ca

La manipularea cartuselor de

cerneala de exemplu starea cartugului de cerneal, astfel
incat cartusul sa poati fi scos si instalat ori de cate
(1 Pistrati cartusele de cerneald in locuri aflate in ori este necesar. Totusi, de fiecare data cand

afara accesului copiilor si nu consumati
continutul acestora.

cartusul este introdus, se consuma o cantitate
mica de cerneald din cauza ci imprimanta
efectueazd automat o verificare a fiabilitatii.

(4 Daci cerneala intrd in contact cu pielea, .
indepirtati-o prin spalare cu api si sipun. In caz (d  In cazul scoaterii unui cartus de cerneala pentru
de contact cu ochii, clatiti imediat ochii cu multa utilizare ulterioard, protejati zona de alimentare
apa. cu cerneald impotriva murdariei si a prafului si
depozitati cartusul in acelasi mediu cu produsul.
[ Inainte de a instala cartusul de cerneald in Retineti cd existd o supapd in portul de alimentare

imprimanta, agitati-1 in plan orizontal aga cum
este indicat in ilustratie. Agitati-1 inainte si inapoi
in plan orizontal in migcari de cinci centimetri de
aproximativ 100 de ori, timp de 30 de secunde in
cazul culorii albe si de aproximativ 15 ori, timp de
cinci secunde in cazul celorlalte cartuge.

Atentie:
Nu agitati cartugsele (care au fost instalate
anterior) cu prea multd forta.

Utilizati cartusul de cerneald inainte de data
imprimata pe ambalaj.

Pentru rezultate optime, consumati complet
cartusul de cerneald in interval de sase luni de la
instalare.

Nu dezasamblati cartusele de cerneala si nu
incercati reumplerea acestora. Aceste actiuni pot
cauza deteriorarea capului de tipdrire.

Nu atingeti circuitul integrat de culoare verde de
pe partea laterala a cartusului. Aceasta actiune
poate afecta functionarea normala si tipérirea.

cu cerneald care elimind necesitatea capacelor sau
a dopurilor, dar este necesar si procedati cu
atentie pentru a preveni patarea cu cerneald a
obiectelor cu care cartusul intrd in contact. Nu
atingeti portul de alimentare cu cerneald sau zona
adiacentd acestuia.

La transportarea acestui produs

4

Inainte de transportarea imprimantei,
asigurati-vd de amplasarea capetelor de tiparire in
pozitia de repaus (la extremitatea din dreapta).

llustratii utilizate in acest ghid

4

?

Iustratiile din acest ghid provin de la un model
similar de imprimantd. Desi acesta poate fi diferit
de imprimanta dumneavoastra reald, metoda de
utilizare este aceeasi.
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Introducere

Acest produs este o imprimanté de format mare cu jet
de cerneald color care asigura functia de tipérire cu
cerneala albd, compatibild cu hartie de 24 inci. Cititi
aceasta sectiune inainte de a utiliza imprimanta.

Tiparirea cu cerneala
white (alba)

Pe langd tiparirea color normali, este posibila si
tipdrirea cu cerneald albd pe o peliculd transparenti
prin utilizarea unei combinatii nou create de cerneald
albd si Epson ClearProof Film (suport special Epson).
Aceasta permite utilizarea peliculelor transparente
pentru fluxul de lucru de pre-tiparire si verificare a
culorilor.

Epson ClearProof Film

Epson ClearProof Film necesitid un mediu de lucru si
o metodd de manipulare specifice care si difere de
utilizarea suporturilor speciale traditionale Epson.
Urmati instructiunile furnizate impreuna cu suportul.

& Consultati ,,Despre Epson ClearProof Film
(suport special Epson)” la pagina 62

intretinerea cernelii albe

Atunci cind utilizati cerneald albi se poate produce
sedimentarea (componentele cernelii se depun la baza
lichidului). Continuarea utilizarii cernelii albe dupa
producerea sedimentarii poate duce la sciderea
calitétii tiparirii sau la defectarea imprimantei. Pentru
a evita sedimentarea cernelii albe, este necesar s
intretineti manual cerneala alb si sd lasati
imprimanta si efectueze automat intretinerea cernelii
albe.

intretinerea de catre utilizator

Agitarea cartusului de cerneala alba

Trebuie sd agitati periodic cartusul de cerneald albd
pentru a evita sedimentarea in interiorul cartugului de
cerneald.

10

& Consultati ,,Tntre‘ginerea cernelii albe” la
pagina 67

& Consultati ,,Note privind depozitarea cartuselor
de cerneald albd” la pagina 69

& Consultati ,Agitarea cartugului de cerneald albd”
la pagina 69

Functia de intretinere automata

Reimprospatarea automata a cernelii albe

Reimprospéteaza automat cerneala albd veche cu
cerneald noud, pentru a evita sedimentarea in
interiorul tubului de cerneala.

& Consultati ,Reimprospatarea cernelii albe” la
pagina 82

& Consultati ,,Functia de reimprospétare automata a
cernelii albe” la pagina 83

Inlocuirea cernelii pentru protejarea capului
de tipadrire

Inlocuieste automat cerneala alba cu lichid de curatare
in capul de tipdrire, la oprirea alimentérii. Lichidul de
curdtare previne sedimentarea cernelii in capul de
tiparire. Acesta nu poate fi utilizat pentru tipérire sau
curdtare in afara imprimantei. Opriti imprimanta
dacd aceasta nu va fi utilizatd pentru o perioada de
timp indelungatd, de exemplu pe timpul noptii sau in
weekend.

7 Consultati ,Atentie la oprirea alimentarii” la
pagina 10

& Consultati ,MAINTENANCE” la pagina 26

Atentie la oprirea alimentarii

Atunci cind nu utilizati imprimanta pentru o
perioadd de timp indelungatd, poate avea loc
sedimentarea cernelii albe in duza capului de tipérire,
ceea ce poate cauza probleme, cum ar fi defectarea
imprimantei. Pentru a evita astfel de probleme,
imprimanta inlocuieste automat cerneala alba cu
lichid de curitare in capul de tipérire, la oprirea
alimentarii. Asigurati-vé cd urmati instructiunile de
mai jos atunci cand opriti imprimanta.
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[ Utilizati intotdeauna butonul O de pe panoul de
control.
Inlocuirea cernelii (automatd) nu este posibila
dacd opriti imprimanta prin deconectarea
cablului imprimantei sau prin intreruperea
alimentdrii de la tabloul de distributie sau de la
disjunctor.

[ Nu deconectati si nu utilizati tabloul de distributie
sau disjunctorul decit dupa ce ecranul LCD se
opreste dupd apidsarea butonului O.

Inlocuirea cernelii dureaza doud pana la trei
minute. Agteptati pAnd cand procedura de
inlocuire a cernelii este finalizatd i imprimanta
este opritd complet.

Atentie:

Dacd o oprire neprevizutd este declansatd de o
cdadere de tensiune sau de un scurtcircuit, trebuie
sd porniti imprimanta si apoi sd o opriti din nou
apdsdnd butonul Power.

[d  Asigurati-va cd lichidul de curatare rdmas este
suficient la oprirea imprimantei.
Pentru procedura de inlocuire a cernelii sunt
necesare att cerneala alba cét si lichidul de
curitare. Daca nu exista o cantitate suficientd de
lichid de curitare, imprimanta se opreste fira a
inlocui cerneala. Pregititi in prealabil cleaning
cartridges (cartuse de curatare) suplimentare.
& Consultati ,,Confirmarea cernelii rimase in
cartus” la pagina 72

11
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Componentele
imprimantei

Sectiunea frontala

1. Suportul adaptorului
Sustine ruloul de hértie in timpul incarcérii acestuia.

2. Capacul ruloului de hartie
Deschideti capacul ruloului de hartie cand incarcati
sau cand scoateti ruloul de hartie.

3. Panoul de control
Panoul de control consta din butoane, indicatoare
luminoase si un afisaj cu cristale lichide (LCD).

4, Capacele compartimentului pentru cerneala
(stang si drept)

Deschideti capacul compartimentului pentru cerneald
la instalarea cartuselor de cerneald. Acesta se deschide
partial la apdsarea butonului 84 de pe panoul de
control al imprimantei.

5. Ghidajele cosului
Atagsamente pentru fixarea cosului pentru peliculd
Epson.

6. Capacul frontal
Deschideti capacul frontal atunci cand scoateti hartia
blocata si curatati imprimanta la interior.

7. Cosul pentru hartie
Primegte hartia evacuata.

12

8. Ghidajele pentru hértie
Regleaza ruloul de hartie pentru evacuarea inainte sau
inapoi.

9. Cutia manualului
Asezati manualul aici. Il puteti ageza in partea stinga
sau dreaptd a postamentului.

Sectiunea din spate

1. Rezervorul de intretinere
Aceste rezervoare péstreazd cerneala reziduald.

2. Conectorul pentru interfata USB
Conecteazd computerul si imprimanta printr-un cablu
de interfata USB.

3. Conectorul pentru interfata optionala
Conecteazd imprimanta si un cablu optional.

4. Conectorul pentru interfata de retea
Conecteazd imprimanta la retea printr-un cablu
pentru interfata de retea.

5.Priza de c.a.
Conecteazd cablul de alimentare.
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Cosul pentru pelicula Epson

Un cos special pentru pelicula speciala Epson. Puteti
indepirta si depozita cosul atunci cAnd acesta nu este
utilizat.

13
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Panoul de control

Butoane, indicatoare
luminoase si mesaje

Puteti verifica cerneala raimasa si starea imprimantei
pe panoul de control.

Butoane
8 1|0
%,
[eXe} / \/\/</\

—_—

1. Butonul Power ( () )
Porneste sau opreste imprimanta.

2. Butonul Pause/Reset (1]-T7)
(d  Imprimanta intrd in starea F
acest buton este apdsat in starea
anula modul pauzi, selectati F
pe ecranul LCD. Cand se selecteazi .7{iF
acesta functioneazd similar cu butonul Reset.
Imprimanta se opreste din tiparire si sterge datele
de tipdrit din imprimanti. Dupa stergerea datelor,
poate dura putin pand cAnd imprimanta revine in
starea

atunci cand
. Pentrua

de

Imprimanta revine in starea " daca acest
buton este apédsat in modul Menu.

Sterge erorile daca este posibil.
& Consultati ,,Mesajele de eroare de pe ecranul
LCD” la pagina 92

3. Butonul Cleaning ( A»A )

Buton pentru acces rapid la meniul din

# . Dacid observati sciderea calitatii
tipdririi, apésati acest buton si selectati cea mai bund
optiune de curétare pentru a imbundtati calitatea
tipdririi.

& Consultati ,,Curétarea capului” la pagina 81
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4, Butonul Ink Cover Open ( 31%)

Deschide partial capacul compartimentului pentru
cerneald, prin selectarea partii din dreapta sau stinga
indicata pe afisaj.

5. Butonul Paper Source ( 4 )

[ Selecteaza o sursi de hartie si 0 metoda de tiiere a
ruloului de hartie. Pictograma se schimba prin
apasarea acestui buton. Totusi, nu puteti modifica
pictograma sursei de hartie cu Sheet [J] atunci
cand incédrcati hartia in timp ce : i

F * este setat pe (M.

Picto-
grama

Explicatie

Tipareste pe rulou de
hartie. Taie automat ru-
loul de hartie dupa
tipdrirea fiecdrei pagini.

Rulou cu taiere
automata acti-
vata

el
~E€
' )

Tipareste pe rulou de
hartie. Nu taie automat

Rulou cu taiere
automata de-

LH

zactivata hartia dupa tiparire. Es-
te necesara tdierea ma-
nuald a hartiei.

Sheet Tipareste pe coala.

(A

[ Revine la nivelul anterior cdnd este apésat in
modul Menu.

6. Butonul PaperFeed ( A / V)

[ Incarci ruloul de hartie in directia inainte W cu
péana la trei metri sau in directia inapoi A . Dacd
doriti sd incdrcati hartia mai repede in directia
inainte W, apdsati si tineti apasat butonul timp
de trei secunde. Puteti incdrca 20 cm de hértie in
directia inapoi A printr-o singura apisare.

Daca apisati aceste butoane in timp ce presa de
hértie este deblocata, aveti posibilitatea de a regla
aspiratia hértiei pe calea de rulare a hartiei in trei
etape.

5 Consultati ,Incircarea colilor taiate de
format A3 sau mai mare / a hartiei groase” la
pagina 43

Apisati butonul W cand setati o coala cu
taieturd unica cu o grosime sub 0,5 mm,
imprimanta incepe alimentarea cu hartie si apoi
intrd in stareaf

Incarci coala in directia inainte atunci cand
apasati butonul W .
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(4 Schimba parametrii in ordine directi W sau
inversi A atuncicind se selecteaza un
parametru in modul Menu.

7. Butonul Menu ( P> )
4 Intrd in modul Menu cind este apésat in starea

& Consultati ,Modul Menu ” la pagina 18

1 Intrd in meniul 7 : daca este
apdsat in timpul tipdririi.

& Consultati ,PRINTER STATUS” la
pagina 27

(4 Cind este apdsat in modul Menu, se poate selecta
meniul dorit.

8.Butonul OK( OK)

[d  Seteaza parametrul selectat in elementul selectat
din modul Menu. Executa elementul, numai daca
elementul selectat este destinat exclusiv executiei.

[ Imprimanta evacueazd coala tdiata prin apasarea
acestui buton dupa tiparire.

[  Prin apisarea acestui buton in timpul uscarii
cernelii sau al uscarii tablei de culori, imprimanta
se va opri din functionare.

[ Cand apisati acest buton si nu existd hartie in
imprimanta, procedura de alimentare cu hartie
este afisata pe ecranul LCD.

9. Butonul Paper Cut ( >€)
Taie ruloul de hartie cu ajutorul dispozitivului de
tdiere integrat.

10. Butonul Paper Secure ( K%D,, )

1 Blocheazi sau deblocheaza presa de hartie. La
incdrcarea hértiei, apasati mai intai butonul
pentru a debloca presa de hértie si apoi incarcati
hartia. Apésati din nou butonul pentru a initia
incarcarea hartiei §i apoi intrati in starea

1 Laapéasarea acestui buton in timp ce REF]
este setat pe [, pe marginea
ruloului de hértie este tiparit un cod de bare si
presa de hértie este deblocata.

Indicatoarele luminoase

5
|

1 3
| |
l Check.J
6 \38

%,
A e} ce

O < O
Fa OO ey

oo

1| Indicatorul Aprins Imprimanta este por-
luminos nita.
Power

Lumi- Imprimanta primeste

neaza in- date.

termitent Imprimanta este in curs
de oprire.

Stins Imprimanta este oprita.

2 | Indicatorul Aprins Nu s-a incdrcat hartie in
luminos sursa de hartie.

Paper Setarea hartiei nu este
Check corecta.

Lumi- Hartia este blocata.

neazad in- Hartia nu a fost

termitent | incdrcata corect.

Stins Imprimanta este
pregatita pentru a tipari
date.

3 | Indicatorul Aprins Cartusul de cerneala in-
luminos stalat este consumat.
Ink Check Cartusul de cerneala nu

este instalat.
S-a instalat un cartus de
cerneala gresit.

Lumi- Cartusul de cerneala in-

neaza in- stalat este aproape con-

termitent sumat.

Stins Imprimanta este
pregatita.

4 | Indicatorul Aprins Imprimanta este in mo-
luminos dul Menu sau in modul
Pause pauza.

Imprimanta prezintd o
eroare.

Stins Imprimanta este

pregatita.

15
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5| Indicatorul Aprins Presa de hartie este de-
luminos blocata.
Paper Se-
cure Stins Imprimanta este
pregatita.

Lk

9 10 11]

51[7'3

1. Mesajele

Afiseazd starea imprimantei, operatia si mesajele de
eroare.

& Consultati ,,Mesajele de eroare de pe ecranul
LCD” la pagina 92

& Consultati ,Detalii despre modul Menu ” la
pagina 23

2. Pictograma Sursa de hartie

Afiseazd sursa de hirtie i setarea pentru téierea
ruloului de hértie.

Aveti posibilitatea de a selecta urmatoarele
pictograme pentru sursa de hartie prin apasarea
butonului 4.

Picto-
grama

Explicatie

Tipareste pe rulou de hartie. Taie automat
ruloul de hartie dupa tiparirea fiecarei pa-
gini.

~£
' “B

Tipareste pe rulou de hartie. Nu taie auto-
mat hartia dupa tiparire.

Lh

Tipareste pe coala.

(A

16

3. Pictograma Distanta dintre capul de tiparire si
hartie / Numarul hartiei

In mod normal este afisati setarea
& Consultati ,, PRINTER SETUP” la pagina 23

Picto-
grama

Explicatie

Nici unul

La selectarea numarului hértiei (de la 1 la 10) pentru
in meniul { , apare
numarul pe care l-ati selectat.

& Consultati ,, Tiparirea cu suporturi non-Epson” la
pagina 63

4, Pictograma Marginea ruloului de hartie
Afiseazd pictograma pentru marginea hértiei
marginile selectate de dumneavoastra pentru

4

d 3 mm: Cand este selectat =

[ 15 mm: Cand este selectat 1

[ Auto: Cand este selectat [

& Consultati ,PAPER SETUP” la pagina 28
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5. Pictograma Contorul ruloului de hartie
Afigeaz cantitatea ramasd de rulou de hértie.
La efectuarea urmatoarelor setéri in B{iL.L Ff
din meniul , sunt afisate
pictograma si cantitatea rimasa de rulou de hartie.

4

este setat pe [iH.

1 Lungimea ruloului de hartie este setatd in

4 Valoarea de alertd privind lungimea ruloului este
setatd in

& Consultati ,,PAPER SETUP” la pagina 28

6. Pictograma de stare a cartusului de cerneala
Pictogramele 1 — 11 afiseazd cantitatea de cerneald
coloratd ramasa. 1 - 6 sunt instalate pe partea stingi,
iar 7 - 11 sunt instalate pe partea dreaptd a fantei.

1 Cartus de cerneala

[ Cerneald ramasa

Picto-
grama

Descriere

Exista suficienta cerneala ramasa.

Pregatiti un nou cartus de cerneala. (lumi-
neaza intermitent)

Aceastd pictograma indica cerneala gal-
ben.

Tiparirea nu poate fi efectuatd datorita
uneia dintre urmatoarele erori. (lumineaza
intermitent) Aceasta pictograma indica
cerneala galben.

[ Cerneala este consumata.
1 Cartusul de cerneald nu este instalat.

(1 Cartusul de cerneald a generat o

eroare.
Confirmati mesajul afisat pe ecranul LCD
Numar Culoare cerneala si stergeti eroarea.
1 Cyan (C)
7. Pictograma rezervorului de intretinere
2 Orange (Portocaliu) (O) Pictograma aflatd pe marginea din dreapta indica
spatiul liber din rezervorul de intretinere.
3 Yellow (Galben) (Y)
4 Light Cyan (Cyan deschis) (LC) Picto- Descriere
grama
5 White (Alb) (WT)
& | Existd suficient spatiu liber in rezervorul

6 Cleaning Liquid (Lichid de curatare) (CL1) I de intretinere.
7 Vivid Magenta (Magenta intens) (VM)

. e g . & Va recomanddm sa pregadtiti un nou rezer-
8 Cleaning Liquid (Lichid de curdtare) (CL2) ﬂ vor de intretinere. (lumineaza intermitent)
9 Green (Verde) (G) '
10 Photo Black (Negru foto) (PK) & | Rezervorul de intretinere este la sfarsitul

® duratei sale de functionare. Inlocuiti rezer-
1 Vivid Light Magenta (Magenta intens des- vorul de intretinere cu unul nou. (lumi-
chis) (VM) neazd intermitent)

17
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8. Pictograma Utilizare componente optionale
Aratd dacd componentele optionale sunt disponibile
sau nu pentru utilizare.

Componenta op- Picto- Descriere
tionala grama
SpectroProofer Su- Disponibila
port pentru mon-
tare 24"
R Nedisponibila
Picto- Neconectata
grama
inexis-
tenta

9. Pictograma pentru intretinerea cernelii albe
Afigseaza numadrul de zile rimase pand cAnd va fi
necesard urmatoarea intretinere a cernelii albe. Daci
aceastd pictogramad lumineaza intermitent, scoateti
cartusul de cerneald alba i agitati-1.

& Consultati ,,Agitarea cartusului de cerneald alba ”
la pagina 70

10. Selectarea cernelii

Afiseaza tipul de cerneala din duza pentru cerneald
alba. Aceastd imprimanta protejeaza capul de tiparire
prin inlocuirea cernelii albe cu lichid de curiatare, in
cazul in care nu utilizati cerneald alba.

Picto- Descriere

grama

Cartusul pentru cerneald alba este instalat
pe capul de tiparire. (Pentru tiparire cu cer-
neala alba)

/ @CL

Cartusul pentru lichidul de curatare este
instalat pe capul de tipdrire. (Pentru prote-
jarea capului de tipdrire)

18

Modul Menu

Aveti posibilitatea de a specifica distanta dintre capul
de tipdrire si hrtie, hirtia personalizata si alte optiuni
in modul Menu. De asemenea, aveti posibilitatea de a
afisa informatii despre imprimanta, iar operatiile
precum verificarea duzei pot fi efectuate prin
utilizarea panoului de control.

Utilizarea modului Menu

Nota:

Apasati butonul W-T0 atunci cand doriti sd iesiti din
modul Menu si sd reveniti la starea
Apasati butonul . pentru a reveni la pasul anterior.

Urmati pasii de mai jos pentru a utiliza modul Menu.

1. Selectati un meniu.

Exemplu: Cand selectati f

1 Apisati butonul P pentru a intra in modul

Menu.
%,
Check A [ed) o
o 88 O < O
© (L)
IIémJ a, <
5t

Pe afigajul LCD apare primul meniu.

Apisati butonul A / W pentru a selecta

O "B jD;@OQMX
O 7 O
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2, Exista trei situatii, in functie de
elementele selectate.

A. Cand aveti posibilitatea sa selectati un parametru
Exemplu: La selectarea din meniul

Apisati butonul A / W pentru a selecta

o 8 O ok &
Vsl

B & o 6
Ol ]|5%E

Apdsati butonul A /W pentru a selecta un
parametru pentru FL&T
Setarea curenta este marcata cu ( V).

o 8 8 &
Ol |58

Pentru a memora parametrul selectat, apasati
butonul QK .

Check A [ea] yoo'

o B¢ O O
O, (e
o 0, =%

O 7 O

Apisati butonul 4 pentru a reveni la nivelul
anterior sau apisati butonul |- pentru a iesi
din modul Menu.

19

B. La executarea unei functii

Exemplu: La selectarea

. din meniul

In meniul , apasati butonul A /

si apoi apasatl butonul A /W pentru
a selecta -

Check ArA o] ‘700'
o B2 O = O
O Daj( 30
II(~)[|]] iy »/"\ [
o S e

Q @ vo O@@ Menu
: Ralr
O O = O
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C. Cand doriti afisarea informatiilor despre
imprimanta

Exemplu: La selectarea {. din meniul

apdsati butonul

In meni
A / ¥ pentru a selecta

Confirmati cantitatea de cerneald ramasi pe
afisaj. Apasati butonul A / W pentru a afisa
cantitatea de cerneald rimasi pentru fiecare
culoare de cerneala.

Exemplu: Cyan 84%

n Apisati butonul 4 pentru a reveni la nivelul
anterior sau apasati butonul |l pentru a iesi
din modul Menu.

20



Epson Stylus Pro WT7900/7910  Ghidul utilizatorului

Panoul de control

Lista optiunilor de meniu

Meniu Element Parametru
+PRINTERSETUP” lapa- | PLATEN GAP NARROW, STANDARD, WIDE, WIDER, WIDEST
gina 23
PAGE LINE ON, OFF
ROLL PAPER MARGIN DEFAULT, TOP 15/BOTTOM 35mm, TOP 35/BOTTOM
15mm, 3mm, 15mm
PAPER SIZE CHECK ON, OFF
PAPER SKEW CHECK ON, OFF
AUTO NOZZLE CHECK ON: PERIODICALLY, ON, OFF

PRINT NOZZLE PATTERN

OFF, ON: EVERY PAGE, ON: EVERY 10 PAGES

AUTO WT INK REFRESH ON, OFF
INITIALIZE SETTINGS EXECUTE
,TEST PRINT" la pagi- NOZZLE CHECK PRINT WITH WHITE INK, PRINT NOW
na 25
STATUS SHEET PRINT
NETWORK STATUS SHEET PRINT
JOB INFORMATION PRINT
CUSTOM PAPER PRINT
+MAINTENANCE" lapa- | CHANGE INK CL->WT, WT->CL
gina 26
CUTTER ADJUSTMENT -XXmm catre +xxmm
CUTTER REPLACEMENT EXECUTE
CLEANING NORMAL CLEANING, CLEAN COLOR PAIRS, POWER CLEA-
NING, WT INK REFRESH
CLOCK SETTING MM/DD/YY HH:MM
,PRINTER STATUS” la VERSION ANOXXXX-XX.XX.IBCC
pagina 27
INK LEVEL (culoare cerneald) nn%
MAINTENANCE TANK RIGHT nn%
JOB HISTORY No. 0-No. 9
INK xxxxx.xml
PAPER xxx cm2

TOTAL PRINTS

nnnnnn PAGES

EDM (sau myEpsonPrinter) STATUS

INITIALIZING, NOT STARTED, ENABLED, DISABLED
LAST UPLOADED; (NOT UPLOADED)
MM/DD/YY HH:MM GMT
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Meniu

Element

Parametru

+PAPER SETUP” la pagi-
na 28

ROLL PAPER REMAINING

REMAINING PAPER SETUP
ROLL PAPER LENGTH
ROLL LENGTH ALERT

PAPER TYPE

ClearProof Film
Premium Glossy 250
Premium Glossy Sheet
Proofing Paper W Sm
CUSTOM PAPER

NO PAPER SELECTED
Bundled Roll Paper

CUSTOM PAPER

PAPERNO.1-10

+HEAD ALIGNMENT” la
pagina 31

PAPER THICKNESS

SELECT PAPER TYPE
SELECT THICKNESS

ALIGNMENT AUTO, MANUAL
+NETWORK SETUP” la NETWORK SETUP DISABLE, ENABLE
pagina 31
IP ADDRESS SETTING AUTO, PANEL
IP, SM, DG SETTING IP ADDRESS
000.000.000.000 - 255.255.255.255
SUBNET MASK
000.000.000.000 - 255.255.255.255
DEFAULT GATEWAY

000.000.000.000 - 255.255.255.255

BONJOUR ON, OFF
INIT NETWORK SETTING EXECUTE
+~OPTIONS SETUP” la SpectroProofer STATUS INFORMATION, DEVICE ALIGNMENT

pagina 31
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Detalii despre modul Menu

PRINTER SETUP

* Setari implicite

Element Parametru Explicatie
PLATEN GAP NARROW Aveti posibilitatea sa reglati distanta dintre capul de tiparire si hartie.
STANDARD * 4 In mod normal, selecta
[ Laselectarea unei setari diferite d
WIDE este afisata urmatoarea pictograma.
WIDER i
PG Eq
WIDEST PGE
PG £
PAGE LINE ON * Aveti posibilitatea sd selectati daca se tipdreste linia de pagina (linia
de-a lungul careia se taie) pe ruloul de hartie. Selectati i+ daca doriti
OFF sa se tipareasca linia de pagina sau in caz contrar.
Poate fi tiparita o linie verticala atunci cand latimea ruloului de har-
tie setata in computer este mai mica decat latimea ruloului de hartie
fncarcat in imprimanta.
Aceasta setare este disponibild numai pentru rulouri de hartie.
ROLL PAPER MARGIN DEFAULT * Aveti posibilitatea sa selectati marginile utilizate pentru ruloul de

TOP 15/BOTTOM 35mm

TOP 35/BOTTOM 15mm

3mm

15mm

hartie.

a
Marginea de sus pentru Premium Glossy Photo Paper (250)
(Hartie foto lucioasd premium (250)) este de 20 mm, iar
marginea de jos este de 15 mm.
Marginile de sus si de jos pentru alte tipuri de hartie sunt de 15
mm.
a
Marginea de sus este de 15 mm, marginea de jos este de 35
mm, iar marginile din stanga si din dreapta sunt de 3 mm.
D i HN
Marginea de sus este de 35 mm, marginea de jos este de 15
mm, iar marginile din stanga si din dreapta sunt de 3 mm.
a
Marginile sunt de 3 mm pe toate laturile.
a

Marginile sunt de 15 mm pe toate laturile.

Dimensiunea materialului tiparit nu se modifica chiar dacad marginile
sunt modificate.
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Element Parametru Explicatie
PAPER SIZE CHECK ON* Puteti selecta dacd doriti sa verificati latimea hartiei.
a
OFF ek pxe: . I
Verifica latimea hartiei si marginea superioard a hartiei.
a
Nu verifica latimea hartiei si marginea superioara a hartiei.
Imprimanta continua sd tipareasca chiar daca latimea hartiei nu
se potriveste cu latimea datelor si este posibil ca imprimanta sa
tipareasca in afara hartiei. Cand se intampla acest lucru,
cerneala poate murdari interiorul si exteriorul imprimantei
atunci cand continud tiparirea. In mod normal este recomandat
. De asemenea, marginea de sus a hartiei poate fi
PAPER SKEW CHECK ON * |
Daca hartia nu este dreaptd, pe ecranul LCD este afisat un
OFF mesaj de eroare si imprimanta se opreste din tiparire.
a

Nu survine o eroare de aliniere a hartiei, chiar daca datele
tiparite ies din zona hartiei, iar imprimanta continua sa
tipareasca.

Aceasta setare este disponibild numai pentru rulouri de hartie.

AUTO NOZZLE CHECK

ON: PERIODICALLY *

ON: EVERY JOB

Imprimanta efectueaza o verificare a duzelor si, daca exista puncte
lipsa, se efectueaza curdtarea automata.

a
OFF Efectueaza periodic o verificare automata a duzelor.
a
Efectueaza o verificare a duzelor inaintea tiparirii fiecarei lucrari.
a
Nu efectueaza o verificare automata a duzelor.
Aveti posibilitatea sd stabiliti de céte ori se efectueaza curatarea se-
lectand din meniul Aveti po-
sibilitatea sa selectati curatarea maximum de trei ori.
£ Consultati ,Modul Intretinerea " la pagina 33
PRINT NOZZLE PAT- OFF * Cand selectati [, imprimanta tipareste modelul de verificare a duze-
TERN lor inainte de tiparirea fiecarei lucrari sau la fiecare a 10-a coalg, in

ON: EVERY PAGE

ON: EVERY 10 PAGES

functie de setarile efectuate.

Aceasta setare este disponibila numai pentru rulouri de hartie.

AUTO WT INK REFRESH

ON*

OFF

Pentru a elimina sedimentele cernelii albe din interiorul tubului de
cerneald, aceasta functie inlocuieste automat cerneala albd din inte-
riorul tubului de cerneala. Operatia dureaza aproximativ patru minu-
te. Deoarece componentele cernelii albe se depun cu usurintd, in
mod normal este recomandatd setarea {1, Aceasta imprimanta nu
inlocuieste cerneala alba daca selectati

INITIALIZE SETTINGS

EXECUTE

Aveti posibilitatea sd readuceti valorile tuturor setarilor pe care
le-ati efectuat in meniu la valorile implicite din fa-
brica.
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Element Parametru Explicatie
NOZZLE CHECK PRINT WITH WHITE INK Sunt disponibile doua tipuri de verificare a duzelor. Utilizati op-
tiunea care se potriveste cel mai bine modului dumneavoastra
PRINT NOW de utilizare.
a 4
Tipareste un model de verificare a duzelor cu toate
cernelurile colorate, inclusiv cerneala alba. Chiar daca nu
este selectata cerneala alba si este selectat lichidul de
curdtare, acesta este inlocuit automat cu cerneald alba si se
tipareste un model de verificare a duzelor. In acest caz,
operatia dureaza aproximativ doua sau trei minute.
a  FRINT i
Tipareste un model de verificare a duzelor pentru
cernelurile colorate selectate in timpul tiparirii. Daca este
selectata cerneala alba, este tiparit acelasi model ca si in
cazul selectarii { T ] Daca este selectat
lichidul de curatare, este tiparit modelul respectiv, cu
exceptia cernelii albe.
= Consultati ,Verificarea duzelor” la pagina 79
STATUS SHEET PRINT Aveti posibilitatea sa tipadriti starea curentd a imprimantei.
NETWORK STATUS SHEET PRINT Aveti posibilitatea sd tipariti starea curenta a retelei.
JOB INFORMATION PRINT Aveti posibilitatea sa tipariti informatii despre lucrarile salvate in
imprimanta (pana la 10 lucrdri).
CUSTOM PAPER PRINT Aveti posibilitatea sa tipariti informatii despre hartia personali-
zata inregistrate in meniul £
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Panoul de control

Puteti executa functii de intretinere, precum curitarea capului.

Element Parametru Explicatie
CHANGE INK CL->WT Inlocuieste cerneala din duza. Operatia de inlocuire dureaza apro-
ximativ trei minute.
WT->CL O
Inlocuieste lichidul de curatare cu cerneala alba.
4
Inlocuieste cerneala alba cu lichid de curatare.
CUTTER ADJUSTMENT -3,0mm~+3,0mm Puteti regla pozitia dispozitivului de tdiere cu pasi de 0,2 mm.
CUTTER REPLACEMENT EXECUTE Porneste operatia de inlocuire a dispozitivului de taiere.
£ Consultati ,Inlocuirea dispozitivului de tiiere” la pagi-
na76
CLEANING NORMAL CLEANING Aveti posibilitatea de a executa curdtarea normala.
CLEAN COLOR PAIRS Aveti posibilitatea sd selectati duzele care trebuie curatate din
urmatoarele combinatii de doua culori: C/VM, WT(CL1)/CL2, O/
G, BK/Y, VLM/LC.
POWER CLEANING Aveti posibilitatea de a curata capul de tiparire mai eficient de-
cat curatarea normala.
WT INK REFRESH Putetiinlocui cerneala alba din interiorul tubului de cerneala pen-
tru a elimina sedimentele cernelii albe.
CLOCK SETTING MM/DD/YY HH:MM Aveti posibilitatea sa setati anul, luna, ziua, ora si minutul.

26




Epson Stylus Pro WT7900/7910  Ghidul utilizatorului
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Panoul de control

Acest meniu prezinta starea imprimantei.

Element Parametru Explicatie
VERSION ANOXXXX-XX.XX.IBCC Aveti posibilitatea sd vizualizati versiunea de firmware.
INK LEVEL (culoare cerneald) nn% Aveti posibilitatea de a vizualiza starea fiecarui cartus de cerneala.

MAINTENANCE TANK RIGHT nn% Puteti vedea cat spatiu liber mai este in rezervorul de intretinere.
JOB HISTORY No. 0 - No.9 Aveti posibilitatea sa vizualizati consumul de cerneala (1) in
INK xxxxx.xml mililitri si formatul hartiei pentru fiecare lucrare de tipari-
PAPER xxx cm2 re salvata in imprimanta. Cea mai recenta lucrare este salvata ca
No. 0.
TOTAL PRINTS nnnnnn PAGES Aveti posibilitatea sa vizualizati volumul total de pagini tiparite

pana la o valoare cu sase cifre.

EDM (sau myEpsonPrin-
ter) STATUS *

INITIALIZING, NOT STAR-
TED, ENABLED, DISABLED

LAST UPLOADED
MM/DD/YY HH:MM GMT,
(NOT UPLOADED)

Puteti vedea daca EL# (sau myEpsonPrinter) este activatd sau de-
zactivata. Daca este activata, este afisata ora la care a fost
incdrcatd ultima data starea EDM.

* Aceastd functie nu este acceptatd in anumite zone. Pentru detalii, vizitati site-ul web Epson local sau contactati distribuitorul
local/reprezentanta local(d) Epson.

Nota:

0 Atunci cand indicatorul luminos Ink Check lumineazd intermitent sau rdmdne aprins, este necesard inlocuirea
cartusului de cerneald consumat. Dacd inlocuiti in mod corect cartusul, contorul se reseteazd automat.
& Consultati ,Inlocuirea cartuselor de cerneald” la pagina 73

0 Trebuie sd inlocuiti rezervorul de intretinere in momentul in care pe panoul LCD este afisat un mesaj referitor la
acest lucru. Dacd inlocuiti in mod corect rezervorul, contorul se reseteazd automat.
5 Consultati ,Inlocuirea rezervorului de intretinere” la pagina 75

27




Epson Stylus Pro WT7900/7910  Ghidul utilizatorului

Panoul

PAPER SETUP

de control

Cand utilizati suporturi non-Epson, asigurati-va ci ati efectuat setdrile corespunzitoare pentru hértie.

Element Parametru

Explicatie

ROLL PAPER REMAINING REMAINING PAPER SETUP

Aveti posibilitatea de a activa functia de contorizare a hartiei
rdmase numai daca nu exista hartie incarcata in imprimanta.

4

Functi ste dezactivata.
Pictograma Contorul ruloului de hartie nu apare pe ecranul
LCD.

Cantitatea ramasa de rulou de hartie este afisata pe ecranul
LCD. Cand apdsati butonul % , pe marginea ruloului de

hartie este tiparit codul de bare (inclusiv lnformatule despre
vanr|Ie

Cand ruloul de hartie este inlocuit, codul de bare este scanat §|
sunt setate |nformat||Ie despre valorilef

ROLL PAPER LENGTH

ROLL LENGTH ALERT

Aceste setari sunt disponibile numai cand
“ este ik,

Setand alerta despre rulou, aveti posibilitatea sa obtineti un me-
saj atunci cand nu mai ramane suficienta hartie.

Cand utilizati un rulou de hartie, introduceti lungimea ruloului
de hartie montat in imprimanta si valoarea de alerta. Valoarea
poate fi setata intre 5,0 i 99,5 m, iar
T poate fi setatd intre 15i 15 m.

valoare

PAPER TYPE ClearProof Film

Premium Glossy 250

Premium Glossy Sheet

Proofing Paper W Sm

CUSTOM PAPER

NO PAPER SELECTED

Bundled Roll Paper

Aveti posibilitatea de a selecta tipul de suport incdrcat in impri-
manta.

reprezintd hartia mata livratd impreuna
i pentru configura-

cu imprimanta. Utilizati
rea initiala a imprimantei si suportul pentru montare optional
SpectroProofer.

CUSTOM PAPER PAPERNO.1-10

Puteti selecta un numar (intre 1 si 10) pentru a inregistra setarile
(precum

{) sau pentru a rea-
pela setarile efectuate deja.
Pe afisajul LCD se afiseaza numarul selectat in acest loc.

& Consultati ,CUSTOM PAPER SETUP” |a pagina 29
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CUSTOM PAPER SETUP

Cand utilizati suporturi non-Epson, este necesari efectuarea unor setiri compatibile cu suportul.

Dupa selectarea numarului hartiei, efectuati urmatoarele setari. Asigurati-vd mai intai ca selectati hartia din |
si apoi efectuati setarea pentru ¥

si aga mai departe.

Pentru setarea hartiei personalizate, consultati sectiunea urmatoare.
& Consultati ,, Tiparirea cu suporturi non-Epson” la pagina 63

Element Parametru Explicatie
PAPER TYPE ClearProof Film Aveti posibilitatea de a selecta tipul de suport care prezinta cea
mai mare similaritate cu hartia utilizata.
Premium Glossy 250
Premium Glossy Sheet
Proofing Paper W Sm
NO PAPER SELECTED
PLATEN GAP NARROW Aveti posibilitatea sd reglati distanta dintre capul de tipdrire si
hartie.
STANDARD n mod normal, selectati
: Utilizati aceasta optiune pentru tipdrirea pe hartie subti-
WIDE
sa : Selectati aceastd optiune in cazul in care consta-
WIDER tati ca imaginile tiparite sunt patate.
: Selectati aceasta optiune in cazul in care imaginile tipari-
WIDEST te sunt incd patate dupa folosirea optiunii i sau
THICKNESS PATTERN PRINT Aveti posibilitatea sa tipariti modelul de detectare a grosimii har-

tiei si sa selectati numarul adecvat din modelul tiparit.

PAPER FEED ADJUST intre -0,70% si +0,70% Aveti posibilitatea de a seta volumul de alimentare cu hartie pen-
tru zona care poate fi tipdrita. Intervalul este cuprins intre -0,70
si 0,70%. Daca valoarea volumului de alimentare cu hartie este
prea mare, este posibila aparitia micro-benzilor albe orizontale.
Daca valoarea volumului de alimentare cu hartie este prea mica,
este posibila aparitia micro-benzilor negre orizontale.

DRYING TIME intre 0,0 sec si 10,0 sec Aveti posibilitatea sa setati timpul de uscare a cernelii pentru fie-
care trecere a capului de tiparire. Intervalul este cuprins intre 0 si
10 secunde. In functie de densitatea cernelii sau de tipul de har-
tie, este posibil ca cerneala sa nu se usuce rapid. In acest caz,
setati un timp de uscare mai mare.

PAPER SUCTION STANDARD Aveti posibilitatea sa setati presiunea de aspiratie utilizata la ali-
mentarea hartiei tiparite.

intre -1si-4

SET ROLL PAPER TENSION NORMAL Cand folositi un material sau o hartie subtire sau atunci cand

apar cute pe hartie in timpul tiparirii, selectati
HIGH
EXTRA HIGH

REMOVE SKEW ON Aveti posibilitatea de a selecta sd efectuati sau nu aceasta opera-

tie pentru reducerea inclindrii hartiei.
OFF
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Element Parametru Explicatie
FRONT EDGE STANDBY STANDARD POSITION Puteti selecta pozitia de standby a marginii de sus a hartiei pen-
tru pre-tiparire (hartia este incarcata) si post-tiparire (dupa taie-
BACK POSITION rea automata) in functie de tipul hartiei.
a

In mod normal utilizati aceasta optiune.
a

Incarca hartia cu o lungime mai mica de incarcare a hartiei.
Utilizati aceasta optiune cand tipariti pe suporturi precum
pelicula transparenta, pentru a evita urmele pe hartie.
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Panoul de control

HEAD ALIGNMENT

Aveti posibilitatea de a efectua alinierea capului de tiparire. Pentru detalii suplimentare, consultati sectiunea
urmatoare.
& Consultati ,Alinierea capului de tiparire” la pagina 84

Element Parametru Explicatie
PAPER THICKNESS SELECT PAPER TYPE Cand utilizati suporturi speciale Epson, selectati tipul de hartie.
Daca utilizati suporturi speciale non-Epson, introduceti grosi-
SELECT THICKNESS mea hartiei in intervalul 0,1 - 1,5 mm.
ALIGNMENT AUTO Cand selectati modelul de reglare pentru iesire este citit

de senzor si valoarea de reglare optima este inregistrata auto-
MANUAL mat in imprimantd. Cand selectat , este necesara verifica-
rea modelului si introducerea valorii pentru aliniere.

NETWORK SETUP

Cand utilizati imprimanta in retea, setati urmatoarele elemente.

* Setdri implicite

Element Parametru Explicatie
NETWORK SETUP DISABLE * Aveti posibilitatea de a efectua setdrile de retea folosind panoul
de control al imprimantei. Urmatoarele elemente sunt afisate nu-
ENABLE mai atunci cand este selectatd optiunea . Dupa setarea

elementelor, apasati butonul 4 din meniul
astfel incat reteaua sa fie resetatd si conexiunea la retea sa fie
disponibila dupa 40 de secunde. Meniu * nu apa-
re in timpul resetarii retelei.

IP ADDRESS SETTING AUTO * Puteti selecta metoda de setare a adresei IP a imprimantei. Cand
selectati ., se afiseaza IF
PANEL
IP,SM,DG SETTING Pentru informatii detaliate, contactati administratorul de sistem.
BONJOUR ON * Aveti posibilitatea de a activa sau dezactiva setarea Bonjour.
OFF
INIT NETWORK SETTING EXECUTE Puteti readuce setdrile de retea ale imprimantei la valorile impli-

cite din fabrica.

OPTIONS SETUP

Cand utilizati echipamente optionale, setati urmatoarele elemente.
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Element

Parametru

Explicatie

SpectroProofer

STATUS INFORMATION

Afiseaza setdrile aplicatiei SpectroProofer atasate

DEVICE ALIGNMENT

Aveti posibilitatea de a efectua configurarea aplicatiei Spectro-
Proofer atasate.
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Modul Intreti nerea Element Parametru Explicatie
PJ
LENGTH UNITS METRIC Aveti posibilitatea
Aveti posibilitatea sd modificati limba sau unitatea 54 selvectaigl unitatea
e oy . . . . FEET/INCH * de masura pentru
utilizata pe afisaj sau sd readuceti valorile tuturor afisarea lungimii
setdrilor la valorile implicite setate din fabrica. i
TEMPERATURE c* Aveti posibilitatea
1 Opriti imprimanta apasand butonul . UNITS sa selectati unitatea
F de temperatura afi-
satd pe ecranul LCD.
o = |
. Apasa‘gl 51mul‘Fa.n bujfonul - ﬂ]] §1_ bu‘Eonul O ROLL PAPER 1 Daca ati selectat op-
pentru a porni imprimanta. Tineti apdsate TENSION tiunea £
ambele butoane pana cand 2 pentru setare
este afigat pe ecranul LCD. i
3% din meniul
. P /O
o C(D:ecgk d é CO> 4 * al meniului
F'0) D@OO ; din mo-
"G 2 Q dul Menu puteti
Ce O o schimba valoarea
definita pentru
- ] e o scala de
Consulta'gi ,,List% modului Intretinere” de mai la unupla cinci. Cu
jos pentru detalii. cat valoarea este
Procedurile de setare sunt aceleasi ca i pentru mai mare, cu atat
modul Menu. tensiunea va fi mai
& Consultati ,Modul Menu ” la pagina 18 mare.
o o _ SS CLEANING EXECUTE Aveti posibilitatea
Pentru a iesi din modul Intretinere, apdsati s3 efectuati o curita-
butonul () pentru a opri imprimanta. re cu ultrasunete a
capului de tiparire.
H 1 H DEFAULT PA- EXECUTE Aveti posibilitatea
Lista modului Intretinere SeL A resati toate -
lorile setarilor efec-
* Setari Imp|ICite tuate in modul Me-
nu la valorile implici-
te din fabrica.
Element Parametru Explicatie € dinfabrica
LANGUAGE JAPANESE Aveti posibilitatea AUTO CLEA ! Puteti stabili de cate
L - NING TIMES ori imprimanta efec-
sd selectati limba de NI
’ 2 tueaza curatarea
ENGLISH * afisare pentru ecra- Coal )
| LCD atunci cand se efec-
nu ) 3 tueaza verificarea
FRENCH
duzelor si se detec-
ITALIAN teazd puncte lipsa.
GERMAN CUSTOM 0-255 Aveti posibilitatea
sd efectuati setari
PORTUGUE personalizate. in
mod normal, nu es-
SPANISH te necesara utiliza-
rea acestei optiuni.
DUTCH
KOREAN
CHINESE
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Manipularea hartiei

Utilizarea rulourilor de
hartie

Incarcarea ruloului de hartie

Pentru a incarca un rulou de hartie, urmati pasii de
mai jos.

Nota:

1 Cand setarea IF este (i,
pe marginea ruloului de hdrtie este tipdrit codul
de bare (inclusiv informatiile despre hdrtie)
inainte de scoaterea hdrtiei. Aceasta va facilita
fixarea hdrtiei data viitoare cdnd va fi utilizat
acelasi tip de hdrtie.

& Consultati ,PAPER SETUP” la pagina 28

[ Vi recomandam sd incdrcati ruloul de hartie
imediat inainte de tipdrire. Dacd ruloul de hartie
este ldsat in imprimantd, rola pentru fixarea
hartiei poate ldsa un semn pe suprafata hdrtiei.

Porniti imprimanta apasind butonul .

Check ArA [e ] %"

o B3 O Cn O

o (=)

2 5 o) 83 D 5
Nota:

Dupd pornirea imprimantei, apdsati butonul
OK inainte de a incdrca hdrtia pentru a
afisa instructiunile privind setdrile pentru hdrtie.

34

Deschideti capacul ruloului de hartie.

Pentru a debloca suportul adaptorului, apasati
ferm in jos parghia pentru blocarea suportului
adaptorului. Apoi mutati suportul adaptorului
spre stdnga cu ajutorul manerului.
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n Agezati ruloul de hartie in spatiul din partea Atasati adaptoarele pentru suporturi tip rulou
superioard a imprimantei. la ambele capete ale ruloului de hartie. Apoi,
trageti in jos parghia de blocare a adaptoarelor

de pe ambele parti, pentru blocare.

Impingeti ferm adaptoarele in miezul hartiei.

Mutati parghia adaptorului pentru suporturi
tip rulou pentru a se potrivi cu dimensiunea
miezului ruloului de hértie.

Utilizarea miezului de 2 inci:

Mutati ruloul de hértie spre dreapta pana caind
acesta atinge ghidajul ruloului de hartie.

E Eliberati parghia de blocare a adaptoarelor de
pe ambele parti.
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E Glisati suportul adaptorului cu ajutorul Glisati spre dreapta suportul adaptorului cu
ménerului pentru a alinia adaptorul pentru ajutorul ménerului pentru a-1 fixa ferm pe axul
suporturi tip rulou din stinga cu A de pe suportului.
suportul adaptorului.
Asigurati-vd ca ati fixat ferm ambele capete ale
ruloului de hértie pe adaptoare.

Rulati incet ruloul de hértie in suportul pentru
ruloul de hartie.
Impingeti parghia de blocare a suportului

adaptorului pentru blocare.

<. "y
Apasati butonul 70, .

O-
Oez 822
Ot 2.0s

(Gt
Ox B
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Introduceti hértia in fanta pentru introducerea
hartiei. Trageti hartia in jos prin fanta pentru
introducerea hértiei, astfel incét hartia si iasd
pe dedesubt.

Evitati indoirea marginilor hértiei si
introduceti-o astfel inct si nu existe o parte
slabita.

Dacé intdmpinati probleme la incarcarea
hartiei, reglati aspiratia hartiei prin apdsarea
butonului A sauabutonului W . Trageti
hértia pentru a potrivi marginea hartiei in
pozitia pentru etichete.

37

Apasati butonul ‘70,. .

o
2
2
2
3
3
>

©
O% g;O
oo

P
Ox BOer

Dupa céteva secunde, hértia se mutd in pozitia
de tipdrire. Cand apdsati butonul [l .1, aceasta
se mutd imediat.

Daci pe ecranul LCD apare #RE
% T apdsati butonul A sau
butonul W pentru a selecta Hi! §i apoi apdsati
butonul QI . Setati tipul de suport si hartia
ramasd, apoi apasati butonul QI pentru
setarea suportului.

Pe ecranul LCD este afisatd setarea anterioara.
Daci tipul de suport si hartia rdmasa sunt
corecte, selectati &% §i apoi apdsati butonul

oK.

Dacéd marginea ruloului de hartie are indoituri,
apésati butonul >€ pentru a tiia marginea.

Montati cosul corespunzitor in imprimanta.

& Consultati ,,Utilizarea cosului si ghidajelor
pentru hartie” la pagina 45
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Taierea ruloului de hartie

Existd doud moduri de taiere a ruloului de hartie.

Metoda in functiune

Taiere au- Taie automat ruloul de hartie dupa tipari-

tomata rea fiecarei pagini.

Taiere ma- Taie manual ruloul de hartie sau taie ru-

nuald loul de hartie folosind un dispozitiv de tdie-
re disponibil in comert.

Tiierea automata este disponibild pentru toate tipurile
de hértie originald Epson care pot fi utilizate de
aceastd imprimanta.

& Consultati ,,Specificatii privind suporturile
compatibile” la pagina 59

Nota:

A Unele rulouri de hdrtie nu pot fi tdiate cu ajutorul
dispozitivului de tdiere integrat. Utilizati un
dispozitiv de tdiere disponibil in comert pentru a
tdia hartia.

[  Tdierea ruloului de hdrtie poate dura putin timp.

Setarea metodei de taiere

Inainte de tipirire, selectati metoda de tiiere.

Tipdrirea de la panoul de control al
imprimantei (ca de exemplu tipdrirea unei fise
de stare)

Apisati butonul 4 pentru a selecta metoda de tiiere.

Picto-
grama

Explicatie

Rulou cu taiere automata activata

Rulou cu taiere automata dezactivata

Nota:
Setdrile procesorului pentru imagini raster (RIP) al
software-ului au prioritate.

38

Taierea ruloului de hartie dupa
tiparire
Tadierea automata a ruloului de hartie

Taie automat ruloul de hértie dup4 tiparirea fiecirei
pagini.

Nota:

Lungimea minimd pentru tdierea automatd a ruloului
de hartie este de 420 mm pentru Epson ClearProof
Film, respectiv intre 80 mm si 127 mm pentru alte
tipuri de hdrtie. Aceastd valoare nu poate fi
modificatd. Dacd tipdriti folosind o lungime mai micd
decdt aceastd valoare, exemplarele tipdrite vor
prezenta o margine, deoarece imprimanta incarcd
hartia la lungimea minimd de tdiere. Dacd tipdriti
folosind o lungime mai micd decdt aceastd valoare,
tdiati manual hartia.

Tadierea manuala a ruloului de hartie

Pentru a tajia manual ruloul de hértie cu ajutorul
dispozitivului de taiere integrat, urmati pasii de mai jos.
Privind in interiorul imprimantei peste capacul
frontal al imprimantei, apdsati butonul W
pentru a alimenta ruloul de hértie §i pentru a
regla pozitia de taiere in functie de semnul
<—>€ din partea stinga a capului de tipdrire.

Apisati butonul >€ . Cand apare meniul de
selectie, selectati CLIT cu ajutorul butonului A
sau al butonului W, apoi apdsati butonul

oK.

Nota:

1 Dacd hartia nu poate fi tdiatd cu ajutorul
dispozitivului de tdiere integrat, apdsati
butonul W astfel incat imprimanta si
incarce automat hdrtia in pozitia in care sd
poatd fi taiatd manual. Tdiati hdrtia
folosind dispozitivul de tdiere.

In functie de tipul de hartie, lungimea
minimd a hdrtiei care se poate tdia este
definitd in intervalul 80 - 127 mm. Aceastd
valoare nu poate fi modificatd.
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Dup4 apisarea butonului QIK , taierea va fi
initiatd dupd cateva secunde.

Pregatiti-va sa primiti pelicula inainte de
inceperea tiierii. In cazul in care pelicula are o
lungime mai micd de 420 mm, ea se poate
deteriora si zgaria daca nu o prindeti inainte de
a cadea.

39

Scoaterea ruloului de hartie

Nota:

Vi recomanddm sd scoateti ruloul de hdrtie din
imprimantd dupd tipdrire. Dacd ruloul de hdrtie este
ldsat in imprimantd, rola pentru fixarea hdrtiei poate
ldsa un semn pe suprafata hdrtiei.

Asigurati-vd cd imprimanta este pornita.

Deschideti capacul ruloului de hartie.

Pentru a debloca presa de hértie, apasati
butonul %D, .

Ruloul de hértie este reinfisurat automat daci
imprimanta este in starea ¢ dupd
efectuarea taierii hartiei.
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Nota:

Dacd nu utilizati ruloul de hartie, infdasurati-1
folosind cureaua optionald pentru rulouri de
hartie.

n Pentru a debloca suportul adaptorului, apasati
ferm in jos parghia pentru blocarea suportului
adaptorului. Mutati pana la capit suportul
adaptorului spre stdnga cu ajutorul manerului.
Apoi scoateti-1 de pe axul suportului.

Rulati ruloul de hértie spre partea frontald, apoi
agezati-l in spatiul din partea superioard a
imprimantei.
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Trageti in sus parghia de blocare a adaptorului
pentru deblocare. Apoi scoateti adaptorul
pentru suporturi tip rulou din ruloul de hértie.

Dupa reinfdsurarea atenta a ruloului de hartie,
agezati-1 in punga originala in care a fost
furnizat la achizitionare.
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Utilizarea suporturilor cu | Incarcarea colilor taiate cu

Tt format mai mic decat A3
coli taiate
1 Porniti imprimanta apasind butonul .
Procedurile difera in functie de formatul si grosimea
hartiei. %
Check AA =2} %
L O Cn O
Hartie Consultati Q & :ID/@ OO Me:;
[} ol 4 < >
Formatmaimicde- | & Consultati ,incarcarea colilor - O
cat formatul A3 tdiate cu format mai mic decat A3”
la pagina 41
pagd Apisati butonul 4 in mod repetat pani cand
Hartie de format & Consultati incarcarea colilor apare mesajul Sheet D .
A3 sau mai mare tdiate de format A3 sau mai mare /
sau hartie groasa a hartiei groase” la pagina 43

Notd: CO) 8/) £
Q  Indreptati hartia inainte de a o incdrca in
imprimantd. Dacd este incdrcatd hdrtie sifonatd

sau slabitd, este posibil ca imprimanta sd nu

Asigurati-vd ca ati inchis capacul ruloului de

identifice corect formatul hdrtiei sau sd nu Lo
hartie.

tipdreascd in mod normal.

De asemenea, vi recomanddm sd impachetati la
loc hartia in ambalajul sdu original i sd o
depozitati pe o suprafatd pland, scotdnd-o din
pungd numai inainte de utilizare.

[ Dacda este incdrcat un rulou de hartie,
reinfdsurati-l mai intdi inainte de a incdrca coli de
hartie individuale.

0 Dacd utilizati un alt tip de hdrtie decdt suporturile
speciale Epson, consultati instructiunile livrate
impreund cu hdrtia sau luati legdtura cu
furnizorul pentru informatii suplimentare.

1



Epson Stylus Pro WT7900/7910  Ghidul utilizatorului

Manipularea hartiei

Incircati coala in fanta pentru introducerea
hartiei pAnd cAnd intdmpina rezistenta.

Aliniati marginea din dreapta a hértiei cu
pozitia de fixare, apoi introduceti hirtia pAna
cand intdmpina rezistentd. Cand folositi hartie
de format A4 sau mai mic, incdrcati hartia pAnd
cand aceasta atinge partea de jos de-a lungul
pértii metalice de sub fanta pentru introducerea
hartiei.

Pe ecranul LCD apare mesajul

Nota:
Incdrcati vertical coala, ca pentru majoritatea
revistelor.

Apasati butonul W .

Hartia se mutd in pozitia de pornire.
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Daca pe ecranul LCD apare

I ¥, apdsati butonul A sau
butonul W pentru a selecta (! si apoi apasati
butonul QI . Setati tipul de suport si hartia
ramasd, apoi apdsati butonul QI pentru
incércarea suportului.

Pe ecranul LCD sunt afisate setirile anterioare.
Dacé tipul de suport si hartia rdmasa sunt
corecte, selectati Y% si apoi apédsati butonul

oK.

o
2
2
2
2
=
E

'70_
O
enu

©
O.% 5 O
y E9_(
<

o
O
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Daci folositi cosul pentru hértie, setati-1 in n Apasati butonul 0, .
pozitia inapoi.
%,
Check DA * [°%
& Consultati ,,Utilizarea cosului pentru hartie o 38 O S Q
standard” la pagina 50 O s ;/'@OOM;

Incarcarea colilor taiate de

format A3 sau mai mare/ a Incircati coala in fanta pentru introducerea
A e s hartiei.

hartiei groase

Cand incarcati suporturi cu coli tdiate format A3 sau

mai mare sau hartie groasd (0,5 - 1,5 mm), urmati
pasii de mai jos.

Setarea directiei hartiei este efectuatd asa cum este
indicat mai jos.

Hartie Directie

Coli taiate in format A3 sau mai Verticala
mare (cu o grosime de 0,5 mm
sau mai putin)

Hartie groasa cu lungimea de Verticald

728 mm sau mai micd E Asigurati-vd ca marginile de jos si din dreapta
ale colii sunt drepte si aliniate pe directia setata.

Hartie groasa cu lungimea de Orizontala

728 mm sau mai mare

Dacé intdmpinati probleme la reglarea hartiei
groase, reglati aspiratia hértiei prin apasarea
Porniti imprimanta apasind butonul . butonului A sauabutonului W .

Q -0 D.'

(e = -

Apisati butonul 4 in mod repetat pani cand
apare mesajul Sheet A

Asigurati-vé ca ati inchis capacul ruloului de
hartie.

43
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Apadsati butonul ‘VO, .

Dupa cateva secunde, hartia se mutd in pozitia
de pornire. Daca apésati butonul |l .1, aceasta
se mutd imediat.

Daca pe ecranul LCD apare ¥
, apasati butonul A sau
butonul W pentru a selecta M si apoi apdsati
butonul QK . Setati tipul de suport si hartia
ramasd, apoi apdsati butonul QI pentru
incarcarea suportului.

Pe ecranul LCD este afisatd setarea anterioara.
Daca tipul de suport si hartia rimasd sunt
corecte, selectat si apoi apésati butonul

oK.

Check A [es) o)
° 38 O
Jo
4

O 5F 6

Daca folositi cosul pentru hartie, setati-1in
pozitia inainte.

& Consultati ,,Utilizarea cosului si ghidajelor
pentru hértie” la pagina 45
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Evacuarea hartiei

Aceastd sectiune explicd modul de evacuare a hartiei
dupa tipérire.

Nota:

Cand utilizati cosul pentru hdrtie, consultati sectiunea
urmdtoare.

5 Consultati ,, Utilizarea cosului si ghidajelor pentru
hartie” la pagina 45

Pentru rulouri de hartie

Consultati sectiunea urmaitoare pentru tiierea
rulourilor de hartie.

& Consultati ,, Taierea ruloului de hértie” la
pagina 38



Epson Stylus Pro WT7900/7910  Ghidul utilizatorului

Manipularea hartiei

Pentru suporturile cu coli taiate

Asigurati-vé ca pe ecranul LCD este afigat
mesajul

Dacé pe ecranul LCD apare mesajul BEEALY,
apasati butonul W pentru a incérca hartia.

Atentie:

Nu apdsati niciun buton atunci cand
indicatorul luminos Power sau indicatorul
luminos Pause lumineazd intermitent.

Pentru a scoate hartia, apasati butonul W .

Atentie:

Este posibil ca hdrtia sd cadd dupd
evacuare. Asigurati-vd cd sprijiniti hdrtia
pentru a evita cdderea si deteriorarea
acesteia.
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Utilizarea cosului si ghidajelor
pentru hartie

Prin utilizarea cogului pentru hartie furnizat se
evacueaza suporturile cu usurintd si se previne
deteriorarea la evacuarea suporturilor. Utilizati cosul
corespunzator pentru suporturile utilizate, in caz
contrar exemplarele tiparite pot fi patate, indoite sau
pot surveni alte deteriorari.

Tipul de suport Tipul de cos

Suport special pelicula Ep- Cosul pentru pelicula Ep-

son (Epson ClearProof Film son

etc.)

Alte suporturi Cos pentru hartie stan-
dard
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Utilizarea cosului pentru pelicula
Epson

Utilizati cosul pentru pelicula Epson numai cind
tipdriti pe pelicule Epson precum Epson ClearProof
Film. Eliminati si depozitati cosul atunci cAnd utilizati
alte suporturi. Dimensiunile evacuabile pentru cosul
pentru peliculd Epson sunt indicate mai jos.

Directia de eva- Formatul hartiei
cuare
Inainte Lungimea hartiei intre 420 si
914,4 mm
Atentie:

A Cand utilizati cosul pentru peliculd Epson,
scoateti cdte un suport pentru fiecare
exemplar tipdrit. In caz contrar, este posibil
ca suprafata de tipdrire sd fie zgdriatd.

Nu incdrcati si nu scdpati materiale grele,
precum rulourile de hartie, in acest cos. In
caz contrar, este posibil ca acest cos sd devind
deformat sau deteriorat.
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Numele si functiile componentelor

Numele si functiile componentelor cosului pentru
pelicula Epson sunt indicate mai jos.

1. Maner
Tineti aici atunci cAnd montati sau scoateti cosul.

2. Accesoriu
Introduceti piesa in ghidajele cosului la montare.

3. Ghidaje pentru pelicula
Primeste cu usurintd suporturile evacuate.

4. Materialul cosului

Pe maner i pe accesoriu sunt amplasate marcaje albe
care indica pozitia de reglare a ghidajelor pentru
pelicula.

5. Fir pentru depozitare
Strange marginile cosului la efectuarea depozitarii.
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Pregatirea pentru montare

Cand utilizati cogul pentru peliculd Epson, este
necesard schimbarea pozitiei cosului pentru hértie
standard. Urmati pasii de mai jos pentru a pregiti
montarea cosului pentru peliculd Epson.

Nota:

Nu este necesard scoaterea cosului pentru hdrtie
standard si a suportului pentru montare de 24"
SpectroProofer din imprimantd.

Pliati ghidajele pentru hértie.

©

Pliati vertical cosul pentru hértie standard si
apoi fixati cérligele de fixare de sub acesta.
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Montarea pe imprimanta

Urmati pasii de mai jos pentru a monta cogul pentru

peliculd Epson pe imprimant.

Scoateti firul pentru depozitare si deschideti
cosul pentru pelicula.

Daca pozitiile ghidajelor pentru peliculd au
alunecat, reglati-le astfel incat si fie incadrate
de marcajele albe de pe materialul cogului.
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. Fixati firul pentru depozitare cu ajutorul Atentie:

cérligelor de fixare. In cazul in care cosul pentru peliculd nu
este montat corect, pelicula nu va fi
evacuatd corespunzdtor. Priviti prin
vizorul de pe ghidajele cosului pentru a
verifica dacd accesoriile proeminente de pe
partea stdngd si dreaptd sunt introduse

ferm in ghidajele cosului.

n Rasuciti accesoriul spre imprimanti si apoi
fixati-1 in canelura ghidajului cosului apasand

in jos sectiunea manerului.

48
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Scoaterea din imprimanta sl w Avertisment:
depozitarea Aveti grijd sd nu vd prindeti degetele in

componentele cosului.

Dacé nu utilizati cosul pentru pelicula Epson, urmati

pasii de mai jos pentru a-1 scoate si a-1 depozita.

Nota:

A Scoateti mai intdi cosul pentru peliculd atunci
cand inlocuiti ruloul de hdrtie sau instalati sau
scoateti suportul de montare de 24" SpectroProofer
Epson.

[ Asigurati-vd cd cosul pentru peliculd nu este
incdrcat atunci cand il scoateti.

Trageti cosul pentru peliculd in directia inainte.

Pliati cosul si fixati-1 cu ajutorul firului pentru
depozitare.

49
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Utilizarea cosului pentru hartie
standard

Directia de evacuare difera in functie de tipul de suport.

Directie Formatul hartiei

Inainte Lungimea hartiei:

914,4 mm sau mai mare
sau

Grosimea hartiei:
0,5 mm sau mai mare (hartie groasa)

Tnapoi Lungimea hartiei:

mai mica decat 914,4 mm
Si

Grosimea hartiei:

mai mica decat 0,5 mm
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Cand evacuati hartie spre inainte

Ghidajele pentru hartie mentin materialele tipérite

evacuate drepte in partea anterioara a imprimantei.

Aceasti sectiune explicd modul de schimbare a starii

de la evacuarea hartiei spre inapoi la evacuarea hértiei

spre inainte.

Scoateti carligele de fixare de pe cosul pentru
hértie frontal si inclinati-1 in jos.

o

(@E :

Inclinati usor cosul pentru hartie frontal pentru
a seta ghidajele pentru hartie in pozitie
orizontala.

!
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Aduceti cosul pentru hartie in pozitie verticala.

Aceasta strange materialul cosului.

=

o

©

Mutati ghidajele pentru hértie pentru a fixa
materialul cogului in pozitie.
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Cand evacuati hartie spre inapoi

Evacuati materialele tiparite spre inapoi si
depozitati-le in cogul pentru hartie. Aceasta sectiune
explica modul de schimbare a stirii de la evacuarea
hértiei spre inainte la evacuarea hartiei spre inapoi.

Atentie:

Nu stivuiti mai mult de un material tipdrit in
cosul pentru hdrtie. Dacd stivuiti mai multe
materiale tipdrite, spatiul dintre ghidajele pentru
hartie si cosul pentru hdrtie devine ingust.
Aceasta poate cauza o eroare la alimentarea
hartiei.

Aduceti ghidajele pentru hartie in pozitie
orizontald.

<

©

Inclinati usor in jos cosul pentru hartie frontal
din pozitia fixa.

o
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Mutati ghidajele pentru hértie in pozitie
verticald si apoi montati la loc cosul frontal in
pozitia de fixare.

Ridicati cosul pentru hértie frontal si fixati-1 cu
carligele de fixare.
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Depozitarea cosului pentru hartie

In cazul in care cosul pentru hartie nu este utilizat,

ridicati cosul frontal in pozitie verticald. Aceastd

sectiune explicd modul de schimbare a starii de la

evacuarea hértiei spre inapoi la depozitarea cosului

pentru hértie.

Aduceti ghidajele pentru hartie in pozitie
orizontala.

Scoateti cérligele de fixare si fixati-le din nou
spre partea de jos. Ridicati cosul pentru hartie
frontal in pozitie verticala.
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Zona care poate fi tiparita

Roll Paper

Zona care poate fi tiparitd depinde de valoarea pentru
4 setatd pe ecranul LCD.
= Consultatl »PRINTER SETUP” la pagina 23

254~610mm ——————————
1 Ia o ] 3~35mm
Ejecting direction
127mm
Max zi)zm b ﬁ d
]c 777777 1 3~35mm
ROLL PAPER MARGIN Setarile parametrilor
DEFAULT (Setari implicite) a=c=15mm*
b=d=3mm
TOP 15/BOTTOM 35mm a=15mm
¢=35mm
b=d=3mm
TOP 35/BOTTOM 15mm a=35mm
c=15mm
b=d=3mm
3mm a,b,c,d=3mm
15mm a,b,c,d=15mm

*Pentru Premium Glossy Photo Paper (250) (Hartie
foto lucioasd premium (250)), atunci cAnd este
selectata optiunea T, marginea devine
a=20mm si c=15mm.

Atentie:

A Dacd ruloul de hartie se desface de pe miezul
hartiei, calitatea tipdririi scade. Nu utilizati
sectiunea finald a ruloului de hartie.

Chiar dacd ldtimea marginii este modificatd,
dimensiunea imaginii tipdrite nu este
modificatd.
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Nota:
[ Suprafata de tipdrire nu se modificd chiar dacd
marginile sunt modificate.

L  Imprimanta detecteazd automat dimensiunile
hartiei incdrcate. Datele de tipdrit care depdgsesc
zona hdrtiei pe care se poate tipdri nu se pot tipdri.

[  Cand aceleasi date se tipdresc cu o margine de 3
mm §i cu o margine de 15 mm si se compard, veti
observa cd partea din dreapta a imaginii cu
margine de 15 mm nu se tipdreste.

Roll paper width
Ejecting direction -
Q
£
s
15mm 5
z
15mm
Coala taiata
£ £
& |- &~
@ @
210~610mm
4
3mm
[}
Ejecting direction
279
2
1580mm
]
14mm
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Utilizarea
software-ului
imprimantei

Nota:
Software-ul imprimantei inclus pe CD-ROM este
disponibil numai pentru Windows.

Notiuni introductive
despre software-ul
Imprimantei

Discul CD-ROM cu software-ul imprimantei include
urmatoarele componente software. Pentru informatii
detaliate, consultati Ghidul de retea (manualul PDF)
sau ajutorul interactiv pentru fiecare componenti

software.

Software utilitar
EPSON LFP Remote Panel 2

Software de retea
4 Epson Network Utility

d EpsonNet Config

4 EpsonNet Print

Nota:

0 Driverul imprimantei nu este furnizat impreund
cu imprimanta. Pentru tipdrire este necesar
procesorul pentru imagini raster (RIP) al
software-ului. Consultati site-ul web Epson pentru
procesorul pentru imagini raster (RIP) al
software-ului compatibil cu aceastd imprimanta.

A Rularea aplicatiei Easy Install de pe CD-ROM-ul
cu software instaleazd automat EPSON Stylus Pro
WT7900 Comm Driver. EPSON Stylus Pro
WT7900 Comm Driver este diferit de driverul
imprimantei pentru tipdrire. Acesta este un driver
de comunicatii necesar atunci cand utilizati
EPSON LFP Remote Panel 2.
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EPSON LFP Remote Panel 2

EPSON LFP Remote Panel 2 ofer utilizatorului o
gama larga de posibilitati de controlare a imprimantei
de pe computer, permitand actualizarea firmware-ului
sau monitorizarea imprimantei.

-~ EPSON LFP Remote Panel 2

Printer

£
L

Firmware Updater ‘

The firmware has been updated.

Printer Watcher ‘

Monitors and displays the printer status.

Epson Network Utility

Epson Network Utility este necesar atunci cind
utilizati Epson LFP Remote Panel 2 prin intermediul
unei retele.

Daci acest modul nu este instalat, unele functii,
precum monitorizarea cantitdtii de cerneala ramase de
la computer, nu functioneazd normal atunci cand
lucrati in retea.

EpsonNet Config

EpsonNet Config permite utilizatorului setarea
diferitelor tipuri de adrese si protocoale (TCP/IP,
SNMP) pentru interfata de retea.

EpsonNet Print

EpsonNet Print este necesar atunci cAnd utilizati
EPSON LFP Remote Panel 2 prin intermediul unei
retele.

Acest software poate urmari automat o adresa IP. Desi
functia DHCP aloca automat o adresd pentru interfata
de retea, nu este necesard modificarea setarii portului
imprimantei.
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Pornirea software-ului Modul de iesire din programul
imprimantei / lesirea din = EPSON LFP Remote Panel 2

softwa re-u I i m p ri ma ntei Efectuati clic pe Exit (Iesire) din fereastra principala
EPSON LFP Remote Panel 2.

Porniti sau iesiti din EPSON LFP Remote Panel 2
urmarind pasii de mai jos.

Nota:

Manualul urmdtor va oferd informatii detaliate despre
modul de pornire/iesire din sau de setare a
software-ului de retea.

& Consultati Ghidul de retea (manualul PDF)

Modul de pornire a programului
EPSON LFP Remote Panel 2

Porniti programul EPSON LFP Remote Panel 2 cu
ajutorul unuia dintre urmétorii doi pasi.

Nota:
Asigurati-vd cd ecranul LCD afiseazd starea BEALY
inainte de a porni EPSON LFP Remote Panel 2.

Prin efectuarea de dublu clic pe
pictograma

Pictograma EPSON LFP Remote Panel 2 este creata
dupd instalarea software-ului. Efectuarea de dublu clic
pe pictograma EPSON LFP Remote Panel 2 afiseaza
fereastra principald EPSON LFP Remote Panel 2.

in meniul Windows Start

Efectuati clic pe Start — All Programs (Toate
programele) (sau Programs (Programe)) - EPSON
LFP Remote Panel 2 - EPSON LFP Remote Panel 2.
Este afisatd fereastra principala EPSON LFP Remote
Panel 2.
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H Efectuati clic pe Windows Control Panel
Dez' n Sta Ia réa (Panou de control) - Add or Remove
softw are-u I u i Programs (Adaugare sau Eliminare

programe) (sau Add or Remove Applications
i m p ri man tei (Adaugare sau indepartare aplicatii)).

Pentru Windows Vista, efectuati clic pe
Control Panel (Panou de control) - Programs
Pentru a dezinstala software-ul imprimantei, urmati (Programe) - Uninstall Programs

pasii de mai jos. (Dezinstalare program).

Nota:

[  Pentru Windows Vista/Windows XP, este
necesard autentificarea ca utilizator cu cont de
Administrator. La dezinstalarea software-ului
imprimantei in Windows Vista, poate fi necesard

6 Add or Remove Programs

Selectati Epson Printer Driver/Utility
Uninstall (Driver imprimantd Epson/
Dezinstalare utilitar) si apoi efectuati clic pe
Uninstall/Change (Dezinstalare/Modificare)

introducerea unei parole.
Daca vi se solicitd parola, introduceti parola si
continuati procedura.

[ Pentru Windows 2000, este necesard

autentificarea ca utilizator cu drepturi de B 0ds e Piosr s CEx
administrator (un utilizator apartinind grupului F——— O srovwdstes  Soton [

¥ ~

Administrators).

Dezinstalarea programului o
EPSON LFP Remote Panel 2 @ %! Epson Stylus Pro WT7900 Gomm Driver Printer Uninstall

Change/Remove

Dezinstalati programul EPSON LFP Remote Panel 2
din Windows Control Panel (Panou de control) -
Add or Remove Programs (Adaugare sau Eliminare
programe) (sau Add or Remove Applications
(Adaugare sau indepartare aplicatii)), precum si
software-ul general al aplicatiei. n Selectati pictograma aferenta imprimantei
Consultati ajutorul interactiv al programului EPSON dorite §i apoi efectuati clic pe OK.

LFP Remote Panel 2 pentru detalii.

' EE LY

E Epson Stylus Pro WT7900 Gomm Driver Printer Uninstall il 5‘

Frinter Model | Utility |

pT-]

Dezinstalarea programului
EPSON Stylus Pro WT7900
Comm Driver

Epsgon Stylug Pro WT 7300 Gomm Driver

VergionTSEEN

Pentru a dezinstala EPSON Stylus Pro WT7900
Comm Driver, urmati pasii de mai jos.

| I

Opriti imprimanta si scoateti cablul de interfatd
ce conecteazd computerul cu imprimanta. Urmati instructiunile de pe ecran pentru a
finaliza dezinstalarea.
La afisarea mesajului de confirmare, efectuati
clic pe Yes (Da).

Reporniti computerul la reinstalarea programului
EPSON Stylus Pro WT7900 Comm Driver.
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Produse optionale si consumabile

Urmatoarele produse consumabile sunt disponibile pentru a fi utilizate impreund cu imprimanta (incepind cu
luna mai 2009).

Pentru cele mai noi informatii, consultati situl web Epson.

Nume

Cod de produs

Explicatie

Suporturi speciale Epson

Consultati sectiunea urmatoare pentru suporturi.
5 ,Informatii despre hartie” la pagina 61

Cartus de
cerneala

(Culoare) Epson Stylus Pro WT7900 Epson Stylus Pro WT7910

150ml 350ml 700ml 150ml 350ml 700ml
Cleaning Car- T642000 - - T648080 - -
tridge (Curata-
rea cartusului)
(Lichid de
curdtare)
Photo Black - T596100 T636100 - T597180 T637180
(Negru foto)
Cyan - T596200 T636200 - T597280 T637280
Vivid Magen- - T596300 | T636300 | - T597380 | T637380
ta (Magenta
intens)
Yellow (Gal- - T596400 T636400 - T597480 T637480
ben)
Light Cyan - T596500 | T636500 | - T597580 | T637580
(Cyan deschis)
Vivid Light - T596600 T636600 - T597680 T637680
Magenta (Ma-
genta intens
deschis)
Orange (Por- - T596A00 T636A00 - T597A80 T637A80
tocaliu)
Green (Verde) - T596B00 T636B00 - T597B80 T637B80
White (Alb) T642C00 T596C00 - - T597C80 -

Driverul impri-
mantei furnizat
fmpreuna cu
aceasta impri-
manta este
ajustat pentru
culorile cartuse-
lor de cerneala
Epson origina-
le. Daca utilizati
cartuse ne-ori-
ginale Epson,
este posibil ca
documentul
tiparit sa fie ne-
clar sau cernea-
la rdmasa sa nu
fie detectata
normal.

Nota:

Numédrul de
produs difera in
functie de tara.

Consultati sec-
tiunea
urmdtoare pen-
tru inlocuirea
cartusului de
cerneala.

~ ,Inlocuirea
cartuselor de
cernealad” la pa-
gina73

Rezervor de intretinere

C12C890191 pentru Epson Stylus Pro WT7900

C12C890193 pentru Epson Stylus Pro WT7910

Consultati sec-
tiunea
urmatoare pen-
tru inlocuirea
rezervorului de
intretinere.

£ ,Inlocuirea
rezervorului de
intretinere” la
pagina 75
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Nume

Cod de produs

Explicatie

Lama separatd pentru dispo-
zitivul de tdiere automata

C12C815331

Consultati sec-
tiunea
urmatoare pen-
tru inlocuirea
dispozitivului
de taiere.

~ ,Inlocuirea
dispozitivului
de tdiere” la pa-
gina 76

Curea pentru rulou de hartie

C12C890121

SpectroProofer Suport pen-
tru montare 24"

C12C890531 pentru Epson Stylus Pro WT7900

C12C890533 pentru Epson Stylus Pro WT7910

Consultati
SpectroProofer
pentru suportul
de montare 24"/
44" Ghid de in-
stalare si Ghidul
utilizatorului
pentru detalii.

Adaptorul pentru suporturi
tip rulou

C12C811241

Consultati sec-
tiunea
urmatoare pen-
tru detalii.

£ ,Incércarea
ruloului de har-
tie” la pagi-

na 34

Nota:

1 Cand utilizati conexiunea USB si un hub USB, vd recomanddm sd conectati imprimanta la primul hub conectat
direct la computer. De asemenea, este posibil ca unele hub-uri si provoace o functionare instabild. Dacd survin
probleme, conectati imprimanta direct la portul USB al computerului.

A Cand utilizati o conexiune Ethernet, folositi un cablu LAN. Cand utilizati un cablu 100BASE-TX STP (pereche
torsadatd ecranatd), acesta trebuie si fie din Categoria 5 sau superioard.
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Informatii despre
hartie

Specificatii privind

suporturile compatibile

Vi recomandam si folositi suporturi speciale Epson
care pot imbunatati performantele tiparirii si forta
expresiva a rezultatelor tiparirii. Pentru mai multe
informatii referitoare la tipurile de suporturi si setdrile
corespunzatoare pentru tipdrirea pe un tip de hértie
diferitd de suporturile speciale Epson sau pentru
utilizarea unui procesor pentru imagini raster (RIP) in
vederea tipdririi, consultati instructiunile furnizate
impreuna cu hértia sau contactati distribuitorul de
hartie sau producatorul RIP. Urmétoarele suporturi
speciale pot fi utilizate cu aceastd imprimanta.

Rulou de hartie

Miez de 2 inci:
Se poate configura diametrul exte-
riorde 103 mm sau mai putin x 1 rulou

Format pentru
ruloul de har-
tie

Miez de 3 inci:
Se poate configura diametrul exte-
riorde 150 mm sau mai putin x 1 rulou

Miez de 2 inci: 254 - 610 mm x 45 m
Miez de 3 inci: 254 -610 mm % 202 m

Formatul har-
tiei

latimea x lungi-
mea ruloului de
hartie

Grosime Intre 0,08 5i 0,5 mm

Atentie:

Deoarece hdrtia care respectd specificatiile de mai
sus poate fi atasatd la imprimantd, Epson nu
poate garanta calea de rulare a hdrtiei si calitatea
tipdririi.

Atentie:
d  Nu folositi hdrtie sifonatd, uzatd, ruptd,
murdard sau cu alte imperfectiuni.

A Introduceti hdrtia chiar inainte de tipdrire.
Scoateti hdrtia din imprimantd dupd
finalizarea tipdririi si depozitati-o in
conformitate cu instructiunile pentru
suporturile utilizate.

Nota:

U Dacd utilizati un alt tip de hdrtie decdt suporturile
speciale Epson, consultati instructiunile livrate
impreund cu hdrtia sau luati legdtura cu
furnizorul pentru informatii suplimentare. Inainte
de a achizitiona o cantitate mare de hdrtie, testati
calitatea tipdririi.

Dacd utilizati un alt tip de hdrtie decdt suporturile
speciale Epson, efectuati in prealabil setdrile de
configurare a hdrtiei personalizate.

& Consultati ,CUSTOM PAPER SETUP” la
pagina 29
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w

Coala taiata

Formatul har- Latime: 210-610 mm

tiei Lungime: 279,4-914 mm
(A4 — Super A1)
Grosime Lungime 279 mm - 728 mm:

0,08 mm - 1,50 mm

Lungime 728 mm - 914 mm:
0,08 mm - 0,50 mm

Atentie:

Deoarece hdrtia care respectd specificatiile de mai
sus poate fi atasatd la imprimantd, Epson nu
poate garanta calea de rulare a hdrtiei si calitatea
tipdririi.
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Instructiuni pentru utilizarea
hartiei

Note privind manipularea hartiei

Pentru mai multe detalii, consultati instructiunile de
mai jos i instructiunile de manipulare a hértiei
furnizate impreund cu hartia.

4 Utilizati suporturile speciale Epson in
urmatoarele conditii (temperatura: 15 - 25 °C si
umiditate: 40 - 60%). Utilizati Epson ClearProof
Film in urmaitoarele conditii (temperatura: 20 —
25 °C si umiditate: 40 - 60%).

7 Consultati ,Despre Epson ClearProof Film
(suport special Epson)” la pagina 62

Nu indoiti hartia si nu zgériati suprafata hartiei.

Nu atingeti cu degetele suprafata care poate fi
tiparitd a suporturilor, deoarece amprentele pot
reduce calitatea tiparirii.

Fixati ruloul de hartie manipuldnd marginile
acestuia. Oricand este posibil, utilizati manusi
pentru a manipula suporturile.

Hartia se poate indoi daca temperatura si
umiditatea se modifica rapid. Aveti grija sd nu
indoiti sau s3 murdariti hartia si indreptati-o
inainte de fixarea in imprimanta.

Nu pierdeti ambalajul hartiei, astfel incat acesta sa
poata fi utilizat pentru depozitarea hartiei.

Note privind post-tiparirea

Consultati instructiunile de mai jos pentru
post-tipdrire.

[ Nu frecati sau zgériati materialul tiparit; in caz
contrar, este posibil ca cerneala sa se intinda.

[ Nu atingeti suprafata materialului tiparit; in caz
contrar, este posibil ca cerneala sd se intinda.
d  Aveti grija sd nu indoiti sau stivuiti hértiile una

peste cealaltd si lasati hartia si se usuce complet.
Culoarea se poate modifica atunci cAnd hartia este
stivuita. Daci lasati hartiile stivuite una peste
cealaltd, pot raiméne zgarieturi pe hértie chiar §i
dupé uscarea acesteia.
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Daci agezati materialele tipérite in album inainte
de uscare, este posibil ca acestea sa fie neclare.
Dupé tipdrire, asigurati-vé cd hartia se usuci
complet.

Nu utilizati un uscitor pentru uscarea
materialului tiparit.

Evitati lumina solard directa.

Consultati instructiunile pentru hértie pentru a
evita decolorarea. Materialul tipérit isi poate
péstra culoarea un timp indelungat daci este
depozitat in mod corespunzitor.

Nota:

De obicei, materialele si fotografiile tipdrite se
decoloreazd in timp (isi schimbd culoarea) din cauza
efectelor luminii si a diferitelor componente din aer.
Aceasta se aplicd de asemenea suporturilor speciale
Epson. Totusi, printr-o metodd de depozitare corectd,
gradul de modificare a culorii poate fi mentinut la
minimum.

O Consultati instructiunile livrate impreund cu
suporturile speciale Epson pentru informatii
detaliate privind manipularea hdrtiei dupd tipdrire.

Culorile fotografiilor, ale afiselor si ale altor
materiale tipdrite aratd diferit in conditii de
iluminare diferite (surse de lumind*). Culorile
materialelor tipdrite de aceastd imprimantd pot
ardta de asemenea diferit in conditiile unor surse
de lumind diferite.

* Sursele de lumind includ lumina solard, lumina
fluorescentd, lumina incandescentd si alte tipuri
de surse de lumind.

Note privind depozitarea hartiei

Pentru mai multe detalii, consultati instructiunile de
mai jos i instructiunile de manipulare a hértiei
furnizate impreund cu hértia.

4 Evitati locatiile expuse la lumind solara direct, la
cildura excesiva sau la umiditate.

(1 Pastrati hartia in ambalaj si péstrati-o pe o
suprafata pland.
[ Scoateti din imprimanta ruloul de hartie care nu

este utilizat. Infisurati-1 corespunzitor si apoi
depozitati-1 in ambalajul original. Dacé lasati
ruloul de hartie in imprimanta, calitatea acestuia
se va deteriora.
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(4 Nu udati hartia. oo LGP
Informatii despre hartie
A Depozitati materialele tiparite intr-un loc
intunecos pentru a evita lumina solard directs,
caldura excesiva si umiditatea, pentru a mentine
culoarea tiparita.

Epson oferd suporturi proiectate special pentru
imprimante cu jet de cerneals, in scopul satisfacerii
cerintelor de tipdrire la cea mai inalta calitate.

Element Explicatie

Nume su- Indica numele suportului.

port

Format Indica formatul pentru coli taiate si lati-

mea rulourilor de hartie.

Grosime Indicé grosimea fiecarui suport.
Diametrul Indica diametrul miezului ruloului de har-
miezului tie.

Nota:

A Pentru cele mai noi informatii privind suporturile
originale Epson compatibile, vizitati site-ul la:
http://www.epson.com
Apoi selectati sectiunea de asistentd a site-ului
web Epson local.

[  Conditiile de compatibilitate intre SpectroProofer
si hdrtie pot diferi in functie de procesorul pentru
imagini raster (RIP). Consultati instructiunile
pentru procesorul pentru imagini raster (RIP)
pentru detalii suplimentare.
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Rulou de hartie

Nume su- Premium Glossy Photo Paper (250)

port (Hartie foto lucioasa premium (250))

Format 406 mm (16"), 610 mm (24")

Grosime 0,27 mm

Diametrul 3"

miezului

Nume su- Epson ClearProof Film

port

Format 432 mm (17"), 610 mm (24")

Grosime 0,15 mm (0,12 mm fara peliculd de elibe-
rare)

Diametrul 3"

miezului

Nume su- Epson Proofing Paper White Semimat-

port te (Hartie pentru probe - Alb semimat)

Format 330mm(13"),432mm (17"),610 mm (24")

Grosime 0,25 mm

Diametrul 3"

miezului

I

Coala taiata

Nume su- Premium Glossy Photo Paper (Hartie
port fotolucioasa premium)/Premium Pho-
to Paper Glossy

Format A2, Super A3/B, US-C

Grosime 0,26 mm

Nume su- Epson Proofing Paper White Semimat-
port te (Hartie pentru probe - Alb semimat)
Format Super A3/B

Grosime 0,25 mm

Despre Epson ClearProof
Film (suport special
Epson)

Fiti foarte atent la urmatoarele observatii importante
privind utilizarea Epson ClearProof Film. Consultati
instructiunile furnizate impreuna cu suportul pentru
detalii suplimentare.

Mediul de utilizare

Acest suport necesitd un mediu limitat pentru
utilizare. Temperatura: 20 - 25 °C

Umiditate: 40 — 60 %

Evitati lumina solard directa, temperaturile ridicate si
umiditatea ridicata.

Pentru a mentine calitatea, mentineti acest mediu
dupa tiparire. In caz contrar, este posibil ca cerneala
alba sd isi schimbe culoarea datoritd umiditatii.

Despre pelicula de eliberare

Pe reversul acestui suport existd o peliculd albéd de
eliberare. Nu scoateti pelicula de eliberare pana la
finalizarea tipdririi §i uscérii. Aceasta peliculd
protejeazd suportul fatd de deteriorare si previne
depunerea prafului in timpul tipéririi. Notati
urmdtoarele instructiuni privind utilizarea.

(d Nu incéarcati suportul in imprimanta dupé
scoaterea peliculei de eliberare. In caz contrar,
este posibil ca suprafata suportului sa se zgarie si
sa se pateze.

[ Scoateti incet si cu atentie pelicula de eliberare
dupi ce suprafata de tiparire este bine uscati.
Daci aceasta nu este complet uscata, este posibil
ca suprafata de tiparire s se indoaie si sa prezinte
defecte permanente. Daci pelicula de eliberare
este scoasd cu prea multd putere, este posibil sa
raména o parte a peliculei care va fi dificil de
inlaturat.
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La scoaterea peliculei de eliberare este generata
electricitate staticd. Feriti-va de instrumentele
delicate atunci cind scoateti pelicula si atingeti un
obiect metalic pentru a elimina electricitatea
staticd dupd scoaterea peliculei.

Asigurati-vd ci nu lipiti pelicula de suprafata de
tiparire. In caz contrar, este posibil ca cerneala sa
se intind4 sau ca suprafata sa se zgérie.

Note privind instalarea
suportului

1 Téiati in linie dreaptd marginea suportului in
cazul in care starea marginii este una din
urmitoarele. In caz contrar, este posibild blocarea
suportului in interiorul imprimantei sau sciderea
calitdtii tiparirii. 1. Marginea suportului este
sifonata 2. Suportul este indoit, sifonat sau
deformat. 3. Pelicula de eliberare este separata.

Cand tipdriti pe Epson ClearProof Film dupi
tipdrirea pe alte suporturi decit Epson ClearProof
Film, curatati interiorul imprimantei si rola, daca
acestea sunt pitate. In caz contrar, pudra de hartie
care ramane in interiorul imprimantei se poate
lipi de suprafata de tiparire §i poate zgaria
suprafata la stergere.

Note privind post-tiparirea

[d Nu atingeti suprafata de tiparire imediat dupa
finalizarea tiparirii. In caz contrar, este posibil ca
cerneala sa se intindd $i sd rimanad pete.

0 Nu udati suportul tiparit. In caz contrar, este
posibil sd riména pete de apa.

O Nu laminati suportul tiparit. In caz contrar,
cerneala albd devine transparenta.

J Lungimea minimai a suportului atunci cind

folositi tdierea automati este de 420 mm.
Efectuati tiierea manuali daci doriti sa taiati
suporturi cu o lungime mai micéd de 420 mm.
& Consultati ,, Taierea ruloului de hartie dupa
tipdrire” la pagina 38
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Tiparirea cu suporturi
non-Epson

La utilizarea suporturilor non-Epson, inregistrati
hartia personalizatd in modul Menu utilizand panoul
de control al imprimantei si tipériti utilizind setarile
inregistrate. Setarile inregistrate sunt memorate cand
imprimanta este oprita. Aveti posibilitatea de a
inregistra pand la 10 tipuri de hartie personalizata.

Notd:

L Nu omiteti sd verificati caracteristicile hartiei
precum tensiunea hdrtiei, fixarea cernelii sau
grosimea hdrtiei inainte de setarea hdrtiei
personalizate. Consultati descrierea ce insoteste
hartia pentru informatii privind caracteristicile

hartiei.

[ Setdrile efectuate pe panoul de control al
imprimantei au prioritate asupra setdrilor de pe
procesorul pentru imagini raster (RIP).

[ Pentru setdri pentru tipdrire unidirectionald,

consultati documentatia procesorului pentru
imagini raster (RIP).

Fixarea hartiei personalizate in
imprimanta
Inregistrati hartia personalizaté pe ecranul LCD al

imprimantei. Setati elementele pentru meniu
F. Pe afigajul LCD se afiseaza numarul inregistrat.

Nota:

Imprimanta intrd in starea BESLY atunci cand apdsati
butonul ||.T] in orice moment al efectudrii setdrilor
urmadtoare. Setdrile efectuate pdnd in prezent sunt
inregistrate ca si setdri personalizate (inclusiv setdrile
nemodificate).

Incdrcati hartia pe care doriti si o utilizati.

Asigurati-vd ca incércati hartia pe care o veti
folosi.
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Intrati in meniul |

1. Apisati butonul P> pentru a intra in modul
Menu.

2 A asati butonul A / W pentru a afisa

*, apoi apdsati butonul .

3 Apasat1 butonul A / W pentru a afisa

! , apoi apisati butonul P> .

Selectati numaérul inregistrat pentru setarile
efectuate de utilizator.

Puteti selecta un numar de la 1 la 10.

1. Apasati butonul A / W pentru a selecta
numdrul pe care doriti sa il inregistrati.

2. Apasati butonul > .

Setirile efectuate incepand de la pasul 4 sunt

inregistrate pentru numarul selectat in acest loc.

Nota:
Vi recomanddm sd notati numdrul inregistrat
si setdrile efectuate incepdnd de la pasul 4.

Selectati tipul de hartie, daca este necesar.

1. Apdsati butonul A / W pentru a selecta
! apoi apasati butonul P> .

2. Apasati butonul A / W pentru a selecta
tipul de hartie compatibild, apoi apésati
butonul P .

3. Apasati butonul A / W pentru a selecta
suportul.

4. Apisati butonul QK .

5. Apisati de doua ori butonul 4 pentru a
reveni la meniul anterior.

Setati distanta dintre capul de tipérire §i hartie
(Platen Gap), daca este necesar.

1 Apasati butonul A / W pentru a selecta

, apoi apisati butonul P> .

2 Apasati butonul A / W pentru a selecta o
setare compatibild pentru hartie.

3. Apisati butonul QK .

4. Apasati butonul 4 pentru a reveni la
meniul anterior.
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Nota:

Aveti posibilitatea si reglati distanta dintre
capul de tipdrire si hartie. Calitatea tipdririi se
imbundtdteste dacd reglati corespunzdtor
Platen Gap (Spatiu placd de presare). Dacd
Platen Gap (Spatiu placd de presare) este prea
ingust cand tipdriti pe hdrtie groasd, capul de
tipdrire atinge hdrtia astfel incat este posibil ca
si capul si hdrtia sd se deterioreze.
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Grosime hartie

Hartie groasa

Hartie normala

Hartie subtire

Tipariti un model de testare a grosimii hértiei.

1. Apésati butonul A / W pentru a selecta
1, apoi apdsati butonul
>.

2. Apisati butonul QK pentru a tipari
modelul de testare a grosimii hartiei.

Exemplu de model:

Examinati modelul tipérit pentru a determina
care set de linii este aliniat (care prezinta
spatlul cel mai mic) si selectati =
B (delalla15).

1. Apdsati butonul A / W pentru a selecta
numirul. In cazul ilustratiei de mai sus,
selectati 4.

2. Apisati butonul QK .

Setati Paper Feed Adjustment, dacd este necesar.

Setati volumul de alimentare cu hartie (-0,7 -
0,7%).

1 Apasati butonul A / W pentru a selecta
I, apoi apdsati butonul
P :

2. Apasati butonul A / W pentru a seta
volumul de alimentare cu héartie.

3. Apisati butonul QK .

4. Apasati butonul 4 pentru a reveni la
meniul anterior.

Setati timpul de uscare, dacd este necesar.

Aveti posibilitatea sa setati timpul de uscare a
cernelii pentru fiecare trecere a capului de
tiparire. Intervalul este cuprins intre 0,0 si 10,0
secunde.

1. Apasati butonul A /¥ pentru a selecta
', apoi apdsati butonul b .

2. Apasatl butonul A /W pentru a selecta
timpul in secunde.

3. Apasati butonul QK .

4. Apasati butonul 4 pentru a reveni la
meniul anterior.

Nota:
Dacd cerneala pdteazd hdrtia, setati un timp
mai mare pentru uscarea cernelii.

Selectati aspiratia hartiei, daca este necesar.

1 Apasati butonul A / W pentru a selecta
apoi apdsati butonul P> .

2 Apisati butonul A / W pentru a selecta o
setare compatibila pentru hértie.

3. Apdsati butonul QK .

4. Apasati butonul 4 pentru a reveni la
meniul anterior.

Selectati tensiunea ruloului de héirtie, daci este
necesar.

1. Apdsati butonul A / W pentru a selecta
iF, apoi apasati

butonul P .
2. Apasati butonul A / W pentru a selecta o
setare compatibild pentru hartie.

3. Apasati butonul QK .

4. Apasati butonul 4 pentru a reveni la
meniul anterior.

Selectati setarea pentru eliminarea inclinérii,
daca este necesar.

l Apasati butonul A / W pentru a selecta
I, apoi apdsati butonul b .

2 Apasati butonul A / W pentru a selecta o
setare compatibild pentru hartie.

3. Apisati butonul QK .

4. Apasati butonul 4 pentru a reveni la
meniul anterior.

Selectati Y, daci este

necesar.

In functie de tipul de suport, setati pozitia de
standby a marginii hértiei pentru pre-tiparire
(dupa ce hirtia este incércata) si post-tiparire
(dupai taierea automata).
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1. Apésati butonul A / W pentru a selecta
, apoi apdsati butonul
>.

2. Apasati butonul A / W pentru a selecta o
setare compatibild pentru héartie.

3. Apisati butonul QK .

4. Apisati butonul 4 pentru a reveni la
meniul anterior.
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Dupd inregistrarea setdrilor pentru hartie,
apasati butonul |- pentru a iesi din modul
Menu.

Setarea pentru hirtie personalizati este acum
finalizatd. Porniti tipdrirea pentru a imprima pe
hartia personalizatd pe care tocmai ati setat-o.

Pentru a utiliza setarile personalizate inregistrate,
urmati pasii de mai jos.

1. Apasati butonul P> pentru a intra in modul Menu.
2. Apésati butonul A / W pentru a afiga Ff
%, apoi apasati butonul P .

3. Apasati butonul A / W pentru a selectaF
E, apoi apisati butonul P> .

4 Apasatl butonul A /W pentrua afisal
apoi apasati butonul P> .

5. Apisati butonul A / W pentru a selecta tipul de
suport, apoi apésati butonul QK .

Apdsati butonul |]-T] pentru a iesi din modul Menu
si pentru a tipari apoi datele.
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Intretinerea

Intretinerea zilnica

Instructiuni pentru amplasarea
imprimantei

La amplasarea imprimantei, respectati urmétoarele
instructiuni:

[ Alegeti o suprafaté plana si stabild care sa poatd
sustine greutatea imprimantei (aproximativ 103

kg).

Utilizati numai o prizi care indeplineste cerintele
privind alimentarea acestei imprimante.

Lasati un spatiu suficient pentru o functionare,
intretinere si ventilare facila.

& Consultati ,,Alegerea unei locatii pentru
imprimantd” din Ghid de instalare

Utilizati imprimanta in urmétoarele conditii
(temperaturd: 10 - 35 °C si umiditate: 20 - 80%).

Chiar daca sunt indeplinite conditiile de mai sus, este
posibil ca tipdrirea sd nu fie corespunzitoare din cauza
conditiilor de mediu inadecvate pentru hartie.
Asigurati-vd ca utilizati imprimanta intr-o locatie care
respectd conditiile pentru hartie. Pentru informatii
detaliate, consultati instructiunile de manipulare a
hartiei. Feriti imprimanta de surse de uscare, lumina
solard directd sau surse de cdldura, pentru a mentine
un nivel de umiditate corespunzitor.

intretinerea cernelii albe

Datoritd proprietitilor cernelii albe, se poate produce
sedimentarea. Pentru a mentine conditiile de tipérire
optime, asigurati-vi ca efectuati periodic urmatoarea
procedurd de intretinere.

d  Porniti imprimanta o datd pe sdptdmand si agitati
cartusul de cerneala alba. Aceasta poate preveni
sedimentarea in interiorul cartusului de cerneald
alba.

5 Consultati ,Agitarea cartusului de cerneald
alba” la pagina 69
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[ Dacd nu ati efectuat tipariri pentru o perioada de
timp, porniti imprimanta o data pe luna si
executati HITH I 3 din'

HELE de pe panoul de control. Aceasta poate

preveni sedimentarea in interiorul duzelor.

& Consultati ,,Verificarea duzelor” la

pagina 79

Note privind perioada de
inactivitate a imprimantei

Duzele capului de tiparire sunt foarte mici, prin
urmare, acestea se pot ancrasa (infunda) cu usurinta
dacid pe capul de tiparire se depune praf. Pentru a evita
aceasta, inchideti capacul ruloului de hartie sau
capacul frontal dacd imprimanta nu este utilizata.
Daca imprimanta nu este utilizatd pentru o perioada
indelungat, agezati un material non-static pe
imprimantd pentru a evita depunerea prafului.

Despre cartusele de
cerneala

Asigurati-va ca utilizati cartuse de cerneald
compatibile cu aceastd imprimanta.

~% Consultati ,,Produse optionale si consumabile” la
pagina 57
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Atentie:

Dacd nu utilizati cerneald originald Epson cu
aceastd imprimantd, calitatea tipdririi poate
scddea, capul de tipdrire se poate bloca sau
cerneala poate curge, provocind deteriorarea
imprimantei. De asemenea, este posibil ca
imprimanta sd nu poatd detecta cantitatea de
cerneald ramasd.

Note privind manipularea
cartuselor de cerneala

4

Cand pe ecranul LCD apare mesajul ]
inlocuiti cartugele cu unele noi cit mai repede
posibil, pentru a evita consumarea cartusului de
cerneald in timpul tiparirii.

Pentru rezultate optime, consumati complet
cartusul de cerneald in interval de sase luni de la
instalare.

Daci mutati cartusul de cerneald dintr-un loc rece
intr-un loc cald, poate surveni fenomenul de
condensare. Lisati-1 la temperatura camerei timp
de minimum patru ore inainte de utilizarea
acestuia.

Vi recomandidm sa utilizati cartusul de cerneala
inainte de data expirdrii imprimata pe ambalajul
cartusului. Daci utilizati un cartus de cerneala
dupi data de expirare, aceasta poate afecta
calitatea tipdririi.

Depozitati cartusele de cerneald in aceleasi
conditii ca i pentru imprimanta.

Nu atingeti portul de alimentare cu cerneald sau
zona adiacentd acestuia. Este posibil ca cerneala sa
curgd din acesta.

Nu atingeti circuitul integrat verde de pe partea
laterald a cartusului de cerneala. Aceasta actiune
poate afecta functionarea normala si tipérirea.

Datorita faptului ca circuitul integrat verde detine
informatiile despre cartus si informatiile despre
cerneala ramasa, puteti utiliza cartugul de cerneald
chiar si dupéd scoaterea acestuia din imprimanta.

Nu demontati si nu modificati cartusele de
cerneald, in caz contrar este posibil sd nu puteti
tipari normal.
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N

Nu scépati cartugul si nu loviti cartusul de obiecte
dure; in caz contrar, este posibil ca cerneala sd
curgd din cartus.

Cu toate cd este posibil ca pe coala de hartie sd nu
se fi tiparit nimic, imprimanta utilizeazi cerneald
din toate cartusele in timpul curétérii capului de
tiparire si al altor operatiuni de intretinere, pentru
a mentine capetele de tiparire in bune conditii.

Desi cartusele de cerneala pot contine materiale
reciclate, acest lucru nu influenteazi functionarea
sau performantele imprimantei.

Note privind inlocuirea
cartuselor de cerneala si
agitarea cartusului de cerneala
alba

4

Pentru a asigura conditiile optime de tiparire,
agitati cartusele de cerneald consultind sectiunile
de mai jos.

& Consultati ,Agitarea cartusului de cerneald
alba ” la pagina 70

5 Consultati ,Inlocuirea cartuselor de cerneal3”
la pagina 73

Nu lasati imprimanta sd functioneze fira cartuse
de cerneald instalate. Cernelurile din imprimanta
se pot usca si este posibil sd nu puteti tipari.

Instalati toate cartugele de cerneald. Daci una
dintre fante este goald, tiparirea nu poate fi
efectuata.

Asigurati-vd cd imprimanta este pornita la
inlocuirea unui cartus de cerneald sau agitarea
cartusului de cerneald alba. Dacd imprimanta este
oprita in timpul inlocuirii cartusului de cerneald
sau agitdrii cartusului de cerneald alba, cantitatea
de cerneald raimas3 nu este detectatd corect, astfel
incit nu puteti tipari in mod corespunzator.

Aveti griji, deoarece in jurul portului de
alimentare cu cerneald al cartusului consumat
existd cerneald.

Pentru a garanta o tiparire de calitate premium si
pentru a ajuta la protejarea capului de tiparire, in
cartus ramane o cantitate variabila de cerneala ce
constituie o rezerva de sigurantd cind
imprimanta indicé necesitatea inlocuirii cartugului.
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Note privind depozitarea
cartuselor de cerneala

[ Depozitati cartusele de cerneald in aceleasi
conditii ca gi imprimanta (temperaturd: 10 - 35
°C si umiditate: 20 — 80%).

[ Cartusele de cerneald care sunt scoase inaintea de

terminarea cernelii pot fi reinstalate in
imprimanta si reutilizate daca data expirarii
imprimaté pe ambalajul cartusului de cerneald nu
este depdsita.

Evitati murdérirea portului de alimentare cu
cerneala si depozitati cartusul de cerneald in mod
corespunzator. Nu este necesara agezarea
cartusului de cerneald in ambalaj. Portul de
alimentare cu cerneala contine o supapi astfel
incét se elimind necesitatea capacelor; totusi, aveti
grijd sd nu intrati in contact cu portul de
alimentare cu cerneala.

Note privind depozitarea
cartuselor de cerneala alba

Retineti urmétoarele instructiuni in cazul in care nu
utilizati cartusele de cerneald albd imediat dupa
achizitionare si le depozitati pe o perioada indelungata.
0 Inainte de depozitare, agitati rapid cutia cu
cartusul cu cerneald alba inainte §i inapoi in plan
orizontal, cu miscari de aproximativ cinci
centimetri, de aproximativ 100 de ori in cca. 30 de
secunde.

Asezati cartusul pe o suprafatd pland. Daca
depozitati cartusul pe verticald, este posibil sa nu
puteti elimina sedimentele cernelii albe nici dupa
efectuarea operatiei de intretinere.

Lunar, agitati rapid cutia cu cartusul cu cerneald
albd, inainte i inapoi in plan orizontal, cu miscéri
de aproximativ cinci centimetri, de peste 10 ori.
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Agitarea cartusului de
cerneala alba

Datorita proprietétilor cernelii albe, se poate produce
sedimentarea. Pentru a mentine conditiile de tiparire
optime, asigurati-va ca scoateti si agitati cartusul o
data pe saptimana, chiar daci acesta este instalat in
imprimanta.

Verificarea numarului de zile
ramase pana cand va fi necesara
agitarea cartusului

Ecranul LCD afiseazd numarul de zile rimase pana

cand va fi necesari intretinerea cernelii albe.
& Consultati ,Afisajul” la pagina 16

Cand pe ecranul LCD apare
mesajul

Pe ecranul LCD apare un mesaj atunci cand este
necesara agitarea cartusului de cerneal alba. De
asemenea, in partea de jos a ecranului LCD este afisatd
data care indicd numarul de zile rimase pand cind va
fi necesard agitarea cartusului de cerneald alba. Puteti
continua tiparirea chiar daci este afisat mesajul, dar va
recomanddm sa agitati cartusul de cerneald alba
pentru a asigura o calitate optima a tiparirii.

REMOVE AND SHAKE WHITE INK
CARTRIDGE ONCE A WEEK

o. > PGE' mAuto W s2ft

iLh

1

10 11
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Notd: Agitarea cartusului de cerneala
Dacd trece o lund fird sd agitati cartusul, este afisat un alba
mesaj de avertisment, iar tipdrirea nu poate fi
efectuatd. Cand se intdmpld acest lucru, agitati
cartusul de cerneald albd pentru a sterge eroarea. Asigurati-vd ca imprimanta este pornita.
GWT INK MAINT. REQUIRED
REMOVE AND SHAKE Apisati butonul 314 .
WHITE INK CARTRIDGE
W Waso W32t o 98 S Con O
123 456789101 & | © DTEOOMW
it 07 511§
uland 2N N ; S
k¢l e oW/
Nota:

Pentru a agita un cartus de cerneald albd, urmati pasii

Butonul 384 nu este disponibil in timpul
de mai jos.

tipdririi sau curddrii.

Apasati butonul A / W pentru a selecta
i si apoi apasati butonul QKK .

Capacul compartimentului pentru cerneald se
deblocheazi si se deschide partial.

n Deschideti complet capacul compartimentului
pentru cerneald, manual.

Nota:
Nu deschideti capacul pand cand acesta nu este
deblocat.

70
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Impingeti cartugul de cerneald alba. Se aude un
clic si cartugul este impins partial in exteriorul
imprimantei.

E Trageti cu griji cartusul de cerneald alba direct
afard din fanta.

\ Avertisment:
Dacd vd pdtati pe mdini cu cerneald,
spalati-vd bine cu multd apd si sapun. In
caz de contact cu ochii, cldtiti imediat cu
multd apd.
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Agitati cartusul de cerneald, inainte si inapoi in
plan orizontal, de peste 10 ori, in miscari de
cinci centimetri, conform figurii.

Cand pe panoul LCD este afisat mesajul de
avertizare "WT MK MATHT LTEED"
agitati cartusul cu cerneala alba in aceeasi
directie de aproximativ 100 de ori, in cca. 30 de
secunde.

]

Atentie:

Nu atingeti circuitul integrat verde de pe
partea laterald a cartusului. Aceastd
actiune poate afecta functionarea normald
si tipdrirea.

Tineti cartusul de cerneald alba cu marcajul
sdgeata in sus si indreptat cétre spatele
imprimantei, apoi introduceti-1 cAt mai departe
in fantd, pAna cind se inclicheteaza.
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Inchideti capacul compartimentului pentru
cerneala.

72

Inlocuirea cartuselor de
cerneala

Nota:

La inlocuirea cartuselor de cerneald in timp ce
imprimanta este opritd, cerneala rdmasd nu poate fi
detectatd corect astfel incdt aceasta poate deveni
inutilizabild inainte de aprinderea indicatorului
luminos Ink Check si nu veti putea tipdri in mod
corespunzdtor. Pentru a inlocui un cartus de cerneald,
urmati pasii de mai jos.

Cand cerneala trebuie
inlocuita / Cand nivelul cernelii
este redus

Cand indicatorul luminos Ink Check lumineaza
intermitent, aceasta indicd faptul ca nivelul de
cerneald este redus. Dacd nivelul de cerneali este
redus, este necesara inlocuirea cat mai rapida a
cartusului de cerneald. Continuarea tiparirii nu este
posibila chiar dacd numai unul dintre cartusele de
cerneald este consumat. Dacd un cartus de cerneala se
consumd in timpul tipdririi, inlocuiti-1 cu unul nou,
astfel incat imprimanta s poatd continua tiparirea.

Efectuati clic pe How to (Cum procedez) pentru a
vizualiza instructiunile pentru inlocuirea cartusului de
cerneala.

Confirmarea cernelii ramase in
cartus

Cerneala rimasd in cartuse este afisata in permanenta
pe ecranul LCD.
& Consultati ,,Afisajul” la pagina 16

Aveti posibilitatea de a verifica exact cantitatea de
cerneald raimasa in meniul FRIH STHTHE. Este
necesard verificarea cantitatii de cerneald rimase
inainte de tiparirea unui volum mare de date. Daca
nivelul de cerneald al unuia dintre cartuse este redus,
pregatiti un cartus nou.

& Consultati ,,Utilizarea modului Menu” la

pagina 18

& Consultati ,, PRINTER STATUS” la pagina 27
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inlocuirea cartuselor de cerneala

Asigurati-vd c¢d imprimanta este pornitd.

Apasati butonul 314 .

Nota:
Butonul 34 nu este disponibil in timpul
tipdririi sau curdtdrii.

Selectati capacul setat pentru cartusul de
cerneala dorit si apésati butonul QK .
5 Consultati ,Afisajul” la pagina 16

Capacul compartimentului pentru cerneald se
deblocheazi si se deschide partial.

Deschideti complet capacul compartimentului
pentru cerneald, manual.

Nota:
Nu deschideti capacul pand cand acesta nu este
deblocat.
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Tmpinge‘gi cartusul consumat astfel incat acesta
sd fie impins partial in exterior.

Trageti cu grijd cartugul consumat direct afard
din fanta.

Avertisment:

Daca va pdtati pe mdini cu cerneald,
spalati-vd bine cu multd apd si sapun. In
caz de contact cu ochii, clititi imediat cu
multd apd.

W

Scoateti cartusul nou din ambalaj, agitati-1
inainte §i inapoi aga cum este indicat in
ilustratie prin miscéri de cinci centimetri, de
aproximativ 100 de ori, timp de 30 de secunde
in cazul culorii albe si de aproximativ 15 ori,
timp de cinci secunde in cazul celorlalte cartuse.
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Atentie:

Nu atingeti circuitul integrat verde de pe
partea laterald a cartusului. Aceastd
actiune poate afecta functionarea normald
si tipdrirea.

Tineti cartusul de cerneald cu marcajul sageatd
in sus si indreptat catre spatele imprimantei,
apoi introduceti-1 cAt mai departe in fanta, pana
cand se inclicheteaza.

Potriviti culoarea cartusului de cerneald cu
eticheta de culoare de pe spatele capacului
compartimentului pentru cerneald.

Nota:

Asigurati-vd cd ati instalat toate cele
unsprezece cartuse de cerneald. Tipdrirea
nu poate fi efectuatd dacd unul dintre
cartugele de cerneald nu este instalat.

Inchideti capacul compartimentului pentru
cerneala.
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inlocuirea rezervorului
de intretinere

Rezervorul de intretinere absoarbe cerneala eliminata
la curatarea capului de tiparire. Trebuie sa inlocuiti
rezervorul de intretinere in momentul in care pe
panoul LCD este afigat un mesaj referitor la acest lucru.

Confirmarea spatiului liber din
rezervorul de intretinere

Utilizarea panoului de control al
imprimantei

Spatiul liber din rezervorul de intretinere este afisat in
permanentd pe ecranul LCD.
& Consultati ,,Afisajul” la pagina 16

Avetl posibilitatea de a verifica spatiul liber in meniul
| . Pregititi noul rezervor de
intretinere atunci cind pe ecranul LCD este afisat
mesajul | sau
mesaj
rezervorul de intretinere cu unul nou atunci cdnd pe
ecranul LCD este afisat mesaju
& Consultati ,,Utilizarea modului Menu” la
pagina 18

5 Consultati ,PRINTER STATUS” la pagina 27
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inlocuirea rezervorului de
intretinere

Asigurati-va ci utilizati un rezervor de intretinere
compatibil cu aceastd imprimanta.

& Consultati ,,Produse optionale si consumabile” la
pagina 57

Atentie:
Nu inlocuiti rezervorul de intretinere in timpul
tipdririi datelor.

Opriti imprimanta.

Scoateti un rezervor de intretinere nou din
ambalaj.

Apucati cu mana ménerul rezervorului de
intretinere, apoi trageti-1 usor direct afara.

Asezati rezervorul de intretinere uzat in punga
de plastic furnizata impreund cu cartugsul de
schimb si eliminati-I in mod corespunzitor.
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Introduceti noul rezervor de intretinere cit mai
departe posibil in locas.

Atentie:

Nu atingeti circuitul integrat verde de pe
partea laterald a rezervorului de
intretinere. Aceastd actiune poate afecta
functionarea normald.
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Inlocuirea dispozitivului
de taiere

Daca dispozitivul de taiere a hartiei nu taie uniform,
este posibil sa fie tocit si sa fie necesara inlocuirea lui.
Consultati sectiunea urmatoare pentru codul de
produs al dispozitivului de tdiere a hirtiei compatibil
cu aceasta imprimanta.

& Consultati ,,Produse optionale si consumabile” la
pagina 57

Atentie:

Aveti grijd sd nu deteriorati lama dispozitivului
de tdiere. Scdparea sau lovirea acesteia de obiecte
dure pot fisura lama.

Asigurati-vd cd imprimanta este pornita.

Daci exista hartie incarcatd, scoateti-o din
imprimanta.

Apisati butonul P pentru a intra in modul

Menu.
Check A o /g
° 88 O < O
O WG D‘_‘:DOOMEM
: R
O O w7 0O

Apasati butonul A / W pentru a selecta
', apoi apisati butonul P .

Check AA o] -{g’
o 88 O Z’Q O
Q _ Dr;D Z‘ Menu
O O =7F 0O

Apasati butonul A / W pentru a selecta
si apoi apdsati butonul

Check A oy g
o BS O =% O
O.. AL
Ilém] a0 <» e)u€
O O =" O0

76

Apisati butonul QK .

Suportul dispozitivului de tdiere a hartiei se
opreste in pozitia de inlocuire.

Check A Jes} 'g)
o 88 O SO
Q _ D“@DO oK « Menu
- a9z \/ -
O O =% O

Opriti imprimanta. Daca SpectroProofer
optional este atasat, scoateti-l din imprimanta.

Consultati instructiunile livrate cu
SpectroProofer privind modul de scoatere a
acestuia.

Pentru a scoate capacul, coborati-1 cu ajutorul
surubului si trageti-1 usor.

Desurubati dispozitivul de tdiere cu ajutorul
unei surubelnite.
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Scoateti cu grija vechiul dispozitiv de tdiere din
imprimanta.

Avertisment:

Aveti grijd sd nu vd rdniti cu lama
dispozitivului de tdiere. Nu ldsati copiii sd
atingd lama.

“

Atentie:

Insurubati bine dispozitivul de tdiere, in
caz contrar este posibil ca pozitia de tdiere
sd fie usor deplasatd sau inclinata.

Aliniati partea inferioard a capacului si a
suportului dispozitivului de tdiere, apoi apésati
ferm pe capac pand cand se inclicheteaza.

Nota:

Asezati dispozitivul de tdiere uzat intr-o pungd
sau intr-un recipient similar si eliminati-l in
conformitate cu reglementdrile locale.

Scoateti dispozitivul de taiere nou din ambalaj
si introduceti-1 aga cum este indicat.

Instalati dispozitivul de taiere in suportul siu,
fixdnd cuiul dispozitivului de taiere in orificiul
suportului.

Insurubati bine dispozitivul de tiiere cu
ajutorul unei surubelnite cu cap cruce.
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Daci SpectroProofer optional este atasat,
reinstalati-1 in imprimanta si apoi porniti
imprimanta.

Dispozitivul de taiere revine automat in pozitia
de standby. Daca SpectroProofer optional este
atasat, nu este necesar si urmati pasii de mai jos.

Consultati instructiunile livrate cu

SpectroProofer privind modul de atagare a
acestuia.

Apisati butonul QK .

Asigurati-vd ci ati instalat capacul si apasati

butonul QK .

Q W@ Dﬁ@@@@mnu
[e) E/,. <
O O % O
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Reglarea capului de tiparire

Este posibil sé fie necesard reglarea capului de tiparire dacé pe datele tiparite apar dungi albe sau dacd observati
sciderea calitatii tiparirii. Aveti posibilitatea de a efectua urmatoarele functii de intretinere a imprimantei pentru
mentinerea in permanentd a capului de tiparire intr-o stare bund pentru a asigura o calitate optima a tiparirii.

Functia de curatare manuala

rea cernelii al-
be

Functii Computer Imprimanta Explicatie

Verificarea du- v v Verifica dacd duzele capului de tipdrire sunt infundate prin tipdrirea

zelor unui model de verificare a duzelor.

Curatarea ca- v v Curdta capul de tipdrire pentru a imbundtati calitatea tiparirii. Aveti

pului posibilitatea de a selecta capul de tiparire care trebuie curatat.

Curatarea pro- - v Curatd capul de tiparire mai eficient decat curdtarea normala. Proce-

funda sul de curatare profunda consumad mai multd cerneala decat curdta-
rea capului. Cand efectuati curatarea profunda, asigurati-va ca rdma-
ne suficienta cerneald. In caz contrar, pregititi un nou cartus de cer-
neala.

Reimprospata- | - v Inlocuieste cerneala alba din interiorul tubului de cerneala pentru a

elimina toate sedimentele. Executati aceasta functie daca rezultate-
le tipdririi cu cerneala alba sunt neuniforme (densitatea nu este uni-
formad) sau dacd nu ati utilizat imprimanta o perioadd de timp inde-
lungata in timp c este setat pe . Reim-
prospatarea cernelii albe consuma mai multa cerneald alba si lichid
de curatare decat curatarea capului. Cand efectuati reimprospatarea
cernelii albe, asigurati-va ca ramane o cantitate suficienta de cer-
neal3 alba si lichid de curatare. In caz contrar, pregatiti un nou car-
tus de cerneala.

Functia de curatare automata (F

unctia de intretinere automata)

Functii

Explicatie

AUTO NOZZLE CHECK

Imprimanta efectueaza o verificare a duzelor si, dacd exista puncte lipsa, se efectueaza
curatarea automata.

Fixarea automata a capacelor

Fixeaza un capac pe capul de tiparire pentru a impiedica uscarea acestuia.

nelii albe

Reimprospadtarea automata a cer-

Inlocuieste automat cerneala alba din interiorul tubului de cerneald pentru a elimina

toate sedimentele in timp ¢

Functia de aliniere a capului de tiparire

Functii

Computer

Imprimanta

Explicatie

Alinierea capu-
lui de tiparire

v

v

Aliniazé capul de tiparire la aparitia liniilor aliniate gresit pe datele
tiparite.

78
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Verificarea duzelor

Aceasta functie verifica dacd duzele capului de
tiparire’! *2 sunt infundate prin tiparirea unui model
de verificare a duzelor. Efectuati curatarea capului
dacd descoperiti cd modelul de verificare a duzelor

este foarte gters sau contine puncte lipsa.

Utilizand functia #4.. , imprimanta
efectueazd o verificare a duzelor fara tiparirea unui
model i, dacd existd puncte lipsd, se efectueazi
curatarea automatd.

*1 Cap de tiparire: Partea care tipireste prin
pulverizarea cernelii pe hartie.

*2 Duza: Un orificiu minuscul pentru pulverizarea
cernelii. Acesta este pozitionat astfel incét si nu poata
fi observat de la exterior.

Nota:
Atunci cand indicatorul luminos Ink Check este aprins,
nu poate fi efectuatd verificarea duzelor.

Asigurati-vd cd in imprimanta este incarcat
ruloul de hartie sau hartie in format A4/Letter
sau mai mare.

Selectati sursa de hartie corectd conform
hartiei.

7 Consultati ,Manipularea hartiei” la
pagina 34

2 Apisati butonul P pentru a intra in modul
Menu.

Check HPA

oo mwm
O

Apasatl butonul A / W pentru a afiga ¥
I, apoi apasati butonul .

2
2
Q
I
=
B

Menu

0]

J

o
0y,

OO
O¥ 20
¢[<*
)
Ox
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Apasatl butonul A / W pentrua afisa
¢, apoi apasati butonul P> .

%,
o

15

o
oo
[e]e2

g:O»

l)f‘

J

3

=~

.[<

Apasati butonul A / W pentru a selecta

i Tl o] |wes
Ol

Tipiareste un model de verificare a duzelor cu
toate cernelurile colorate, inclusiv cerneala
albi. Chiar daci nu este selectata cerneala alb3,
iar lichidul de curatare este selectat, acesta este
inlocuit automat cu cerneald alba si se tipdreste
un model de verificare a duzelor. In acest caz,
inceperea tiparirii dureazd doud sau trei minute.

Cernelurile selectate sunt utilizate pentru
tipdrirea unui model de Verlﬁcare a duzelor
Acelasi model ca si FRIHT = DHE
este tipdrit atunci cAnd selectat1 cerneala alba
Dacai este selectat lichidul de curatare, modelul
respectiv este tiparit cu toate cernelurile, cu
exceptia cernelii albe.

LT

IREi

Apisati butonul QI pentru a incepe
tiparirea unui model de verificare a duzelor.
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Verificati modelul de verificare a duzelor.

Bun

CL:0K

Nu existd puncte lipsd, prin urmare duzele nu
sunt infundate.

Defectuos
————

CL:NG

Existd puncte lipsd, prin urmare duzele sunt
infundate. Efectuati curitarea capului.

& Consultati ,Curétarea capului” la
pagina 81
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Verificarea modelului duzelor
pentru lichidul de curatare

Este dificil de stabilit faptul ca duzele sunt infundate
prin observarea modelului de verificare a duzelor,
deoarece lichidul de curitare este incolor. In schimb,
rezultatele verificarii duzelor sunt imprimate cu
culoare neagrd in partea din stdnga jos a modelului de
verificare a duzelor. Urmeaza o descriere a rezultatelor
verificérii.

Rezultatele Explicatie

verificarii

CL:OK Duzele pentru lichidul de curdtare nu
sunt infundate.

CL:NG Duzele pentru lichidul de curdtare
sunt infundate. Efectuati curatarea ca-
pului, daca este necesar.

& Consultati ,Curdtarea capului” la
pagina 81

CL:-- Verificarea automata a duzelor pentru
lichidul de curdtare a esuat. Pe ecranul
LCD este afisata o cerere de intretinere
(mesaj de eroare). Consultati urmatoa-
rele informatii pentru a sterge eroarea.
& Consultati ,Cand survine cererea
de intretinere” la pagina 101

Nota:

Daca duzele pentru lichidul de curdtare sunt infundate

si celelalte duze nu sunt infundate, rezultatele tipdririi

nu sunt afectate deoarece lichidul de curdtare nu este
folosit pentru tipdrire.
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Curatarea capului

Aceasta functie curité suprafata capului de tiparire.
Daci observati ca datele tipirite sunt foarte sterse sau
lipsesc puncte din datele tipirite, urmati pasii de mai
jos pentru a curéta capul de tipdrire.

Atentie:

A Procesul de curdtare consumd simultan
cerneald din toate cartusele de cerneald.
Chiar dacd utilizati numai cerneluri negre,
curdtarea capului consumd de asemenea
cerneluri colorate.

d  Nu este necesard efectuarea curdtdrii capului
decdt dacd datele tipdrite sunt neclare sau
culoarea imaginii nu este potrivitd.

d  Dupd curdtarea capului de tipdrire, tipdriti
un model de verificare a duzelor pentru a
verifica dacd acesta este tipdrit corect.

1 Cand indicatorul luminos Ink Check
lumineazd intermitent sau este aprins, nu
puteti curdta capul de tipdrire. Mai intdi
inlocuiti cartusul de cerneald cu unul nou.
(Dacd rdamane cerneald suficientd pentru
curdtarea capului, aveti posibilitatea de a
efectua curdtarea capului prin intermediul
panoului de control al imprimantei.)

5 Consultati ,Inlocuirea cartuselor de
cerneald” la pagina 72

1 Cand repetati curdtarea capului dupd o
perioadd scurtd de timp, este posibil ca
durata de utilizare a rezervorului de
intretinere sd se termine mai repede datoritd
evapordrii minime a cernelii din rezervor.

1 Apésati butonul A»A pentru aintra in
meniul i

Apasati butonul A / W pentru a afisa
! . CLERMIMG, apoi apasati butonul QIK .
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Indicatorul luminos Power incepe si lumineze
intermitent §i curatarea capului porneste.
Finalizarea curatarii normale dureaza intre
doud si patru minute. (Totusi, in cazul in care
curatarea a fost efectuati folosind functia
i a imprimantei, aceasta dureazi
patru minute sau mai mult.) Curatarea este
finalizatd cand indicatorul luminos Power se
aprinde.

Nota:
Meniul are trei optiuni de meniu:

efectueazd cumtarea

normald,
selectarea combinatiilor de duze care vor fi
curdtate, | efectueazd o
curatare mai puternicd decdt |
5. Dacd ati stabilit culorile pe care le
veti curdta, selectati! -
apoi apdsati butonul W pentru a selecta
combinatiile de culori.

& Consultati ,MAINTENANCE” la
pagina 26

Tipariti un model de verificare a duzelor si
verificati rezultatul.

& Consultati ,,Verificarea duzelor” la
pagina 79

Nota:

0 Dacd duzele sunt incd infundate dupd
curdtarea capului de tipdrire de cdteva ori,
efectuati o curdtare profundd.

5 Consultati ,,Curdtarea profundd” la
pagina 82

1 Dacd pe ecranul LCD apare mesajul

:, consultati sectiunea
urmdtoare pentru a rezolva problema.
5 Consultati ,Mesajele de eroare de pe
ecranul LCD” la pagina 92
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Curatarea profunda

Daci duzele sunt inca infundate dupa efectuarea
curdtdrii capului de céteva ori, efectuati o curatare
profunda.

Apisati butonul A»A pentru aintra in

meniul

Selectati F{ild [ M si apoi apdsati
butonul QK pentru a efectua curitarea
profunda.

Pe panoul LCD apare mesajul f
Finalizarea curétérii profunde dureaza
aproximativ patru minute. (Totusi, in cazul in
care curdtarea a fost efectuati folosind functia
.. a imprimantei, aceasta
dureaza patru minute sau mai mult.)

Atentie:

[ Procesul de curdtare profundd
consumd mai multd cerneald decdt
curdtarea normald.

A Dacd duzele sunt incd infundate dupd
efectuarea curdtdrii profunde, opriti
imprimanta si ldsati-o astfel in timpul
noptii sau o perioadd de timp mai
indelungatd, astfel incdt cerneala sd
se poatd dizolva.

Dacd duzele sunt incd infundate,
luati legdatura cu distribuitorul Epson.

Tipariti un model de verificare a duzelor pentru
a verifica dacd exista puncte lipsa.

& Consultati ,,Verificarea duzelor” la
pagina 79
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Reimprospatarea cernelii albe

Urmati pasii de mai jos pentru a efectua
reimprospiétarea cernelii albe in urmétoarele situatii.

4

U

Daca rezultatele tipéririi cu cerneala alba sunt
neuniforme (densitatea nu este uniforma).

Daci nu ati utilizat imprimanta pe o perioada de
timp indelungati in timp ce

este setat pe

Asigurati-vé ca ecranul LCD afiseaza starea
“4[¥Y, apoi apdsati butonul P> pentru a intra
in modul Menu.

Apasatl butonul A /W pentru a selecta
, apoi apasati butonul P> .

Apasat1 butonul A / W pentru a selecta

apoi apisati butonul P .

Apisati butonul QKK .

Reimprospitarea cernelii albe incepe cand pe.
ecranul LCD este afisat mesajul .
Finalizarea acestei operatii dureazé aproximativ
trei-patru minute. Totusi, in cazul in care
curatarea a fost efectuatd folosind functia ¢
% a imprimantei, aceasta dureaza
patru minute sau mai mult.

Tipariti un model de verificare a duzelor si
verificati calitatea.

& Consultati ,,Verificarea duzelor” la
pagina 79
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Functia de intretinere automata

Imprimanta are functii de intretinere automata pentru
mentinerea in permanenta a capului de tipérire intr-o
stare bund pentru a asigura o calitate optima a tiparirii.

Functia de reimprospatare automata
a cernelii albe

Daci nu ati utilizat cerneala albd pe o perioada
indelungats, este posibil ca sedimentele cernelii albe sa
ramana in interiorul tubului de cerneala i sd afecteze
rezultatele tipdririi cu cerneald alba. Aceastd functie
inlocuieste cerneala albd din interiorul tubului de
cerneald pentru a preveni sedimentarea. Finalizarea
reimprospatdrii automate a cernelii albe dureaza
aproximativ trei-patru minute. (Totusi, in cazul in
care curatarea a fost efectuati folosind functi 3
~HECHK a imprimantei, aceasta dureaza 4
minute sau mai mult.)

Nota:

1 Reimprospdtarea cernelii albe nu porneste
automat atunci cand selectati din i

THE de pe ecranul LCD.

5 Consultati ,Modul Menu ” la pagina 18

Reimprospdtarea cernelii albe nu porneste
automat atunci cand selectati lichidul de cumtare,
chiar dacd ¥ este selectat din :
| de pe ecranul LCD.

Functia AUTO NOZZLE CHECK

Imprimanta efectueaza o verificare a duzelor fird a
tipari un model si detecteazd automat duzele
infundate. Daci existd puncte lipsa, imprimanta
efectueazd automat curatarea (care dureazi intre 2 si
12 minute).

Cand functia este i1, aceasta

functioneazi in urmétoarele situatii:

[ Dupa ce incércarea initiala a cernelii s-a incheiat.
A Dupa curiatarea capului.

(4 Dupd inlocuirea cernelii albe §i curatarea necesara.
1 Cand tipdrirea este pornita.
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Functi poate fi utilizatd dacd
tiparirea a inceput la momentul setarii de la panoul de
control; i sau

Mai mult, curatarea automata a capului de tiparire se
efectueazd in functie de numarul de curatiri definit de
dumneavoastra la panoul de control; setarea implicitd
este pentru o curatare sau trei (maximum) pana cand
duzele infundate sunt curatate. Totusi, dupi curitarea
manuald a capului de tiparire, se efectueaza o singurd
curitare automata indiferent de setarile definite la
panoul de control.

Functia de fixare automata a
capacelor

Fixarea automati a capacelor este o functie pentru
acoperirea automata a capului de tiparire cu un capac,
pentru a impiedica uscarea acestuia. Fixarea automata
a capacelor este executatd in urmétoarele situatii.

1 Daca au trecut cateva secunde de la finalizarea
tiparirii (cu alte cuvinte nu sunt trimise date
pentru tipdrire).

[ Dacd tipdrirea este opritd.

Verificati urmétoarele aspecte pentru a vé asigura cd
pe capul de tipérire capacul este fixat corespunzator.
[ In cazul in care capul de tiparire nu este
pozitionat pe partea dreaptd (nu are capac),
porniti imprimanta, apoi opriti-o din nou. La
oprirea imprimantei de la butonul (), capacul
este fixat corespunzitor pe cap.

Daci opriti alimentarea atunci cand se produce
blocarea hértiei sau o eroare, iar capul de tiparire
nu are capac, porniti din nou imprimanta. In
scurt timp, un capac este fixat automat pe capul
de tipdrire. Verificati daci acesta este fixat
corespunzator, apoi opriti imprimanta.

Nu mutati sub nicio forma capul de tipérire cu
mana.

Nu scoateti figa de alimentare a imprimantei
atunci cdnd alimentarea este pornitd si nu
intrerupeti alimentarea de la disjunctor. Capacul
de pe cap poate fi fixat necorespunzitor.
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Alinierea capului de tiparire

Daci pe materialele tipérite apar spatii, urmati pasii de
mai jos pentru a alinia capul de tipérire. Functia de
aliniere a capului de tiparire corecteazd alinierea
gresitd a capului de tiparire.

Nota:

Aliniati capul de tipdrire pentru ldtimea hartiei
incdrcate in imprimantd. Utilizati suporturi
speciale Epson (cu exceptia hdrtiei simple) pentru
care ldtimea hdrtiei este aceeasi ca i ldtimea
hartiei efectiv utilizate pentru tipdrire.

Selectati pentru a corecta automat orice aliniere
gresitd a capului, pentru a obtine rezultate optime la
tiparire. Daca selectat , este necesara
verificarea modelului si introducerea valorii pentru
aliniere.

Setarea tipului si grosimii hartiei

Setati tipul hartiei pentru suporturile speciale Epson si
setati grosimea hartiei pentru suporturile non-Epson.
Asigurati-vd cd in imprimantd este incdrcat

ruloul de hartie sau o coalid de hértie in format
A4/Letter sau mai mare.

Asigurati-vé ci incércati corect hartia conform
hartiei.

& Consultati ,Manipularea hartiei” la
pagina 34

Apisati butonul P pentru a intra in modul
Menu.

Apasati butonul A / W pentru a selecta
I', apoi apdsati butonul b .

Apasati butonul A / W pentru a selecta
£, apoi apisati butonul P> .

N AN
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Setati tipul sau grosimea hartiei in functie de
hartia introdusé in imprimanta.

Suporturi speciale Epson:

1. Apésati butonul A / W pentru a selecta

, apoi apdsati butonul

2. Apasati butonul A / W pentru a selecta
tipul de hartie introdus in imprimant, apoi

apasati butonul QK .

Suporturi non-Epson:

1. Apasatl butonul A / W pentru a selecta

’ TH 1, apoi apasati butonul P> .
2. Apasatl butonul A / ¥ pentru a selecta o
valoare pentru grosimea hartiei intre 0,1 §i 1,5
mm, apoi apasati butonul QKK .

Pentru grosimea hartiei, consultati manualul
furnizat impreuna cu hartia.

Apisati de doud ori butonul 4 pentru a
reveni la meniul

Pentru alinierea capului de tipérire, consultati
una din sectiunile urmatoare.

& Consultati ,,Alinierea automati a capului
de tiparire” la pagina 84

& Consultati ,,Alinierea manuala a capului de
tiparire” la pagina 85

Alinierea automata a capului de
tiparire

Apasatl butonul A /¥ pentru a selecta
T, apoi apasati butonul P> .

Apisati butonul A / W pentru a selecta
#UT1, apoi apasati butonul P .

Apasatl butonul A / W pentru a selecta
E:T-[1, apoi apasati butonul P .

Pentru a tipiri modelul, apasati butonul QK .

Modelul de reglare pentru iesire este citit de
senzor si valoarea de reglare optima este
inregistratd automat in imprimant.

Daci nu sunteti multumlt de rezultatul acestei
alinieri, selectati
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Aveti si posibilitatea si ahmatl 1nd1v1dua1 capul
de tipdrire, selectind [ #3 sau

. Selectati o dlmensmne de punct de
cerneald de lat 41 la B £%, in functie
de suportul utilizat §i de modul de tipdrire pe
care doriti sé il incercati.
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Alinierea manuala a capului de
tiparire

Deoarece exista o distantd intre capul de tipérire si
hartie, poate surveni o aliniere gresita datorata
umiditétii sau temperaturii sau mutdrii bidirectionale
a capulu1 de tipdrire In acest caz, incercati mai intai

[+ siapoi %, Dacd doriti si efectuati
o reglare foarte exactd, incercati &1

Aliniere Explicatie

UNI-D Daca utilizati Photo Black (Negru foto)
ca pozitie principala, vor fi folosite toa-
te culorile de cerneald, cu exceptia Pho-
to Black (Negru foto), pentru a efectua
o aliniere unidirectionald a capului de
tipdrire. Daca selectati lichidul de
curdtare pe ecranul LCD, acesta este in-
locuit automat cu cerneala alba pen-
tru a tipari modelul de aliniere.

BI-D 2-COLOR Daca utilizati Photo Black (Negru foto)
ca pozitie principala, Light Cyan (Cyan
deschis) siVivid Light Magenta (Magen-
ta intens deschis) vor fi folosite pentru
a efectua o aliniere bidirectionala a ca-

pului de tiparire.

BI-D ALL Utilizeaza toate culorile de cerneald
pentru tipdrire bidirectionald, pentru a
efectua alinierea bidirectionald a capu-

lui de tiparire.

Apisati butonul A / W pentru a selecta
f , apoi apdsati butonul b .

Apisati butonul A / W pentru a selecta
, apoi apisati butonul P> .

Apisati butonul A / W pentru a selecta
LMI~Dx siapoi apdsati butonul | 2

Pentru a tipari modelul, apasati butonul QK .

Verificati modelul si selectati numarul de set
care are cele mai mici spatii.

HEMNH

Nota:

Cand tipdriti modelul pe un suport cu coli
tdiate, este necesard pregitirea mai multor coli.
Cand este tipdritd prima pagind, introduceti
coala urmdtoare.
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E Cénd pe ecranul LCD apare mesajul Lit -
#112, apdsati butonul A / W pentru a selecta
numdrul, apoi apasati butonul QI .

Setati numarul pentr

apasati butonul QK .

: panala

Nota:

Dacd tipdriti un model pe un suport
netransparent, setati valoarea de aliniere
pentru cerneald albd la 4.

Apasatl butonul A / W pentru a selecta Ei-i:
;. Apoi apasati butonul P> .

Pentru a tipdri modelul, apasati butonul QK .

Verificati modelul si selectati numarul de set
care are cele mai mici spatii.

Cand pe ecranul LCD apare mesajul
: {2, apédsati butonul A /W
pentru a selecta numarul, apoi apasati butonul

oK.

-— N —
!EEIE!

Setati numdrul pentru #1L0 pand la
apoi apésati butonul QK .

N

Daca nu sunteti multumit de rezultatul acestei
alinieri, consultati sectiunea urmatoare pentru
aincerca I~

Dupa setarea modelelor, apasatl butonul -1
pentru a reveni la starea f

Alinierea BI-D ALL

Apasati butonul A / W pentru a selecta &
#LL, apoi apisati butonul P> .

Pentru a tipdri modelul, apasati butonul QK .

Verificati modelul si selectati numarul de set
care are cele mai mici spatii.

N AN B

Cénd pe ecranul LCD apare mesajul B I-[r &Ll
1, apasati butonul A / W pentrua selecta
numarul, apoi apésati butonul QK .
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Setati numadrul pentru #
apasati butonul QK .

apoi

Nota:

1 Cand tipdriti modelul pe un suport cu coli
tdiate, este necesard pregitirea mai multor
coli. Cand este tipdritd prima pagind,
introduceti coala urmdtoare.

U Dacd tipariti un model pe un suport

netransparent, setati valoarea de aliniere
pentru cerneald albd la 4.
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Curatarea imprimantei

Pentru a mentine functionarea imprimantei in
conditii optime, curitati-o bine daca se murdareste.

Avertisment:

Aveti grijd sd impiedicati patrunderea apei sau a
altor materii strdine in interiorul imprimantei.
Dacd umezeala, murddria sau alte materii
pdtrund in imprimantd, pe ldngd faptul cd
afecteazd calitatea tipdririi, pot cauza
scurtcircuitarea circuitelor electrice.

W

Curatarea exteriorului
imprimantei

Scoateti hartia din imprimanta.

Asigurati-vd cd imprimanta este opritd si ca
toate indicatoarele luminoase sunt stinse, apoi
scoateti cablul de alimentare din priza electrica.

Folositi o lavetd moale, curatd, pentru a
indeparta cu grija si in intregime praful sau
murdaria.

In cazul in care murdiria nu poate fi astfel
inldturatd, curdtati-o cu o lavetd moale i curata
imbibata in detergent neagresiv. Stergeti apoi
exteriorul imprimantei cu o laveta moale si
uscatad.

Atentie:

Nu utilizati niciodatd alcool sau dizolvant
pentru a curdta imprimanta; aceste
substante chimice pot sd deterioreze
componentele si carcasa imprimantei.
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Curatarea interiorului
imprimantei

Dacd materialul tipdrit se zgérie sau se pateazd, urmati
pasii de mai jos pentru a curita petele din interiorul
imprimantei.

Curatarea rolei

Dacid materialul tipdrit se murdareste de la cerneala de

pe rold, urmati pasii de mai jos pentru a curita rola

prin incércarea suporturilor compatibile.

Porniti imprimanta si incdrcati un rulou de
hartie cu latimea de 24 inci.

& Consultati ,, Utilizarea rulourilor de hartie”
la pagina 34

Pentru a incirca hartia, apédsati butonul W .

Repetati de citeva ori pasul 2 pana cind hértia nu mai
este patata cu cerneala.

Téiati hartia dupa finalizarea curdtarii.

& Consultati ,, Taierea ruloului de hértie” la

pagina 38

Curatarea interiorului

Lasati imprimanta s stea un minut.

Asigurati-vd cd imprimanta este opritd si ca
toate indicatoarele luminoase sunt stinse, apoi
scoateti cablul de alimentare din priza electrica.
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Deschideti capacul frontal si utilizati o laveti Daci in platan s-au acumulat formatiuni din
moale si curatd pentru a curata cu griji orice praf de hartie, utilizati un obiect similar cu o
urma de praf sau de murdarie din interiorul scobitoare pentru a-1 indepirta.

imprimantei.

Stergeti portiunea gri in sensul aratat de sageti.
Dacé interiorul imprimantei este foarte
murdar, curatati interiorul utilizand o laveta
moale si curatd imbibatéd cu detergent
neagresiv. Stergeti apoi interiorul imprimantei
cu o lavetd moale si uscati.

Atentie:

d  Nu atingeti rola indicatd in ilustratia
de mai sus, in caz contrat, este posibil
ca materialele tipdrite sd se
murddreascd.

d  Nu atingeti tuburile de cerneald aflate
in interiorul imprimantei.

n Dacé spatele unui material tiparit este
murdarit, stergeti cu grijd portiunea gri.
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Depozitarea imprimantei

La depozitarea imprimantei, agezati-o pe o suprafata
orizontald cu cartusele de cerneald instalate in
imprimanta.

Atentie:

Imprimanta trebuie depozitatd in plan orizontal.
Nu o inclinati, nu o sprijiniti pe un capdt si nu o
rdsturnati.

Daca nu ati utilizat imprimanta
o perioada lunga de timp

4 Daci nu ati utilizat imprimanta o perioada lunga
de timp, este posibil ca duzele capului de tipérire
sd fie infundate. V4 recomandam sa tipdriti
periodic pentru a impiedica infundarea. De
asemenea, porniti imprimanta cel putin o dati pe
luna si ldsati-o pornitd timp de citeva minute.

[ Nu ldsati imprimanta fira cartuse de cerneals; in
caz contrar, cerneala se va usca i imprimanta nu
va putea tipdri in mod corespunzator. Chiar daca
nu folositi imprimanta, lasati toate cartusele de
cerneald in fante.

[ Nu ldsati hrtia in imprimantd pentru o perioada
de timp indelungatd; in caz contrar, rola pentru
fixarea hartiei poate ldsa un semn pe suprafata
hartiei.

89

Daca nu ati folosit imprimanta
timp de mai mult de o luna

[d  Daca nu ati utilizat imprimanta o perioada lunga
de timp, efectuati operatiunea de intretinere a
cernelii albe.

& Consultati ,,Tntre‘ginerea cernelii albe” la
pagina 67

[ Laactivarea functiei H E CHECE din
setdrile panoului, imprimanta verificd daca duzele
capului de tiparire sunt infundate si efectueaza
curitarea automatd a capului de tiparire daci este
necesar.

1 Daci nu ati folosit imprimanta pentru o perioada
de timp indelungats, tipdriti un model de
verificare a duzelor pentru a verifica daca acestea
sunt infundate. Dacd modelul de verificare a
duzelor nu este bun, efectuati curétarea capului
inainte de tipérirea datelor.

5 Consultati ,,Verificarea duzelor” la pagina 79
& Consultati ,,Curétarea capului” la pagina 81
& Consultati ,,Curétarea profunda” la pagina 82

(1 Este necesari efectuarea curitarii capului de
cateva ori inainte ca modelul de verificare a
duzelor si fie tiparit corect. Daci duzele sunt inci
infundate dupa efectuarea curétérii capului de trei
ori, efectuati o curatare profunda.

& Consultati ,,Curétarea capului” la pagina 81
& Consultati ,,Curitarea profunda” la pagina 82

[ Dupi efectuarea curatérii capului de céteva ori,
opriti imprimanta si lasati-o astfel in timpul
noptii sau o perioadd de timp mai indelungata,
astfel incat cerneala sé se poata dizolva.

[ Daci duzele sunt inca infundate dupi respectarea
instructiunilor de mai sus, luati legitura cu
distribuitorul Epson.
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Daca nu ati folosit imprimanta
timp de mai mult de un an

Dacé nu ati folosit imprimanta timp de mai mult de
un an, este posibil ca cerneala alba sa infunde capul de
tiparire si tubul de cerneald. In cazul in care capul de
tiparire i tubul de cerneald sunt inca infundate dupa
efectuarea functiilor si#T THE
i+, contactati distribuitorul local/reprezentanta
locala Epson.

& Consultati ,,Curétarea profunda” la pagina 82

7 Consultati ,Relmprospitarea cernelii albe” la
pagina 82

Protejarea capului de tiparire

Aceastad imprimanti are o functie de fixare automata a
capacelor care fixeaza automat un capac pe capul de
tipdrire, pentru a impiedica uscarea acestuia.

In cazul in care capul de tiparire nu are capac,
calitatea tipdririi poate scidea. Dacd nu folositi
imprimanta, asigurati-va cd ati mutat capul de tiparire
la extremitatea din dreapta astfel incét capacul sa fie
fixat pe acesta.

& Consultati ,,Functia de fixare automata a
capacelor” la pagina 83

20

Transportarea
Imprimanteil
La transportarea imprimantei, impachetati la loc

imprimanta utilizind materialele de ambalare si cutia
originale pentru a o proteja contra socului si vibratiilor.

Avertisment:

Nu scoateti cartusele de cerneald; in caz contrar,
este posibil ca duzele capului de tipdrire sd se
usuce sau ca cerneala sd curgd din cartus.

Atentie:

Procedati cu atentie pentru a nu atinge
componentele decat dacd este necesar; in caz
contrar, este posibild deteriorarea imprimantei.

Reimpachetarea imprimantei

Scoateti ruloul de hértie §i adaptorul pentru
rulouri de hartie, dacd este instalat.

Opriti imprimanta, apoi deconectati cablurile,
ca de exemplu cablul de alimentare.

Scoateti cosul pentru hartie, daci este instalat.

Scoateti suportul de montare optional
SpectroProofer, daci este instalat.

Deschideti capacul frontal pentru a instala
materialul protector pentru fixarea capului de
tipdrire, apoi inchideti capacul.

Bl ENER

= ,Configurarea” din Ghid de instalare



Epson Stylus Pro WT7900/7910  Ghidul utilizatorului

intretinerea

Transportarea imprimantei

La transportarea imprimantei, impachetati la loc
imprimanta utilizind materialele de ambalare si cutia
originale pentru a o proteja contra socului si vibratiilor.

Atentie:

[  La mutarea sau transportarea imprimantei,
mentineti-o in plan orizontal. Nu o inclinati,
nu o sprijiniti pe un capdt si nu o rasturnati.
Aceastd actiune poate cauza curgerea cernelii
in interiorul imprimantei. De asemenea,
functionarea corespunzitoare a imprimantei
dupd mutare sau transportare nu poate fi
garantatd.

La transportarea imprimantei, impachetati
la loc imprimanta utilizind materialele de
ambalare si cutia originale pentru a o proteja
contra socului si vibratiilor.

La mutarea sau transportarea acestui produs
echipat cu postament pe o suprafatd
neuniformd, ridicati imprimanta si
transportati-o in mand.

La mutarea sau transportarea acestui produs
echipat cu postament, verificati apoi
strdngerea corespunzdtoare a tuturor
suruburilor postamentului.
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Instalarea imprimantei dupa
transport

Pasii necesari pentru a instala imprimanta dupi

transportarea acesteia sunt aproape identici cu pasii

urmati cand ati instalat imprimanta pentru prima

datd. Cand instalati din nou imprimanta, consultati

Ghid de instalare.

Asigurati-vd ci locatia de instalare este
corespunzatoare.

& Consultati ,,Alegerea unei locatii pentru
imprimanta” din Ghid de instalare

Conectati cablul de alimentare la priza electrica
si porniti imprimanta.

& Consultati ,,Instalarea” din Ghid de instalare

Efectuati o verificare a duzelor pentru a verifica
dacid existd puncte lipsa.

& Consultati ,,Verificarea duzelor” la
pagina 79

Efectuati alinierea capului de tipérire pentru a
asigura calitatea tiparirii.

% Consultati ,,Alinierea capului de tipérire” la
pagina 84
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Rezolvarea problemelor

Mesajele de eroare de pe ecranul LCD

Mesaje de eroare

Mesajele sunt fie mesaje de stare, fie mesaje de eroare. Multe dintre problemele uzuale ale imprimantei pot fi
identificate folosind indicatoarele luminoase si mesajele de pe ecranul LCD. Consultati mesajele urmatoare pentru

a rezolva problemele.

Mesaje de eroare referitoare la hartie

Mesaje de eroare

Descriere

Ce trebuie sa faceti

CHECK THE PAPER SOURCE IN THE
DRIVER SETTINGS AND LOAD PA-
PER CORRECTLY

rea cu hartie pentru date-
le de tiparit si panoul de
control al imprimantei nu
corespund.

PAPER OUT Nus-aincarcathartieinim- | Incarcati hartia corect.
LOAD PAPER primanta. & Consultati ,Utilizarea rulourilor de hartie” la pagi-
na 34
& Consultati ,Utilizarea suporturilor cu coli taiate” la
pagina 41
Butonul %,, a fost apasat Apasati butonul %, pentru a debloca presa de hartie,
fara aincdrca hartie in im- apoi incdrcati hartia.
primanta.
Hartia s-a terminatin timp | Apasati butonul %_ pentru a debloca presa de hartie,
ce tipdrirea era in curs. apoi scoateti hartia tiparita. Apoi, incarcati hartie noua.
PAPER RELEASED Presa de hartie este deblo- | Incarcati hartia, apoi apasati butonul '%3, .
LOAD PAPER catd si hartia poate fi
incarcata.
PAPER SKEW Hartia nu este incarcata [  Este posibil ca materialele sa nu fie tiparite
LOAD PAPER PROPERLY drept. corespunzator in zona care poate fi tiparita.
Verificati rezultatele tiparirii.
1  Apasati butonul %, pentru a debloca presa de
hartie, apoi incarcati hartia drept.
& Consultati ,Utilizarea rulourilor de hartie” la
pagina 34
& Consultati ,Utilizarea suporturilor cu coli
taiate” la pagina 41
PAPER SETTING ERROR Setdrile pentru alimenta- Verificati setdrile de pe panoul de control al impriman-

tei si hartia incarcata si apoi incdrcati corect hartia.
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Mesaje de eroare Descriere Ce trebuie sa faceti
PAPER CUT ERROR Ruloul de hartie nu a fost 4 Apasati butonul %,, pentru a debloca presa de
REMOVE UNCUT PAPER taiat corect. hartie si deschideti capacul frontal. Apoi scoateti

hartia netaiata.

& Consultati ,Probleme la incarcare sau
evacuare” la pagina 107

[d  Este posibil ca dispozitivul de tdiere a hartiei sa fie
tocit. Inlocuiti dispozitivul de taiere a hartiei.

& Consultati ,Inlocuirea dispozitivului de tiiere”
la pagina 76

CUTTER UNIT NEARING END OF SER-
VICE LIFE. RECOMMEND REPLA-
CING THE CUTTER UNIT

Este posibil ca dispozitivul
de taiere a hartiei sa fie to-
cit.

Tnlocuiti dispozitivul de taiere a hartiei.

& Consultati ,Inlocuirea dispozitivului de tiiere” la
pagina 76

PAPER ERROR
LOAD PAPER CORRECTLY REFER TO
THE MANUAL

Hartia nu este incarcata co-
rect.

Apasati butonul %,, pentru a debloca presa de hartie
si scoateti hartia. Apoi, incarcati hartia corect.

& Consultati ,Utilizarea rulourilor de hartie” la pagi-
na 34

& Consultati ,Utilizarea suporturilor cu coli taiate” la
pagina 41

PAPER SENSOR ERROR Codul de bare nu afostci- | Apdsati butonul !l -T pentru a sterge eroarea sau
PRESS THE 1T BUTTON LOAD tit corect. apasati butonul 76, pentru a debloca presa de hartie,
DIFFERENT PAPER pentru incarcarea unui alt tip de hartie.
& Consultati ,Utilizarea rulourilor de hartie” la pagi-
na 34
& Consultati ,Utilizarea suporturilor cu coli taiate” la
pagina 41
PAPER LOW Ruloul de hartie este Inlocuiti ruloul de hartie cu unul nou.
aproape consumat. & Consultati ,Utilizarea rulourilor de hartie” la pagi-
na 34
PAPER EJECT ERROR Ruloul de hartie este folo- Apasati butonul %,, pentru a debloca presa de hartie,

REMOVE PAPER FROM PRINTER

sit cu modul Sheet.

apoi scoateti hartia.

PAPER SIZE ERROR Formatul hartiei incarcate Potriviti formatul hartiei incarcate cu dimensiunea date-
LOAD CORRECT PAPER SIZE nu se potriveste cu dimen- | lor.
siunea datelor.
PAPER JAM Hartia este blocata. Scoateti hartia blocata.
REMOVE PAPER

& Consultati ,Probleme la incdrcare sau evacuare” la
pagina 107
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Mesaje de eroare referitoare la imprimanta

Mesaje de eroare Descriere Ce trebuie sa faceti
FRONT COVER OPEN Capacul frontal este des- Inchideti capacul frontal.
CLOSE FRONT COVER chis.
INK COVER OPEN Capacul compartimentu- Inchideti capacul compartimentului pentru cerneala.
CLOSE RIGHT AND LEFTINKCOVERS | lui pentru cerneald este
deschis.
INK COVER OPEN

CLOSE RIGHT INK COVER

INK COVER OPEN
CLOSE LEFT INK COVER

CANNOT OPEN INK COVER Capacul compartimentu- Eliminati orice obiect care obstructioneaza capacul com-
IS ANYTHING OBSTRUCTING THE lui pentru cerneald nupoa- | partimentului pentru cerneald. Apoi, apasati din nou bu-
RIGHT INK COVER? te fi deschis. tonul 84,

PRESS INK COVER OPEN BUTTON

CANNOT OPEN INK COVER

IS ANYTHING OBSTRUCTING THE
LEFT INK COVER?

PRESS INK COVER OPEN BUTTON

F/W INSTALL ERROR Imprimanta nu a reusit sa Opriti imprimanta, lasati-o sa stea o perioada, apoi re-
UPDATE FAILED actualizeze firmware-ul. porniti-o. Apoi, actualizati firmware-ul utilizand din
RESTART THE PRINTER nou EPSON LFP Remote Panel 2.
PRINTER ERROR Imprimanta trebuie repor- | Opritiimprimanta, iar dupa putin timp porniti-o din nou.
RESTART THE PRINTER nita in timpul recuperdrii
din eroare.
COMMAND ERROR Imprimanta primeste date | Opriti tiparirea si apdsati butonul |- pentru a revo-
CHECK DRIVER SETTINGS care nu sunt compatibile ca lucrarea si a reseta imprimanta. Confirmati faptul ca
Cu aceasta. procesorul pentru imagini raster (RIP) este compatibil

cu imprimanta conectata.
Imprimanta primeste date
cu o comanda gresita.
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Rezolvarea problemelor

Mesaje de eroare

Descriere

Ce trebuie sa faceti

REMOVE AND SHAKE WHITE INK
CARTRIDGE ONCE A WEEK

Este timpul sd agitati car-
tusul de cerneala alba.

Pentru a mentine conditiile de tipdrire optime, asigura-
ti-va ca scoateti si agitati cartusul de cerneald alba o
data pe saptamana, chiar dacd acesta este instalat in
imprimanta.

U

& Consultati ,Agitarea cartusului de cerneala alba” la
pagina 69

WT INK MAINT. REQUIRED
REMOVE AND SHAKE WHITE INK
CARTRIDGE

Este necesar sa agitati car-
tusul de cerneald alba.

A trecut o luna de la ultima agitare a cartusului de cer-
neala alba. Imprimanta nu poate incepe tipdrirea daca
nu agitati cartusul de cerneala alba. Scoateti cartusul si
agitati-I.

& Consultati ,Agitarea cartusului de cerneala alba” la
pagina 69

PAPER SENSOR ERROR
PRESS THE []-T BUTTON
LOAD THE CORRECT PAPER
REFER TO THE MANUAL

Hartiaincarcata nueste po-
trivita pentru alinierea ca-
pului de tiparire.

Pentru a sterge eroarea, apasati butonul ] -] . Apasati
butonul 76, pentru a debloca presa de hartie si apoi
incdrcati hartia care se potriveste cu tipul de suport se-
lectat pentru alinierea capului de tiparire. Este recoman-
data tipdrirea pe hartie originald Epson (cu exceptia har-
tiei simple).

& Consultati ,Alinierea capului de tiparire” la pagi-
na 84

CLEANING ERROR

AUTOMATIC HEAD CLEANING FAI-
LED

RETRY?

YES

NO

Curatarea automata a ca-
pului a fost efectuatd, dar
duzele sunt inca infunda-
te.

(Acest mesaj este afisat
daca curatarea automata
a capului a fost efectuata
de trei ori (maxim) la ince-
perea tiparirii.)

Apasati butonul |I-T pentru a sterge eroarea si apoi
efectuati din nou curdtarea.

& Consultati ,Verificarea duzelor” la pagina 79

In cazul in care curdtarea nu porneste, opriti tiparirea
prin intermediul computerului, apoi opriti si porniti din
nou imprimanta.

SOME NOZZLES ARE CLOGGED

Curatarea automata a ca-
pului la inceperea tiparirii
a fost efectuatd o datd sau
de doua ori, dar duzele
sunt inca infundate. Acest
mesaj continua sa apara
pana cand duzele infunda-
te sunt curatate, dar pute-
ti continua sa tipariti in
acest timp.

Tipariti modelul de verificare a duzelor si verificati daca
in modelul de verificare a duzelor exista puncte lipsa.
Daca identificati puncte lipsa, efectuati curatarea capu-
lui.

& Consultati ,Verificarea duzelor” la pagina 79

CLEANING ERROR
NOT ENOUGH INK
CONTINUE CLEANING?
YES (RECOMMENDED)
NO

Nu exista cerneala sufi-
cientd pentru a efectua
curatarea.

Daca selectati ¥E%, va fi afisat mesajul pentru inlocuirea
cartusului de cerneald. Pentru a continua curatarea, in-

locuiti cartusul de cerneald cu unul nou.

~ Consultati ,inlocuirea cartuselor de cerneald” la pa-
gina 72

Daca selectati 141, operatia de curdtare este oprita si se
revine la starea de pregatire pentru tiparire.
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Mesaje de eroare

Descriere

Ce trebuie sa faceti

INKTOO LOW TO CLEAN

REPLACE INK CARTRIDGE

THE CARTRIDGE BEING USED CAN
BE INSTALLED AGAIN FOR PRINTING

Nu exista cerneald sufi-
cienta pentru a efectua
curatarea. Estenecesarain-
locuirea cartusului de cer-
neald.

Daca selectati in timpul unei erori la curatare sau in
timp ce unele duze sunt infundate, va fi afisat mesajul
de inlocuire a cartugului de cerneald. Inlocuiti cartusul
de cerneald cu unul nou.

xn

£ Consultati ,inlocuirea cartuselor de cerneald” la pa-
gina 72

CLEANING ERROR
NOT ENOUGH EMPTY SPACE IN

Nu exista spatiu suficient
in rezervorul de intretine-

Daca selectati ¥E%, va fi afisat mesajul pentru inlocuirea
rezervorului de intretinere. Pentru a continua curata-

MAINT TANK re pentru efectuarea rea, inlocuiti rezervorul de intretinere cu unul nou.
CONTINUE CLEANING? curdtdrii. g . S .
’ & Consultati ,Inlocuirea rezervorului de intretinere”
YES (RECOMMENDED) | . ’ ’
apagina 74
NO
Daca selectati 1, operatia de curdtare este oprita si se
revine la starea de pregatire pentru tiparire.
NO CARTRIDGE Nu este instalat niciun car- | Instalati corect cartusul de cerneald. Nu reinstalati car-

INSTALL INK CARTRIDGE

tus de cerneala sau este
posibil ca acesta sa nu se
potriveasca.

tusul de cerneald care a generat eroarea.

& Consultati ,inlocuirea cartuselor de cerneald” la pa-
gina 72

INK CARTRIDGE
INK LOW REPLACE INK CARTRIDGE

Cartusul de cerneala este
consumat.

Inlocuiti cartusul de cerneala cu unul nou.

% Consultati Inlocuirea cartuselor de cerneald” la pa-
gina 72

INK LOW

Cartusul de cerneala este
aproape consumat.

Inlocuiti rapid cartusul de cerneala.

xn

& Consultati ,Despre cartusele de cerneald” la pagi-
na 67

INK CARTRIDGE ERROR
REPLACE CARTRIDGE

A fost identificata o eroare
la cartusul de cerneala.
Exista posibilitatea unui
contact incorect sau a
unei condensari in cartus.

1 Scoateti cartusul de cerneald, apoi reinstalati-l.
Dacd acest mesaj apare si dupa reinstalarea
cartusului de cerneald, inlocuiti-I cu unul nou. (Nu
reinstalati cartusul de cerneald care a generat
eroarea.)

& Consultati ,Despre cartusele de cerneald” la
pagina 67

& Consultati Inlocuirea cartuselor de cerneald”
la pagina 73

3O Ininteriorul cartusului de cerneald poate surveni
fenomenul de condensare, prin urmare lasati-l la
temperatura camerei timp de cel putin patru ore
fnainte de instalarea cartusului de cerneala.

& Consultati ,Note privind inlocuirea cartuselor
de cerneala si agitarea cartusului de cerneala alba”
la pagina 68

NO MAINTENANCE TANK
INSTALL THE RIGHT SIDE MAINTE-
NANCE TANK

Rezervorul de intretinere
nu este montat in impri-
manta.

Instalati rezervorul de intretinere.

& Consultati Inlocuirea rezervorului de intretinere”
la pagina 74

NOT ENOUGH EMPTY SPACE
REPLACE THE RIGHT SIDE MAINTE-
NANCE TANK

Nu exista spatiu liber sufi-
cientin rezervorul de intre-
tinere pentru efectuarea
curatarii.

Inlocuiti rezervorul de intretinere respectiv cu unul nou.

& Consultati Inlocuirea rezervorului de intretinere”
la pagina 74
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Mesaje de eroare

Descriere

Ce trebuie sa faceti

REPLACE MAINTENANCE TANK
SOON

Rezervorul de intretinere
se apropie de sfarsitul du-
ratei sale de functionare.

Desi puteti continua tiparirea, este necesara inlocuirea
rezervorului de intretinere cu unul nou cat mai repede
posibil.

& Consultati ,Inlocuirea rezervorului de intretinere”
la pagina 74

MAINTENANCE TANK ERROR
REPLACE THE RIGHT SIDE MAINTE-
NANCE TANK

Rezervorul de intretinere
instalat nu functioneaza
corect datorita uneia din-
tre urmadtoarele probleme.
1. A survenit o eroare.

2. Este posibil sa existe o
conexiune necores-
punzdtoare la rezervorul
de intretinere.

Mesaj de inlocuire a cartusului de cerneald. Acest mesaj
este afisat cand selectati ¥E% in timpul unei erori la
curatare sau in timp ce unele duze sunt infundate. inlo-
cuiti rezervorul de intretinere cu unul nou.

~ Consultati ,Inlocuirea rezervorului de intretinere”
la pagina 74

MAINTENANCE TANK
REPLACE THE RIGHT SIDE MAINTE-
NANCE TANK

Rezervorul de intretinere
este la sfarsitul duratei sa-
le de functionare.

Inlocuiti rezervorul de intretinere cu unul nou.

~ Consultati ,Inlocuirea rezervorului de intretinere”
la pagina 74

INK CARTRIDGE
PLEASE USE GENUINE EPSON INK
CARTRIDGES

Este instalat un cartus de
cerneald care nu este car-
tus original Epson.

Inlocuiti cartusul de cerneala cu unul original Epson.

& Consultati ,Despre cartusele de cerneald” la pagi-
na 67

& Consultati ,inlocuirea cartuselor de cerneald” la pa-
gina 73

INK CARTRIDGE

NON-GENUINE CARTRIDGE!
QUIALITY OF NON-GENUINE INK
MAY VARY.

NON-GENUINE CARTRIDGE MAY
NOT PERFORM AT OPTIMUM. CON-
TINUE?

DECLINE
ACCEPT

Este instalat un cartus de
cerneald care nu este car-
tus original Epson.

Selectati pentru a inlocui cartusul de cerneala
cu unul original Epson. Selectarea optiunii poa-
te anula garantia EPSON.

& Consultati ,Despre cartusele de cerneald” la pagi-
na 67

~ Consultati ,inlocuirea cartuselor de cerneald” la pa-
gina 73

WRONG MAINT. TANK RIGHT SIDE
MAINT. TANK WRONG TYPE INSERT
CORRECT TANK

S-ainstalat un rezervor de

intretinere care nu este ori-
ginal si nu poate fi utilizat

Cu aceastd imprimanta.

Instalati un rezervor de intretinere original care sa
poata fi utilizat cu aceasta imprimanta.

£ Consultati ,Inlocuirea rezervorului de intretinere”
la pagina 74

INK CARTRIDGE ERROR
PLEASE INSTALL THE CORRECT CAR-
TRIDGE

S-ainstalat un cartus de
cerneald care nu poate fi
utilizat cu aceasta impri-
manta.

Scoateti cartusul de cerneald, apoi instalati un cartus
de cerneala care poate fi utilizat cu aceastd imprimanta.

& Consultati ,Despre cartusele de cerneald” la pagi-
na 67

~ Consultati ,inlocuirea cartuselor de cerneald” la pa-
gina 73

NOZZLE CLOG DETECTED
NOT ENOUGH INK
CONTINUE CLEANING?
YES (RECOMMENDED)
NO

Nu exista cerneala sufi-
cientd pentru a efectua
curatarea.

Daca selectati ¥E, este afisat mesajul de inlocuire a car-
tusului de cerneald. Pentru a continua curatarea, inlo-
cuiti cartusul de cerneald cu unul nou.

s

~ Consultati ,inlocuirea cartuselor de cerneald
gina 72

la pa-

Daca selectati M, opriti curatarea si reveniti la starea
pregatit pentru tiparire.
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Rezolvarea problemelor

Mesaje de eroare

Descriere

Ce trebuie sa faceti

NOZZLE CLOG DETECTED

NOT ENOUGH EMPTY SPACE IN
MAINT TANK

CONTINUE CLEANING?

YES (RECOMMENDED)

NO

Nu exista spatiu suficient
n rezervorul de intretine-
re pentru efectuarea
curatarii.

Daca selectati ¥E%, va fi afisat mesajul pentru inlocuirea
rezervorului de intretinere. Pentru a continua curata-
rea, inlocuiti rezervorul de intretinere cu unul nou.

& Consultati ,Inlocuirea rezervorului de intretinere”
la pagina 74

Daca selectati 141, operatia de curdtare este oprita si se
revine la starea de pregatire pentru tipdrire.

Mesaje de eroare referitoare la componentele optionale

Mesaje de eroare

Descriere

Ce trebuie sa faceti

SProofer DISCONNECTED
CONNECT SpectroProofer TO THE
PRINTER AND RESTART THE PRINTER

SpectroProofer nu este co-
nectat corect la impri-
manta.

Opriti imprimanta si apoi conectati SpectroProofer co-
rect la imprimanta.

£z Consultati Ghid de instalare pentru suportul de
montare SpectroProofer de 24"/44"

ILS20EP DISCONNECTED

REFER TO THE MANUAL AND CON-
NECT ILS20EP TO SpectroProofer
RESTART THE PRINTER

Dispozitivul de mdsurare a
culorilor (ILS20EP) nu este
conectat corect.

Opriti imprimanta, apoi conectati corect dispozitivul de
masurare a culorilor (ILS20EP) la SpectroProofer.

& Consultati Ghid de instalare pentru suportul de
montare SpectroProofer de 24"/44"
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Rezolvarea problemelor

Mesaje de eroare

Descriere

Ce trebuie sa faceti

SpectroProofer ERROR

REFER TO THE MANUAL TO FIND
OUT HOW TO SOLVE THE PROBLEM
NN

*NN este numarul erorii.

Eroarea Nr. 01

SpectroProofer nu este co-
nectat corect la impri-
manta.

Opriti imprimanta, apoi deconectati SpectroProofer de
laimprimanta. Conectati corect SpectroProofer laimpri-
manta, apoi porniti imprimanta.

& Consultati ,Demontarea suportului de montare”
din Ghidul utilizatorului pentru suportul de montare 24"/
44" SpectroProofer

£z Consultati Ghid de instalare pentru suportul de
montare SpectroProofer de 24"/44"

Daca survine aceeasi eroare, contactati distribuitorul.

Eroarea Nr. 13

Presa de hartie nu functio-
neaza corespunzator dato-
ritd unuia dintre urmatorii
factori:

d  Suportul nu este
conectat
corespunzator.

@ Intre presa de hartie
si suport exista
obiecte straine.

[  Tipul de suport nu
este compatibil.

([  Produsul este utilizat
in afara mediului sau
de operare.

(4 Opritiimprimanta, apoi deconectati
SpectroProofer. Daca in jurul suportului exista
obiecte precum materialele de ambalare,
indepartati-le. Apoi, conectati corect suportul si
apoi porniti imprimanta.

& Consultati Ghid de instalare pentru suportul
de montare SpectroProofer de 24"/44"

& Consultati Ghid de instalare pentru suportul
de montare SpectroProofer de 24"/44"

[d  Verificati tipul de suport si cerintele pentru sistem.

& Consultati ,Suporturi compatibile” si
~Cerintele pentru sistem” din Ghidul utilizatorului
pentru suportul de montare 24"/44" SpectroProofer

Daca survine aceeasi eroare, contactati distribuitorul.

Eroarea Nr. 15

Carul dispozitivului de
masurare a culorilor nu
functioneaza cores-
punzator datorita unuia
dintre urmatorii factori:

Q  Inintervalul de
deplasare a carului
existda un obiect strain.

[ Suportul nu este
conectat
corespunzator.

[  Suportul placii albe
pentru calibrare nu
este instalat corect.

[  Tipul de suport nu
este compatibil.

A Produsul este utilizat
in afara mediului sau
de operare.

1 Opriti imprimanta, apoi deconectati
SpectroProofer. Daca in jurul suportului exista
obiecte precum materialele de ambalare,
indepartati-le. Apoi, conectati corect suportul si
porniti imprimanta.

& Consultati Ghid de instalare pentru suportul
de montare SpectroProofer de 24"/44"

& Consultati Ghid de instalare pentru suportul
de montare SpectroProofer de 24"/44"

1 Verificati tipul de suport si cerintele pentru sistem.

& Consultati ,Suporturi compatibile” si
~Cerintele pentru sistem” din Ghidul utilizatorului
pentru suportul de montare 24"/44" SpectroProofer

Daca survine aceeasi eroare, contactati distribuitorul.

Eroarea Nr. 12, 14, D5, D6,
65

SpectroProofer prezinta o
eroare.

Notati codul si luati legatura cu distribuitorul.
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Ghidul utilizatorului

Rezolvarea problemelor

Mesaje de eroare

Descriere

Ce trebuie sa faceti

SProofer DISCONNECTED
SpectroProofer IS DISCONNECTED
DO YOU CONTINUE?

SpectroProofer nu este co-
nectat corect la impri-
manta.

Selectati i si apoi opriti imprimanta, apoi conectati co-
rect SpectroProofer la imprimanta. Daca selectati VE=
imprimanta continua sa tipdreasca.

\’;IEOS & Consultati Ghid de instalare pentru suportul de
montare SpectroProofer de 24"/44"
DEVICE ALIGNMENT Nu au fost efectuate setdri- | Consultati ghidul urmdtor pentru a efectua setarile ini-

ADJUSTMENT NOT COMPLETE

le initiale pentru Spectro-
Proofer.

tiale pentru SpectroProofer.

& Consultati Ghid de instalare pentru suportul de
montare SpectroProofer de 24"/44"

ILS20EP DISCONNECTED
ILS20EP IS DISCONNECTED
DO YOU CONTINUE?

NO

YES

Dispozitivul de mdsurare a
culorilor (ILS20EP) nu este
conectat corect.

Selectati M pentru a opri imprimanta, apoi conectati
corect dispozitivul de masurare a culorilor (ILS20EP).
Daca selectati ¥E%, imprimanta continua sa tipdreasca.

‘r

& Consultati Ghid de instalare pentru suportul de
montare SpectroProofer de 24"/44"

Apeluri de service / Cereri de intretinere

Mesaje de eroare

Descriere

Ce trebuie sa faceti

MAINTENANCE REQUEST

O piesa din imprimanta se

Notati codul si luati legatura cu distribuitorul.

EEOF?EII: ﬁg’\;ﬁE MANUAL ?(;r;)apl);edcleevsi;at;ltul dura- fr"ConsuItayi »,Cand survine cererea de intretinere” la
’ pagina 101

CALL FOR SERVICE Daca apare numarul 3000, | Opriti imprimanta. Conectati corect cablul de alimenta-

CODE NNNN cablulde alimentare nues- | re la priza electrica sau la priza de c.a. a imprimantei.

POWER OFF AND THEN ON. te conectat corect la priza Porniti si opriti imprimanta de cateva ori. Daca acest me-

IF THIS DOESN'T WORK, NOTE THE electrica sau la priza de saj apare din nou pe ecranul LCD, luati legdtura cu dis-

CODE AND CALL FOR SERVICE c.a.a imprimantei. tribuitorul.

& Consultati ,Cand are loc apelul de service” la pagi-
na 101

A survenit o eroare fatala.
(NNNN indica tipul de
eroare survenita.)

Opriti imprimanta, ldsati-o sa stea o perioada, apoi re-
porniti-o. Daca acest mesaj reapare pe afisajul LCD, no-
tati codul si luati legatura cu distribuitorul.

£z Consultati ,Cand are loc apelul de service” la pagi-
na 101

100




Epson Stylus Pro WT7900/7910  Ghidul utilizatorului

Rezolvarea problemelor

Cand survine cererea de intretinere

O cerere de 1ntret1nere va avertlzeaza sa 1nlocui';i consumabilele cu unele noi in curdnd. Daca pe panoul LCD este
afisat mesa]ul 4 T 0

- M, contactati distribuitorul §i comunicati codul cererii de
intretinere. In cazul in care continuati sa utlhzatl imprimanta, survine eroarea de apel de service.

Cand are loc apelul de service
Un apel de service survine atunci cand:
(1 Cablul de alimentare nu este conectat corect la priza electrica sau la conectorul de alimentare al imprimantei.

[ A survenit o eroare fatala.

Cand apelul de service s-a produs, pe ecran este afisat mesajul si imprimanta se
opreste din tipdrire. Opriti imprimanta, apoi verificati dacd cablul de alimentare este conectat corect la priza
electrica sau la conectorul de alimentare al imprimantei. Conectati corect cablul de alimentare §i apoi porniti
imprimanta. Daca mesajul de service este anulat, puteti continua sa utilizati imprimanta. Dacé pe ecranul LCD
este afigat acelasi apel de service, contactati distribuitorul pentru asistentd. Comunicati-i codul apelului de service,
care este ,NNNN”.
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Depanarea

Rezolvarea problemelor

Tiparirea nu poate fi efectuata (deoarece imprimanta nu

functioneaza)

Cauza

Ce trebuie sa faceti

Imprimanta nu porneste.

Cablul de alimentare este conectat la priza electrica sau la imprimanta?
Asigurati-va cd ati conectat bine cablul de alimentare la imprimanta.

Exista probleme la priza electrica?
Asigurati-va ca priza functioneaza incercand sa conectati cablul de alimentare al unui
alt produs electric.

Imprimanta nu este conectata co-
rect la computer.

Cablul este conectat corect?

Asigurati-va ca ati conectat ferm cablul de interfata al imprimantei in mufa
corespunzatoare a computerului. De asemenea, asigurati-va ca acest cablu nu este rupt
sau indoit. Dacad aveti un cablu de rezervd, incercati sa il conectati.

Specificatiile pentru cablul de interfata corespund cu specificatiile pentru
computer?

Asigurati-va ca specificatiile cablului de interfata corespund cu specificatiile pentru
imprimanta si pentru computer.

7 Consultati ,Interfatd” la pagina 120

Cablul de interfata este conectat direct la computer?

Asigurati-va cd ati conectat direct cablul de interfatd la computer, fard sa treaca
printr-un alt dispozitiv precum un dispozitiv de comutare a imprimantelor sau un
prelungitor.

Daca utilizati un hub USB, acesta este folosit in mod corespunzator?

In specificatiile pentru USB, este posibild legarea in mod ,daisy-chain” a cel mult cinci
hub-uri USB. Totusi, va recomandam sa conectati imprimanta la primul hub conectat
direct la computer. De asemenea, este posibil ca unele hub-uri sa provoace o
functionare instabila. Daca survin probleme, conectati imprimanta direct la portul USB
al computerului.

Hub-ul USB este identificat corect?

Asigurati-vd ca hub-ul USB este identificat corect de computer. Daca hub-ul USB este
identificat corect, deconectati toate hub-urile USB de la portul USB al computerului si
apoi conectati conectorul USB al imprimantei direct la portul USB al computerului.
Contactati producatorul hub-ului USB referitor la functionarea acestuia.

Tipdrirea nu este disponibilain me-
diul de retea.

Setarile de retea sunt corecte?
Contactati administratorul de retea pentru setarile de retea.

Conectati imprimanta direct la computer folosind un cablu USB, apoi incercati sa
tipariti.

Daca puteti tipdri prin intermediul USB, exista probleme in mediul de retea. Contactati
administratorul de sistem sau consultati manualul pentru sistemul retelei. Daca
tiparirea nu poate fi efectuatd, consultati sectiunea corespunzatoare din acest manual.

Imprimanta prezinta o eroare.

Confirmati daca au survenit erori la imprimanta prin verificarea indicatoarelor
luminoase si mesajelor de pe panoul de control al imprimantei.
5 Consultati ,Indicatoarele luminoase” la pagina 15

& Consultati ,Mesajele de eroare de pe ecranul LCD” la pagina 92
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Rezolvarea problemelor

Imprimanta face zgomot ca si cum ar tipari, dar nu se tipareste nimic

Cauza

Ce trebuie sa faceti

Capul de tiparire se deplaseaza,
dar nu tipareste.

in cazul in care capul de tiparire se deplaseaza, dar nu tipareste nimic, confirmati
functionarea imprimantei.

Tipdriti un model de verificare a duzelor. Aveti posibilitatea de a verifica functionarea si
starea imprimantei fard a conecta imprimanta la computer.

% Consultati ,Verificarea duzelor” la pagina 79

in cazul in care capul de tiparire se deplaseaza, dar nu tipareste nimic, verificati
daca mesajul d T este afisat pe panoul LCD.

Imprimanta regleaza motorul imprimantei. Va rugam sa asteptati fara a opri
imprimanta. Dupa circa trei minute, imprimanta va reveni la functionarea normala.

Modelul de verificare a duzelor nu
este tiparit corect.

Duzele capului de tiparire sunt infundate?
Dacéd duzele sunt infundate, calitatea tiparirii este redusd. Curdtati capul de tiparire si
apoi tipariti din nou modelul de verificare a duzelor.

& Consultati ,Curatarea capului” la pagina 81

Daca modelul de verificare a duzelor contine puncte lipsa, efectuati o curatare a
capului de tiparire.

Daca inlocuiti cartusele de cerneald in timp ce imprimanta este oprita, cantitatea de
cerneald ramasa nu poate fi detectata corect, astfel incat indicatorul luminos Ink Check
nu se aprinde nici atunci cand cartusul de cerneald necesita inlocuire; in caz contrar, nu
puteti tipari in mod corespunzator. Asigurati-va de respectarea instructiunilor din acest
manual pentru a inlocui cartusul de cerneala.

& Consultati ,Inlocuirea cartuselor de cerneal3” la pagina 72

Imprimanta nu a fost utilizata o perioada lunga de timp?

Daca imprimanta nu a fost utilizata o perioada lunga de timp, duzele sunt uscate si pot
fi infundate. Consultati sectiunea urmatoare.

& Consultati ,Daca nu ati folosit imprimanta timp de mai mult de un an” la pagina 90

Tiparirea cu cerneala alba nu poa-
te fi efectuata.

Duzele capului de tiparire sunt infundate?

Daca duzele sunt infundate, calitatea tiparirii este redusa. Efectuati curatarea capului si
apoi tipariti un model de verificare a duzelor. Daca duzele sunt inca infundate, incercati
sa efectuati curatarea profunda sau reimprospatarea cernelii albe si apoi retipariti
modelul de verificare a duzelor.

& Consultati ,Curdtarea capului” la pagina 81

& Consultati ,Curatarea profunda” la pagina 82

& Consultati ,Reimprospdtarea cernelii albe” la pagina 82

Imprimanta nu a fost utilizata o perioada lunga de timp?

Atunci cand nu utilizati imprimanta pe o perioada de timp indelungatd, poate avea loc
sedimentarea cernelii albe in duza capului de imprimare, ceea ce poate cauza
infundarea duzelor. Consultati sectiunile urmdtoare pentru mai multe informatii despre
ceea ce trebuie sa faceti daca nu ati utilizat imprimanta pentru o perioada de timp
indelungata.

5 Consultati ,Daca nu ati folosit imprimanta timp de mai mult de o lund” la

pagina 89

& Consultati ,Daca nu ati folosit imprimanta timp de mai mult de un an” la pagina 90
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Rezolvarea problemelor

Rezultatele tiparirii nu arata conform asteptarilor

Cauza

Ce trebuie sa faceti

Calitatea tiparirii este slaba, neuni-
forma, prea deschisa sau prea in-
chisa.

Duzele capului de tiparire sunt infundate?

Daca duzele sunt infundate, calitatea tiparirii este redusa. Tipariti modelul de verificare
a duzelor.

% Consultati ,Verificarea duzelor” la pagina 79

Exista un spatiu in capul de tiparire in timpul tiparirii bidirectionale?

La tiparirea bidirectionala, capul de tiparire tipareste miscandu-se spre stanga si
dreapta. In cazul in care capul de tiparire este aliniat gresit, liniile drepte pot fi tiparite
cu o aliniere gresita si spatii. Daca liniile drepte verticale sunt aliniate gresit la tiparirea
bidirectionald, reglati spatiul.

& Consultati ,Alinierea capului de tipdrire” la pagina 84

Utilizati un cartus de cerneala Epson original?

Daca utilizati cartuse de cerneald Epson care nu sunt originale, documentele tiparite se
pot murdari sau culoarea imaginii tipdrite poate fi modificata deoarece cerneala
rdmasa nu este detectata corect. Asigurati-va ca folositi un cartus de cerneala
corespunzator.

Utilizati un cartus de cerneala vechi?

Calitatea tiparirii scade daca este utilizat un cartus de cerneald vechi. inlocuiti cartusul
de cerneala vechi cu unul nou. Asigurati-va ca utilizati cartusul de cerneald inainte de
data expirarii (la sase luni dupa instalarea in imprimanta).

Reimprospatarea automata a cernelii albe se opreste?

Dac este dezactivata, este posibil ca materialele tiparite sa
aiba rezultate neumforme in functie de frecventa de tiparire. Dacd densitatea cernelii
albe este neuniforma, efectuati .
& Consultati ,Reimprospadtarea cernelii albe” la pagina 82

Imprimanta nu a fost utilizata cu cerneala alba o perioada lunga de timp?
Daca imprimanta nu a utilizat cerneala alba pe o perioada de timp mdelungata
sedimentele cernelii albe nu sunt eliminate chiar daca
activata. In acest caz, efectuat
¥ Consultati ,Daca nu ati folosit imprimanta timp de mai mult de un an” la pagina 90

ste

Calitatea tiparirii este slaba, neuni-
forma, prea deschisa sau prea in-
chisa.

Ati deschis capacul frontal in timpul tiparirii?
In cazul in care capacul frontal este deschis in timpul tip&ririi, carul se opreste brusc,
generand neuniformitatea culorilor. Nu deschideti capacul frontal in timpul tiparirii.

Pe ecranul LCD apare mesaju
Calitatea tiparirii poate scddea cand cerneala este aproape consumata. inlocuiti
cartusul de cerneald cu unul nou. In cazul in care calitatea tiparirii nu este buna dupa
inlocuirea cartusului de cerneald, efectuati curdtarea capului de cateva ori.
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Rezolvarea problemelor

Cauza

Ce trebuie sa faceti

Rezultatul tiparirii nu este corect
pozitionat pe hartie.

Ati specificat suprafata de tiparire?
Verificati suprafata de tiparire in setarile aplicatiei si imprimantei.

Setarea pentru formatul hartiei este corecta?

Daca setarea pentru F = si dimensiunea reald a hartiei nu corespund, este
posibil ca rezultatul tiparirii sa nu fie dispus conform cerintelor sau ca o parte din
acesta sa fie taiata. In acest caz, verificati setarile de tiparire.

Hartia este inclinata?

Daca functia F# . din setarile panoului este hartia este tiparita
chiar dacad este inclinata. In acest caz, rezultatul tipdririi nu se va afla in suprafata de
tipdrire. Setati | " la it in modul Menu.

5 Consultati ,PRINTER SETUP” |a pagina 23

Datele de tiparire se incadreaza in latimea hartiei?

Daca imaginea de tipdrit este mai mare decat latimea hartiei, tiparirea se opreste in
mod normal. Totusi, daca functia , hartia este tiparita chiar
daca latimea hartiei este depdsita. Setati P in modul Menu.

5 Consultati ,PRINTER SETUP” |a pagina 23

Marginea ruloului de hartie este setata la 15 mm sau 35 mm?

Cand utilizati rotirea automata sau cand tipariti pe toata latimea paginii (de exemplu,
tiparire in format orizontal A2 pe rulou de hartie cu latimea de 24 inci), daca
este setata la 15 mm sau 35 mm, datele care depasesc suprafata de
tipdrire pe partea dreapta a hartiei nu sunt tipdrite. Setat
& Consultati ,PRINTER SETUP” |a pagina 23

Liniile drepte din partea stangd/
dreapta sunt neregulate.

Capul de tiparire este aliniat gresit (si lasa spatii)? (in timpul tiparirii bidirectionale)
La tiparirea bidirectionald, capul de tiparire tipdreste miscandu-se spre stanga si
dreapta. In cazul in care capul de tiparire este aliniat gresit, liniile drepte pot fi tiparite
cu o aliniere gresita si spatii. Dacd liniile drepte verticale sunt aliniate gresit la tiparirea
bidirectionald, reglati spatiul.

& Consultati ,Alinierea capului de tiparire” la pagina 84
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Rezolvarea problemelor

Cauza

Ce trebuie sa faceti

Suprafata tiparita este uzata sau
murdadrita.

Hartia este prea groasa sau prea subtire?

Verificati ca hartia sd aiba specificatii compatibile cu aceastd imprimanta. Pentru
informatii referitoare la tipurile de suporturi si setdrile corespunzatoare pentru tipdrirea
pe hartie provenita de la alti producatori sau pentru utilizarea unui procesor pentru
imagini raster (RIP), va rugam sd consultati instructiunile de manipulare a hartiei sau sa
contactati distribuitorul de hartie sau producatorul RIP.

Capul de tiparire toceste suprafata tiparita?
Tn cazul in care capul de tiparire toceste suprafata tiparita, setati

5 Consultati ,PRINTER SETUP” |a pagina 23

Metoda de evacuare a hartiei este corecta?

Metoda de evacuare a hartiei diferd in functie de tipul de suport. Utilizati in special
cosul pentru peliculd Epson atunci cand tipariti pe Epson ClearProof Film.

& Consultati ,PRINTER SETUP” |a pagina 23

Capul de tiparire toceste marginea de sus a hartiei?

Daca selectati o valoare a marginii mai mica decat valoarea implicitd, este posibil ca si
capul de tiparire s3 toceascd marginea de sus a hartiei, iar calitatea tiparirii va scadea. In
acest caz, restabiliti valoarea implicitd sau setati-o |
5 Consultati ,PRINTER SETUP” |a pagina 23

Capul de tiparire toceste marginea hartiei?

Daca selectati o valoare a marginii mai mica decat valoarea implicitd, este posibil ca si
capul de tipdrire sa toceasca marginea de sus a hart|e| iar calitatea tiparirii va scidea. in
acest caz, restabiliti valoarea implicitd sau setati ! la optiunea Wide
( K I 1 5m).

5 Consultati ,PRINTER SETUP” |a pagina 23

Mariti marginile din partea de jos a ruloului de hartie

In functie de hartie, de mediile de utilizare si depozitare si de continutul datelor
tipdrite, este posibil ca pe partea de jos a suprafetei tiparite sa ramana urme de uzura.
Cand se intdmpla acest lucru, setati setarile 41
1 pentru a mari marginile din partea de jos a hartiei.

5 Consultati ,PRINTER SETUP” |a pagina 23

Hartia este sifonata.

Folositi imprimanta la temperatura normala a camerei?

Hartia speciala Epson trebuie utilizata la temperatura normala a camerei (temperatura:
15 - 25 “C si pentru Epson ClearProof Film 20 - 25 °C, umiditate: 40 — 60%). Pentru
informatii despre hartie, cum ar fi hartia subtire provenita de la alti producatori care
necesita manipulare speciald, consultati instructiunile de manipulare relevante.

Daca utilizati un tip de hartie diferit de suporturile speciale Epson, ati setat
caracteristicile hartiei?

Daca utilizati un tip de hartie diferit de suporturile speciale Epson, setati caracteristicile
hartiei (hartie personalizata) inainte de tiparire.

5 Consultati ,Tiparirea cu suporturi non-Epson” la pagina 63

Partea din spate a rezultatului
tipdririi este murdara.

Setati la i in modul Menu.

Daca imaginea tipdritd este mai mare decat latimea hartiei si este
{FF, imaginea este totusi tipdrita in afara marginilor suprafetei de tipdrire, cauzand
murdarirea mtenorulw |mpr|mante| Pentru a mentine interiorul imprimantei curat,
setatif la it in modul Menu.

& Consultati ,PRINTER SETUP” la pagina 23

Cerneala este uscata pe suprafata tiparita?
In functie de densitatea de tiparire si de tipul de hartie, este posibil ca cerneala sa se
usuce mai greu. Nu suprapuneti colile de hartie inainte de uscarea suprafetei tiparite.
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Cauza

Ce trebuie sa faceti

Este eliberata o cantitate prea ma-
re de cerneala.

Setarea pentr este corecta?

Asigurati-va ca setdrile pentru hartia din imprimanta corespund cu hartia pe care o
utilizati. Cantitatea de cerneala eliberata este controlata in functie de tipul de suport.
Daca setarea pentru hartie si hartia incarcata difera, este posibil ca pentru tipul
respectiv de hartie sa fie eliberata o cantitate prea mare de cerneala.

Probleme la incarcare sau evacuare

Cauza

Ce trebuie sa faceti

Suportul tip peliculd nu a putut fi
evacuat corespunzator.

Cosul pentru pelicula Epson este conectat corect laimprimanta?

Daca accesoriile din partea stanga si dreapta nu sunt conectate ferm pe capatul
ghidajului cosului, Epson ClearProof Film se poate sifona sau se poate prinde in
imprimanta la evacuare. Verificati daca cosul pentru peliculd Epson este conectat
corect la imprimanta.

£z Consultati ,Montarea pe imprimantd” la pagina 47

Hartia taiata manual este evacuata in cosul pentru pelicula?

Asigurati-va ca primiti hartia tdiata manual in mana si nu in cosul pentru peliculd; in caz
contrar, este posibil ca hartia sa se deterioreze la evacuare.

& Consultati ,Tdierea manuala a ruloului de hartie” la pagina 38

Metoda de evacuare corespunde cu tipul de hartie?
Metoda de evacuare diferd in functie de tipul de hartie, grosime, etc. Utilizati metoda
corecta pentru evacuarea hartiei.

Incarcarea sau evacuarea hartiei
este imposibild.

Hartia este incarcata in pozitia corecta?
Consultati urméatoarele informatii pentru pozitia corecta de incarcare a hartiei.
& Consultati ,Manipularea hartiei” la pagina 34

Daca hartia este incdrcata corect, verificati starea hartiei pe care o utilizati.

Hartia este incarcata vertical?

Colile de hartie trebuie intotdeauna incarcate vertical. Daca acestea sunt incarcate
orizontal, hartia nu este identificata si survine o eroare.

5 Consultati ,Specificatii privind suporturile compatibile” la pagina 59

Hartia este sifonata sau indoita?
Nu folositi hartie veche sau hartie cu indoituri. Folositi intotdeauna hartie noua.

Hartia este umeda?

Nu folositi hartie care este umeda. De asemenea, suporturile speciale Epson trebuie
pastrate in punga pana cand doriti sa le utilizati. Daca este lasata afara pe o perioada
de timp indelungatd, hartia se sifoneaza si se umezeste, astfel incat nu poate fi
fncarcata corespunzator.

Hartia este sifonata sau slabita?

Colile de hartie devin sifonate sau slabite din cauza modificarilor de temperaturd sau
umiditate care pot avea ca rezultat incapacitatea imprimantei de a identifica in mod
corect formatul hartiei. In acest caz, indreptati hartia inainte de a o incirca in imprimanta.

Hartia este prea groasa sau prea subtire?

Verificati ca hartia sd aiba specificatii compatibile cu aceasta imprimanta. Pentru
informatii referitoare la tipurile de hartie si setarile corespunzatoare pentru tiparirea pe
hartie provenita de la alti producatori sau pentru utilizarea unui procesor pentru
imagini raster (RIP), va rugam sa consultati instructiunile de manipulare a hartiei sau sa
contactati distribuitorul de hartie sau producatorul RIP.

Folositi imprimanta la temperatura normala a camerei?
Suporturile speciale Epson trebuie utilizate la temperatura normald a camerei
(temperatura: 15 - 25 “Csi pentru Epson ClearProof Film 20 - 25 °C, umiditate: 40 - 60%).

107




Epson Stylus Pro WT7900/7910  Ghidul utilizatorului

Rezolvarea problemelor

Cauza Ce trebuie sa faceti

v d

Reinfasurarearulouluide hartiees- | Imprimanta este in starea post-taiere hartie, dar & ?
te imposibila. Reinfasoard automat ruloul de hartie la apasarea butonului 6, in modul asteptare,
dupa tdierea hartiei.

Hartia este blocata. Pentru a scoate hartia blocata, urmati pasii de mai jos:
1. Daca ruloul de hartie este blocat, deschideti capacul ruloului de hartie si taiati hartia
la fanta pentru introducerea hartiei.

2. Daca presa de hartie nu este deblocatd, asigurati-va ca indicatorul luminos Pause nu
lumineaza intermitent, apoi apasati butonul *6, pentru a debloca presa de hartie.
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Hartia este blocata 4. Deschideti capacul frontal daca hartia s-a blocat in interiorul imprimantei.

Atentie:
Aveti grijd sa nu atingeti cablurile din jurul capului de tiparire; in caz contrar, este
posibila deteriorarea imprimantei.

5. Scoateti cu grija hartia blocata.

Aveti grija sa nu atingeti rola, absorbtia cernelii si tuburile de cerneala din interiorul
imprimantei.

6. Inchideti capacul frontal, apoi opriti si porniti din nou imprimanta.

Pentru a incdrca hartie, consultati sectiunea urmatoare.
& ,Utilizarea rulourilor de hartie” la pagina 34
~& ,Utilizarea suporturilor cu coli tdiate” la pagina 41
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Alte probleme

Cauza

Ce trebuie sa faceti

Cerneala colorata se consuma ra-
pid chiar si daca tipariti datele in
negru.

Cerneala colorata se consuma la curatarea capului de tiparire.

Cand este efectuata curatarea capului de tiparire, toate duzele sunt curatate, astfel
incat se consuma cerneald din toate culorile. (In timpul curataru se consuma cerneala
din toate culorile.) Totusi, daca specificati duzele folosind © din

. puteti selecta cernelurile cu care sé efectuati curatarea si prin
urmare, puteti economisi cerneala.

& Consultati ,Curatarea capului” la pagina 81

Cerneala alba se consuma rapid
chiar si daca tipariti fara cerneala
alba.

Cerneala alba se consuma in timpul curatarii capului de tiparire si la inlocuirea
cartusului de cerneala.

Cand este efectuata curdtarea capului de tiparire, toate duzele sunt curatate, astfel
incat se consuma cerneala din toate culorile. (In timpul curatarii se consuma cerneala
din toate culorile.) Totusi, daca specificati duzele folosind ¢ din
meniu puteti selecta cernelurile cu care sa efectuati curatarea si prin
urmare, puteti economisi cerneala.

& Consultati ,Curdtarea capului” la pagina 81

Pentru a mentine starea capului de tiparire, acest produs efectueaza automat procesul
de inlocuire a cernelii. In timpul efectudrii acestui proces se consuma cerneald alba si
lichid de curatare.

& Consultati ,Functia de intretinere automata” la pagina 10

Cerneala alba se consuma in timpul efectuarii reimprospatarii automate a cernelii
albe.

Daca imprimanta nu utilizeaza cerneala alba pe o perioada de timp indelungata,
imprimanta inlocuieste automat cerneala alba pentru a evita sedimentarea cernelii
albe. Daca nu veti utiliza cerneala alba pe o perioada de timp indelungata, inlocuiti
cerneala alba cu lichid de curatare.

5 Consultati ,MAINTENANCE” la pagina 26

Hartia nu este tdiata drept.

nlocuiti dispozitivul de taiere.

Dacd hartia nu este taiata drept sau marginea de tdiere este neuniformd, inlocuiti
dispozitivul de tdiere.

& Consultati ,Inlocuirea dispozitivului de tiiere” la pagina 76

Indicatorul luminos rosu este
aprins in interiorul imprimantei.

Aceasta nu este o eroare.
Indicatorul luminos rosu este o lampa in interiorul imprimantei.

Portiunea de plastic de pe capa-
cul ruloului de hartie poate fi de-
montata.

Reatasati portiunea.

Reatasati portiunea de plastic de pe partea din spate a imprimantei, mentinand
capacul ruloului de hartie inchis. Introduceti portiunea cu marginea superioard in
capacul ruloului de hartie.

Starea imprimantei nu este afisata
corect atunci cand utilizati EPSON
LFP Remote Panel 2 in mediul de
retea.

Instalati Epson Network Utility de pe CD-ROM-ul cu software livrat in pachet.
Sau executati Easy Install din nou de pe CD-ROM-ul livrat in pachet.
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De unde puteti
obtine ajutor

Site-ul web de asistenta
tehnica

Site-ul web Epson pentru asistenti tehnici vé oferad
ajutor pentru probleme care nu se pot rezolva
utilizdnd informatiile de rezolvare a problemelor din
documentatia imprimantei. Daca aveti un browser

web si v puteti conecta la Internet, accesati site-ul la:

http://support.epson.net/

Daci aveti nevoie de cele mai recente drivere, liste de
intrebari i raspunsuri frecvente sau alte elemente
descércabile, accesati site-ul la adresa:

http://www.epson.com

Apoi selectati sectiunea de asistentd a site-ului web
Epson local.
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Contactarea serviciului
de asistenta tehnica
Epson

Inainte de a contacta Epson

Daci echipamentul dumneavoastra Epson nu
functioneazi corect $i nu reusiti sa rezolvati problema
cu ajutorul informatiilor despre rezolvarea
problemelor din documentatia echipamentului, luati
legatura cu serviciul de asistentd pentru clienti Epson.
Daci serviciul de asistentd pentru clienti Epson pentru
zona dumneavoastra nu figureaza in lista de mai jos,
contactati distribuitorul de la care ati achizitionat
produsul.

Serviciul de asistentd pentru clienti Epson va avea
posibilitatea sd va ajute mult mai rapid daci furnizati
urmitoarele informatii:

(4 Numarul de serie al produsului
(Eticheta cu numdrul de serie se afld de obicei pe
spatele produsului.)

4 Modelul produsului

4 Versiunea software-ului produsului
(Efectuati clic pe About (Despre), Version Info
(Informatii versiune) sau un buton similar al
software-ului produsului.)

(4 Marca si modelul computerului

(4 Numele si versiunea sistemului de operare al
computerului

[ Numele si versiunile aplicatiilor software pe care

le utilizati in mod normal impreund cu produsul


http://support.epson.net/
http://www.epson.com
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Ajutor pentru utilizatorii din
America de Nord

Epson oferd serviciile de asistenta tehnicid mentionate
mai jos.

Asistenta prin Internet

Vizitati site-ul web de asistentd Epson la adresa http://
epson.com/support si selectati produsul
dumneavoastra pentru a vedea solutiile oferite
problemelor uzuale. Puteti descérca drivere i
documentatie, puteti primi rdspunsuri la intrebérile
frecvente si consultantd pentru depanare sau puteti
contact Epson prin e-mail pentru transmiterea
intrebérilor dumneavoastra.

Vorbiti cu un reprezentant de
asistenta

Telefon: (562) 276-1300 (S.U.A.), sau (905) 709-9475
(Canada), 6 AM - 6 PM, ora Pacificului, de luni pana
vineri. Programul de asistentd este supus modificarilor
fara ingtiintare prealabild. Este posibild aplicarea de
taxe pentru convorbiri la distanta.

Tnainte de a apela Epson pentru asistenta, pregatiti
urmétoarele informatii:

4 Denumirea produsului

(A Numarul de serie al produsului

[ Dovada achizitiei (cum ar fi o factura) si data
achizitiei

4 Configuratia computerului

[ Descrierea problemei

Nota:

Pentru asistentd privind orice alt software din sistemul
dumneavoastrd, consultati documentatia aferentd
software-ului respectiv pentru informatii de asistentd
tehnicd.
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Achizitionarea de consumabile si
accesorii

Puteti achizitiona cartuse de cerneald, cartuse cu
banda, hartie si accesorii Epson originale de la un
distribuitor autorizat Epson. Pentru a gési cel mai
apropiat distribuitor, sunati la 800-GO-EPSON
(800-463-7766). Sau puteti achizitiona online la adresa
http://www.epsonstore.com (pentru vanzéri in S.U.A.)
sau la adresa http://www.epson.ca (pentru vanziri in
Canada).

Ajutor pentru utilizatorii din
Europa
Consultati Documentul de garantie pan-european

pentru informatii despre modul de contactare a
serviciului de asistenta pentru clienti Epson.

Ajutor pentru utilizatorii din
Australia

Epson Australia doreste sa furnizeze servicii de nivel
calitativ ridicat pentru clienti. Pe langd documentatia
aferentd produsului, vd punem la dispozitie
urmatoarele surse de informare:

Distribuitorul dumneavoastra

Retineti ca distribuitorul vd poate ajuta adeseori sd
identificati §i sd rezolvati problemele. Distribuitorul
trebuie si fie intotdeauna primul apelat pentru
consiliere asupra problemelor; acesta poate adeseori
rezolva problemele rapid si usor si va poate sfatui
asupra pasilor de urmat.

Adresa internet
http://www.epson.com.au

Accesati paginile web ale Epson Australia. Merita sd
navigati ocazional prin continutul acestora! Site-ul
oferd o zond de descércare pentru drivere, puncte de
contact Epson, informatii despre produsele noi si
asistentd tehnica (prin e-mail).


http://epson.com/support
http://epson.com/support
http://www.epsonstore.com
http://www.epson.ca
http://www.epson.com.au
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Oficiul de asistenta Epson

Oficiul de asistentd Epson este pus la dispozitie ca
rezerva finald pentru a asigura accesul clientilor la
consultantd. Operatorii Oficiului de asistentd va pot
ajuta la instalarea, configurarea i utilizarea
produsului dumneavoastrd Epson. Personalul
Oficiului de asistentd pre-vinzare poate furniza
literatura de specialitate referitoare la produsele Epson
noi si va poate consilia asupra celui mai apropiat
distribuitor sau agent de service. Multe tipuri de
solicitari isi gdsesc raspunsul aici.

Numerele Oficiului de asistentd sunt:

Telefon: 1300 361 054

Fax: (02) 8899 3789

Vi recomandidm sa aveti la indeména toate
informatiile relevante atunci cand ne contactati. Cu
cat pregatiti mai multe informatii, cu atat putem
rezolva mai repede problema. Aceste informatii includ
documentatia aferentd produsului dumneavoastra
Epson, tipul de computer, sistemul de operare,
aplicatiile instalate si orice informatii pe care le
considerati necesare.

Ajutor pentru utilizatorii din
Singapore

Sursele de informare, asistenta si servicii disponibile
de la Epson Singapore sunt:

World Wide Web
(http://www.epson.com.sg)

Sunt disponibile informatii asupra specificatiilor
produselor, drivere pentru descircare, intrebéri

frecvente (FAQ) si raspunsurile aferente, informatii
privind vénzarile si asistentd tehnica prin e-mail.

Oficiul de asistenta Epson
(Telefon: (65) 6586 3111)

Echipa Oficiului de asistenta va poate ajuta telefonic
in urmatoarele privinte:

4

Informatii referitoare la vanzari si produse
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Q Intrebiri sau probleme legate de utilizarea
produselor

4 Solicitéri privind reparatiile si garantia

Ajutor pentru utilizatorii din
Thailanda

Contactele pentru informatii, asistentd si servicii sunt:

World Wide Web
(http://www.epson.co.th)

Sunt disponibile informatii asupra specificatiilor
produselor, drivere pentru descércare, intrebari

frecvente (FAQ) si raspunsurile aferente si asistenta
tehnicd prin e-mail.

Linia de asistenta Epson
(Telefon: (66) 2685-9899)

Echipa Liniei de asistenta va poate ajuta telefonic in
urmdtoarele privinte:

([  Informatii referitoare la vnzari si produse

0 Intrebari sau probleme legate de utilizarea
produselor

[d  Solicitéri privind reparatiile si garantia

Ajutor pentru utilizatorii din
Vietham

Contactele pentru informatii, asistentd si servicii sunt:

Linia de asistentd Epson  84-8-823-9239
(Telefon):

Centrul de service: 80 Truong Dinh Street, Dis-
trict 1, Hochiminh City
Vietnam

Ajutor pentru utilizatorii din
Indonezia

Contactele pentru informatii, asistentd si servicii sunt:


http://www.epson.com.sg
http://www.epson.co.th
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World Wide Web
(http://www.epson.co.id)

4 Informatii asupra specificatiilor produselor,
drivere pentru descarcare

QO Intrebiri frecvente (FAQ) si raspunsurile aferente,

informatii privind vanzirile, intrebéri prin e-mail

Linia de asistenta Epson

4 Informatii referitoare la vinzari si produse

(d  Asistentd tehnicad

Telefon

Fax

(62) 21-572 4350

(62) 21-572 4357

Centrul de service Epson

Jakarta

Bandung

Surabaya

Yogyakarta

Medan

Mangga Dua Mall 3rd floor No 3A/B
JI. Arteri Mangga Dua,
Jakarta

Telefon/Fax: (62) 21-62301104

Lippo Center 8th floor
J1. Gatot Subroto No.2
Bandung

Telefon/Fax: (62) 22-7303766

Hitech Mall It IIB No. 12
JI. Kusuma Bangsa 116 - 118
Surabaya

Telefon: (62) 31-5355035
Fax: (62) 31-5477837

Hotel Natour Garuda

J1. Malioboro No. 60
Yogyakarta

Telefon: (62) 274-565478
Wisma HSBC 4th floor
JI. Diponegoro No. 11
Medan

Telefon/Fax: (62) 61-4516173
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MTC Karebosi Lt. I1l Kav. P7-8
JI. Ahmad Yani No.49
Makassar

Makassar

Telefon: (62) 411-350147/411-350148

Ajutor pentru utilizatorii din
Hong Kong

Pentru a beneficia de asistenta tehnica si alte servicii
post-vinzare, utilizatorii sunt invitati sa contacteze
Epson Hong Kong Limited.

Pagina principala de Internet

Epson Hong Kong a creat o pagina principala de
Internet locald in limbile chinez si engleza pentru a
oferi utilizatorilor urmétoarele informatii:

4 Informatii despre produse

[ Réspunsuri la intrebérile frecvente (FAQ)

4 Cele mai recente versiuni ale driverelor pentru
produsele Epson

Utilizatorii pot accesa pagina noastra principala
World Wide Web la adresa:

http://www.epson.com.hk

Linia de asistenta tehnica

De asemenea, puteti contacta personalul nostru tehnic
la urmétoarele numere de telefon si fax:
Telefon: (852) 2827-8911

Fax: (852) 2827-4383

Ajutor pentru utilizatorii din
Malaiezia

Contactele pentru informatii, asistenta si servicii sunt:


http://www.epson.co.id
http://www.epson.com.hk
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World Wide Web
(http://www.epson.com.my)

4 Informatii asupra specificatiilor produselor,
drivere pentru descarcare

QO Intrebiri frecvente (FAQ) si raspunsurile aferente,
informatii privind vanzirile, intrebéri prin e-mail

Epson Trading (M) Sdn. Bhd.

Sediu principal.
Telefon: 603-56288288
Fax: 603-56288388/399

Oficiul de asistenta Epson

4 Informatii referitoare la vinzari si produse
(Infoline)

Telefon: 603-56288222

d  Solicitéri privind reparatiile si garantia, utilizarea
produselor si asistenta tehnicé (Techline)

Telefon: 603-56288333

Ajutor pentru utilizatorii din
India

Contactele pentru informatii, asistenta si servicii sunt:

World Wide Web
(http://www.epson.co.in)
Sunt disponibile informatii privind specificatiile

produselor, drivere pentru descdrcare si solicitari
privind produsele.

Sediul central Epson India -

Bangalore
Telefon: 080-30515000
Fax: 30515005
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Birouri regionale Epson India:

Locatie Numar de tele- Numar de fax
fon
Mumbai 022-28261515/ 022-28257287
16/17
Delhi 011-30615000 011-30615005
Chennai 044-30277500 044-30277575
Kolkata 033-22831589/90 | 033-22831591
Hyderabad 040-66331738/39 | 040-66328633
Cochin 0484-2357950 0484-2357950
Coimbatore 0422-2380002 NA
Pune 020-30286000 / 020-30286000
30286001
/30286002
Ahmedabad 079-26407176 /77 | 079-26407347

Linie de asistenta

Pentru service, informatii despre produse si
comandare de cartuse — 18004250011 (9 AM - 9 PM)
— Acest numdr este netaxabil.

Pentru service (CDMA si utilizatori mobili) — 3900
1600 (9 AM - 6 PM) Cod STD prefix local

Ajutor pentru utilizatorii din

Filipine

Pentru a obtine asistenta tehnica si pentru alte servicii
post-vanzare, utilizatorii sunt invitati sa contacteze
Epson Philippines Corporation la numerele de telefon

si fax si la adresa de e-mail de mai jos:

Linie interur-

bana:

Fax:

Linie directa

(63-2) 706 2665

Oficiu de asis-

tentd:

E-mail:

(63-2) 706 2609

(63-2) 706 2625

epchelpdesk@epc.epson.com.ph



http://www.epson.com.my
http://www.epson.co.in
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World Wide Web
(http://www.epson.com.ph)

Sunt disponibile informatii asupra specificatiilor
produselor, drivere pentru descércare, intrebari
frecvente (FAQ) si raspunsurile aferente si solicitéri
prin e-mail.

Nr. netaxabil 1800-1069-EPSON(37766)

Echipa Liniei de asistenta vd poate ajuta telefonic in
urmdtoarele privinte:

([ Informatii referitoare la vinzari si produse

0 Intrebiri sau probleme legate de utilizarea
produselor

d  Solicitéri privind reparatiile si garantia
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Informatii despre
produs

Cerintele pentru sistem
pentru driverul
imprimantei

Computerul dumneavoastra trebuie sd indeplineascd

urmadtoarele cerinte pentru sistem pentru a utiliza
driverul imprimantei:

Cerintele pentru sistem

Depind de specificatiile procesorului pentru imagini
raster (RIP) utilizat.

Cerintele pentru conexiune

Cerintele pentru conexiune diferd in functie de
conexiunea utilizatid. Consultati site-ul web Epson
pentru cea mai recentd versiune de sistem de operare
compatibila.

Conexiunea USB

Trebuie indeplinite urmétoarele conditii:
[ Un computer pe care a fost instalat in prealabil
Windows Vista, Windows XP sau Windows 2000,
sau pe care a fost instalat in prealabil Windows
2000, Windows Me sau Windows 98 si apoi s-a
efectuat upgrade la Windows Vista, Windows XP
sau Windows 2000.

Un computer cu un port USB garantat de

producitorul computerului. (Contactati
producitorul computerului, daci este necesar.)

Conexiunea la retea

Consultati Ghidul de retea pentru informatii detaliate.
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Specificatiil

e imprimantei

Tiparire

Metoda de
tiparire

Cu jet de cerneala la cerere

Configuratie
duze

Negru: 360 duze x 1
(Photo Black (Negru foto))

White (Alb): 360 duze % 1

Color: 360 duze x 7

(Cyan, Light Cyan (Cyan deschis), Vi-
vid Magenta (Magenta intens), Vivid
Light Magenta (Magenta intens des-
chis), Yellow (Galben), Orange (Porto-
caliu), Green (Verde))

Intretinere: 360 duze x 1 (Lichid de
curatare)

Modul ca- Pas caracter Coloana tiparire
racter
10cpi* 237
* caractere per inci
Modul gra- Rezolutie Latime ca- Puncte
fic raster orizontala re poate fi disponibi-
tiparita le
720 dpi* 617,6 mm 17506
(24.31")
1440 dpi 617,6 mm 35013
(24.31")

* puncte per inci (dpi)

Rezolutie Maximum 1440 x 1440 dpi

Directia de Bidirectional

tiparire

Cod de con- ESC/P Raster

trol

RAM 256 MB pentru Principal
65 MB pentru Retea

Metoda de ali- Frictiune

mentare a

hartiei

Cale de rulare Rulou de hartie

hartie Coli taiate (introducere manuala)
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Imprimanta Dimensiuni Standard
Latime: 1356
mm
Adancime: 667
mm
Inaltime: 1218
mm
Cu cosul pentru
pelicula instalat
Latime: 1356
mm
Adancime: 1442
mm
Inaltime: 1218
mm
Greutate Aprox. 103 kg
(Fara cartuse de
cerneald)
Total impri-
manta, posta-
ment, cos pen-
tru hartie si cos
pentru peliculd.)
Cos pentru Sarcina por- Aprox. 3,0 kg
pelicula tanta*

* Greutatea care poate fi aplicata produsului. Daca greutatea

este mai mare, este posibila deteriorarea produsului.

Specificatii electrice

Tensiune no- Ca.100-240V

minala

Plaja de frec- 50 - 60 Hz

venta nomi-

nala

Curent nomi- 1,0-05A

nal

Consum de Aprox. 60 W

energie Aprox. 14 W in modul Low-power

(consum redus)

Aprox. 1 W sau mai putin in modul Po-

wer off (oprire alimentare)
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Cartuse de cerneala

Culori Lichid de curatare

Photo Black (Negru foto)

Cyan

Vivid Magenta (Magenta intens)

Yellow (Galben)

Light Cyan (Cyan deschis)

Vivid Light Magenta (Magenta intens
deschis)

Orange (Portocaliu)

Green (Verde)

White (Alb)

Durata de
viata a cartu-

Daca pachetul este sigilat, consultati
datele de pe pachet.

sului
Pentru a obtine cele mai bune rezulta-
te, in termen de 6 luni de la instalare.

dela-201a40°C
(dela-41a104°F)

Temperatura Depozitare (ne-

instalat)

1 lunala40°C
(104 °F)

dela-201a40°C
(dela-41a104°F)

Depozitare (in-
stalat)

1 lundla40°C
(104 °F)

Capacitate 700 ml/350 ml/150 ml

Dimensiuni 700 ml: (L) 40 mm x (A) 320 mm %

(H) 107 mm

350 ml: (L) 40 mm x (A) 240 mm x
(H) 107 mm

150 ml: (L) 40 mm % (A) 240 mm x
(H) 107 mm
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Nota:

1 Cartugsele de cerneald livrate impreund cu
imprimanta sunt utilizate partial in timpul
configurdrii initiale. In scopul obtinerii unor
materiale tipdrite de calitate superioard, capul de
tipdrire va fi incdrcat complet cu cerneald. Acest
proces initial consumd o cantitate de cerneald si,
din acest motiv, aceste cartuse pot tipdri mai
putine pagini in comparatie cu cartusele de
cerneald ulterioare.

1 Consumul de cerneald real poate varia in functie
de imaginile tipdrite, de tipul de hartie utilizat, de
frecventa tipdririlor si de conditiile de mediu
precum temperatura.

0 Cerneala este consumatd in timpul urmdtoarelor
operatii: curdtarea capului de tipdrire i
incdrcarea cu cerneald la instalarea unui cartus de
cerneald.

0 Pentru mentinerea calitdtii tipdririi, recomanddm
tipdrirea periodicd a cdtorva pagini.
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Specificatii de mediu

Temperatura in functiune dela10la35°C
(de la 50 1a 95 °F)
Garantarea ca- dela15la25°C
litatii tiparirii (dela 59 1a 77 °F)
Depozitare dela-201a40°C
(dela-41a 104°F)
Umiditate In functiune dela201a 80%

RH*

Garantarea ca-
litatii tiparirii

dela40la 60%
RH*

Depozitare

dela5la85%
RH**

* Fara condensare

** Depozitata intr-un container de transport

Conditii de functionare (temperaturi si umiditate):

90 —

80

70+

60 —

50

40—

30

20

15 20

27 30

35

Nota:

Mediul de utilizare pentru Epson ClearProof Film si
mediul de operare garantat al imprimantei sunt
diferite. Mentineti un mediu adecvat pentru Epson

ClearProof Film.

~ Consultati ,Informatii despre hdrtie” la pagina 61
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Standarde si aprobari Interfata

Imprimanta este echipata cu o interfatd USB si o

Siguranta UL 60950-1 . N
interfatd Ethernet.

CSA C22.2 Nr.60950-1

Directiva pentru echi- | EN 60950-1 Interfata USB
pamente de joasa ten-
siune 2006/95/CE Interfata USB integratd in imprimanta se bazeaza pe
standardele specificate in Universal Serial Bus
EMC FCC partea 15, sub-partea B, Clasa B Specifications Revision 2.0 (Specificatii USB, revizia

2.0) si in Universal Serial Bus Device Class Definition

CAN/CSA-CEVIEC CISPR 22 Clasa B for Printing Devices Version 1.1 (Definitia claselor de

AS/NZS CISPR 22 Clasa B dispozitive USB pentru dispozitive de tiparire,
versiunea 1.1). Aceastd interfati are urmétoarele
Directiva EMC EN 55022 Clasa A caracteristici.
2004/108/CE
EN 55024
Standard Bazata pe Universal Serial Bus Specifi-
EN 61000-3-2 cations Revision 2.0 (Specificatii USB,
revizia 2.0), Universal Serial Bus Devi-
EN 61000-3-3 ce Class Definition for Printing Devi-

ces Version 1.1 (Definitia claselor de
dispozitive USB pentru dispozitive de

Pentru utilizatorii din Europa tiparire, versiunea 1.1)
. Rata de trans- 480 Mbps (Modul High Speed)
\\\ Avertisment: fer 12 Mbps (Dispozitiv Full Speed)
Acesta este un produs din clasa A. Utilizat intr-un
mediu casnic, acest produs poate cauza interferente Codificare da- NRZI
radio, iar in acest caz utilizatorul va trebui sd ia te
madsurile necesare.
Conector USB Seria B
adaptabil
Nota:

Interfata USB este acceptatd numai de computerele
echipate cu un conector USB si pe care ruleazdi
Windows Vista, XP x 64, XP, 2000 sau Mac OS X.10.x.

Interfata Ethernet

Imprimanta este dotatd cu o interfatd Ethernet
integrata. Utilizati un cablu 10BASE-T si
100BASE-TX STP (pereche torsadata ecranata) prin
intermediul conectorului RJ-45 pentru conectarea la o
retea.
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